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Nagyvarad, 190s.

ras téli hajnalokon szall
kardacsony angyala.

a rératék templombol kidrado gyertyafé-
nyében ? Nem hallottatok-e szarnya suho-

langjat ? Harsondjinak szava nem hat-e

oromet hirdel nektek. Az Ige megtestesii-

1) cvfolyam 2.94 s*z.un.
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NAGYVARAD, decz. 24.

Pax Christi.
Csillagtalan, hideg éjszakdkon, zuzma-
a foldre szent
Nem lattatok-e csil-
log6 fehér kontosét az advent kodében s

gasal a hajnali misék zsongo harangsza-
viban, sejtelmes, vagyakozé ¢nekében ?
Es nem latjitok-e mostan, amint itt jar
kozottetek és meggyujtja a karacsonyfdk

szivetekbe ?

Ne féljetek az angyal szavatol. Nagy

l6sét. Jézus Krisztus sziiletését. Szent
kardicsony tinnepét. Ne féljetek az angyal
sz6zatatol joakaratu emberek! Ime dus
ajandékot hoz nektek. A ma sziiletett
Istenember sziveket atoleld békeségét.

Békeség, békeség .

Ugvan, mi is hat az a béke, mely al-
dast hord o6lében?

Tétlen megadds-e vajjon, avagy Kké-
nyelmes megalkuvas ? Gondtalan kozony?
Lelkiisieretlen pajtaskodds ? Gydvasag
talin, vagy melléktekintetek érvényesi-
lése ? Nem ez a megvaltas békéje. Nem
ilyen a kis Jézus ajandéka. Ez csak
joravalo restség. Dologtalansig ¢s dolog-
kerilés.

Egyontelii, egyforman joakaratu, czél,
eszkozok, valamint teherviselés tekinteté-
ben egyazonképpen harmonikus, emellett
faradhatatlan muokalasa az Ur igaz
ligyének: ez a Krisztus békesége!

. letegyiik fegyveriinket és kardjukba

Y 4

Nem biborparniak kozott pihen, rozoga
jaszol nyirkos szalmajin didereg a bet-
lehemi Kisded. Onnan leheli a viligha a
fasult sziveket uj életre melegits beéke-
ségel.

Tiirniink kell, szenvedniink kell, Kviz-
dentvink kell azért nekiink is, ha ezt a
békeséget sziviinkben meg akarjuk tartani
és, ha meg akarjuk szerezni azok szi-
mara is, akik most még oktalanul tusa-
kodnak ellene.

Békeséget ohajtunk a politikaban.
Vajjon azt jelenti-e ez, hogy meghatril-
junk elleneink elgl, feladjuk jogainkat,

istentele-
sziviink

jink ? Hat van-e békéjik az
neknek ? Kiizdeni kell elleniik
utois6 dobbanasaig. Le kell ket gydzni
és meg kell ket gyozni, hogy Kris:tus
uralkodik a vilagon, aki ellen hidba vi-
selnek haborul.

Békés egylttmunkilkoddst akarunk a
tarsadalomban. Hit ugyan azt akarjuk-e
ezzel, hogy a Kkeresztény vilignézlet a
f¢lkegyelmiiek sorsdra jusson €s gunyo-
san mell6ztessék P Azt akarjuk-e, hogy a
keresztény jelleg tarsas érintkezésiinkbol
mindeniitt szamiizessék ¢s « hitvalld-
sos keresztény elem uton-ulfélen hdat-
térbe szoruljon?

Békeséget akarunk a
hely mellett. De vajjon azt akarjuk-e
ezzel, hogy a sziil6k és gyermekek szi-
vébsl a keresztéeny Kkatholikus hit — a
melyet an-yi avatatlan szdjillet ragalom-
mal — egyszer s mindenkorra, mint
aféle folosleges dolog, kiirtassék?

Békeséget akarunk, de nem az elv-

csaladi  tiiz-
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druldsok, mem a jogfeladdsok békéjét.
Szigoru keresztény szellem és felfogds
uralmat akarjuk. ennek feltétlen tiszte-

letét minden vonalon és minden nép-

rétegtl, Csak a tiszta keresztény szel-
lem hegemonidja biztosithatja a szaka-

datlan, czéltudatos munkéssiagot, a tevé-
keny, aldasthozé békeséget.

A keresztény szellem uralma alatt
nem leszen czivodas, akkor nem lesz

nemtelen boszu, akkor nem wver éket a
magyar nemzet testébe idegen elemek
ijesztd tultengése és  elbizakodott tul-
kapasa.

Nem szentimentilis megadds, Krisz-
tus kiizdelmes békesége kell nekink.
Ezért harczolunk. A politikdban 1is, a
tarsadalomban is, a tiizhely mellett is.
Nincsen béke ott, ahol hdboru nem volt.
A mi harczunk nem veszhet el, a mi
lobogén< nem bukhatik el. Kiizdiink ¢€s
el6bb-utébb gy6zni fogunk. mert elérke-
zik a mi szenvedéseink, a mi Iigaz
ligylink véltsaga, szabadité Messiasa, az
Ur Krisztus David varosaban.

Mar kozelit is. Nem halljatok-e ?

A rosszakarat, a gyiilolség csillagta-
lan, hideg éjszakdin, a gyavasidg es
korlatoltsag kodében, a szenvedések zuz-
mardjiban, a konyek hullongé hépely-
heiben, a sohajtisok zsongasaban, ott
suhog szirnya a krisztusi békeség an-
gyalanak. :

Kozéletiinknek ddventje van még. Az
advent Urjovet ideje. Krisztus napja mar
nincsen messze politikai és tarsadalmi
életiinktsl. Egyszer csak folkel ujra és
beragyogja kozéletlink szomoru  sOtétségeét.

,,,gsmw 1oL 1 ,Aﬁm\m. '

Visszatérés.
Irta: Dr. Kriiger Aladir.

>Atkos unalom! Se szinhdz, se semmil

Mulatni sem lehet sehova menni.

Jdrok, lok s ismét az utezdt jarom;

Unalmasabb tinnep nincs, mint kardcson!«

A gazdag bankdr igy elmélkedett.

Szivarra gyu;tott sohajtott egyet,

Hogy mennyi dolga volt s most milyen firadt —
S nekifogott az ujsdgolvasisnak.

Kiinn meg a zajos ulczdn odalenn
Fehér h6 hullott stirtin, cséndesen.

Nem igy volt egykor! fjabb volt s szegény,
De boldog tiiz égett kis tizhelyén.

Mosolygé n6, kaczagd gyermekek,

Oly pajkosak és olyan éhesek!

Egy percz — s a jatdk mind darabra szedve,
Eziist di6, czukorka szanaszerte,

Robinzon ott veri mir Péntekét . . .
S 6 boldogan olelte at nejét . . .

A zaj lassanként eliil odalenn,
Csak a fehér hé hullong csondesen.

Aztin — nos aztdn jott a nagy szerencse.
A j6 sors vigan a villira vette,

| Volt pénze bven — szlik lett a csaldd

S kereste, ami jot ¢gy vdros dd.
Megjott ejfelkor majd meg kora reggel,
Az asszony varta vérig sirt szemekkel,
Virta epedve, szeme konnyben dzva —
Mig egyszer megjott és senki se’ vdrta.

Csend, ¢ji néma csend médr odalenn,
Hopelyhek kergetdznek csondesen.

»Ha elment, elment! Most jon a vig élet!«
Jottek mulatés, pezsgds, hangos éjek.
Szinh4z, orfeum, hol vigsig terem —

J6 kedvet nem taldlt semerre sem.

Mosoly nem fakadt faké ajakin,

Szemén a konny sohsem pihent faldn.

»Csak egyszer tuduék sirni vagy nevetni . . .«
S konnyet, mosolyt hidba ment
Hitviny pénzért keresni.

A néma éjben pedig odalenn
Elallt a hé is lassan, csondesen.

De kiinn a lépes6n most egyszerre — hallgal
Mi zaj ? Valaki jon csoszogva rajta.

Az ajté nyilik és azon belép

Két faz6 gyermek. Koszonnek elébb,

S dermedt, vorés keziikben rossz kalappal,
Remegd ajkukon folesendiil a dal,

Mely dthat ma nyugatot, keletet:
»Orvendjetek! Krisztus megsziiletett!<

A foldre hullott pihék odalenn
Bizonynyal moselyogtak csondesen.

De nem a bankir. »Takarodjatok!
En naplopéknak fillért sem adok!
Vigyétek jambor notitok a paphoz!

Nagy karacsonyl vasar
TESTVEREK alkalmasabb,

megkezdtdott  F AB RY

aruhazaban Nagyvarad
Keresztényiizlet.

Fo-utcza

mely alkalommal a2
oleson keriilnek eladdsra.

Holgyeknek, férfiaknak és gyermekeknek ajandékul leg-
hasznos ¢és
meqglepd szép ujdonsdagok, rendkiviili nagy

gsszes raktaron levé druk meglepd

aruczikkekben
ralasztékban.

crélszerit

445 Telefon az egész megyében 76. sz.
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Kozéletiinknek ddventje van még.
Sziviinknek kardcsonya van mar.

Karacsony! Ifju és oreg gyermekek
lelkének kedves iinnepe, ujra itt vagy,
ismét eljottél. Gyuljatok ki gyerlyaldn-
gok a karicsony illatos, tillevelii fajan.
Ifju és elaggott gyermekek, iiljétek Kkoril
a teritelt csaladi asztalokat. Nyissatok ki
szivelek kapujat és fogadjatok be a
jaszolban didergd Jézuskat. Glérias fejé-
nek biinb4ané szivetek legyen a pdrndja.
Hadd suhanjon lelketekbe a kisded Jé-
zus aldasthozé ajandéka, a magasztos
iinnep szent békesége.

Pax Christi!

Krisztus békesége gy6zzon €s
kodjék a sziveken és az egesz
az id6k végezetéig.

‘Dr. Helvey Lajos.

ural-
vilagon

Az agrériusok programmja.

Az agririusok lapji tegnapi szimdiban az
a.rariusok teljes programmijat kozli. Alkalmat
szolgaltat erre a lapnak tiz éves jubileuma, —
de ugy latjuk més is van itt a battérben. A
Tisza-kormé&nyt merkantil irdnyzatunak ismeri
a kozoneég, a partban pedig helyet foglalnak

szan. Ezeknek a tdmogatdsira nagy
van Tiszdnak. Nem ok nélkiil jelent meg te-
hit e programm, hapnem nyomatékos figyel-
meztetés, melybsl érthet a miniszterelnok.

A programm kfildoben a régi: A {oldmi-
vel6 nép érdekeinek felkarolisa, szOvetkezetek,
telepitési politika, parczelldrds apré bérletek
utjan, a kdzépbirtokos osztily konzervalasa,
&llami birtokokb6l kozépbérletek alakitisa; —
nemzeti kérdésekben a kozjogi kiegyezéshez
ragaszkodnak az agririusok — bensé nemzeti
fejlodés teljes szabadsaga mellett, a nemzeti-
ségeket pedig erfteljes magyar kulturival ¢s
jO kozigazgatdssal akarjik megnyerni a magyar
" &llameszmének; — a méltanyos gazdasigi ki-
egyezés meghkitésének bardtai az agrariusok,
ds a kiegyezés tartama alatt gondosan el6
kell késztilni a gazdasigi ktilonvalasra; egyes
fogyasztisi adénemek leszéllithsa, helyes koz-

; : : . deklBdéssel fogja oivasni s mi
az Osszes agrariusok szdmszerint mintegy hu- |

szliksége |

|

leleplozett
kibGvitése,

progressziv zd6, adémentes létminimom, a ki-

t6zsdereform,
hitel

lekedési  politika,
uzsora tilddzése, szbvetkezeti
vandorlas eoyhitése, lelkiszabadsag, felekezeli
antonomia, {Orténeti alapokra épitett nemzeti
haladas stb. mind helyet foglalnak az agri-
riusok pompas programmjaban, amelybfl —
dicséretére legyen mondva — hiényzik teljesen
a liberalizmus.
Vajjon mit sz6l hozza Tisza ?

Asszonyok az obstrukeziorél.

Fovarosi tuddsiténk kérdéseket intézett az
obstrualo é&s az obstrukezié ellen kiizd6 kép-
viselok feleségeihez. Kifejtette, hogy uem akarja
Gket belekeverni a  politikdba, hanem
csak az obstrukczid dertisebb hatterét 6hajta-
nik megrajzoltatni a nyilatkozatokkal. A kér-
dések ezek voltak:

1. Helyesli-e &z obstrukcazift ?

2. Volt-e és milyen kihatdsa az obstruk-
cziénak a csaladi életre.

3. Orvend-e, hogy ma-holnap az obstruk-
czibnak vége szakad s minden a régi kerék-
vagisba jul.

Itt kozoljtik bokrétdba kdtve az Otleles és
gzellemes valaszokat. A publikum bizonyara er-
csak egy tanu-
shgot vonunk le bel6lilk, mely ugyszélvan vala-
mennyi levélben megnyilatkozik, az a boldog
asszonyi séhajlés:

— Hala Istennek,
lesz !

Felhivasara szivesen vélaszolok, de én
politikahoz nem értek. Ha arra kér fel, hogy
varrjam meg a ruhijat, kdssem meg a haris-
nyajat, (6zzem meg az ebédjét, fonjak, szGjjek,
vagy arczképét lemodelizaljam, vagy ha bsteg

apoljam! — azt készséegel megteszem, de az
obstrualasrél véleméuyt mondani nem tudok.

Hegediis Sdndorné.

csakhogy mar vége

Az az asszony vagyok, aki mindent he-
lyesel, amit az ura tesz. Nem azért, amiért
teszi, hanem azért: mert »O« teszi.

Helyeselnem kell  tehdt az obstrokezi6t
is. Mert ha én nem is helyeselném, 6 mégis
obstrualt volna.

Ea mindig az urammal éreztem az
kiizdelem alatt; eiGbb teljes lelkesedéssel,

egész
ké-

De nékem nem kelll En nem értek ahhoz.«

A kisebbiknek szeme koénnybe ldbbad:
>Betegen, dgyban hagyluk honn anydnkat . . .«
A nagynak szeme szikrdt szér, ragyog:

»Akit az apidnk gydvdn ott hagyoit!«

Hideg szél jir az utczin odalenn;
Kitér a hé is fdzva, csondesen.

» Apatok ?« »Az. Ha rosszul ment a sorsa,
Megvigasztalta a pélinka, koresma.

Majd pénze lett: azt is korcsmdba vitte

S mi verést kaptunk délre, estelinkre.
Sirtam, 6csém is sirt — szegény anyink
Csak némdn, kétségb’ esve néze rink,
Azéta sir csak, amiota férje

Ott hagyta a nyomorba’, szenvedésbe'l«

Felsir a hévihar is odalenn.
Bent a fiucska zokog csondesen.

»De mit érdekli ez az urakatle
A nagyobbik egyszerre kifakad.

Am az nem hallja. Pir sz6 cseng fiilébe:

Ott hagyta a nyomorba’ szenvedésbe’ . .

Epp ugy mint 6 . . . az asszony sirva vdrja,
Epp ugy, mint 6t megtort, szomoru pérja . . .
S a boldo: kis Robinzon és a Péntek

Ma apjukrdi tdn éppen igy mesélnek . . .

A hévihar is elilt odalenn.
Alszik a pihe némdn, cstndesen.

A két fiucska indul. »Viérjatokle

Es kalapjukban aranypénz ragyog.

O meg- kalapot, bundit vesz magdra,
Kezébe akad feny& régi dga,
Mosolygva teszi a bels6 zsebébe,
Czukorka, régi arczkép j6 melléje,
S amit csak a titkos szerelmes érez,
Elindult félve, pirtél, végytol égve,
Az elfelejtett, szegény feleséghez . .

Amerre jirt. a pilie odalenn

| Tudom, szépet dlmodott esondesen.

| bt s

s6bb elkedvetlenedve, amikor littam, hogy el-
keseriti a sikertelenség.

Bizony sok nyugtalan napom volt az ob-
strukezi6 ideje alatt. Idegrontd Orikat ditem
at, voltak nagyon kellomestlen perczeim és gok-
szor konnyez6 szemekkel dltem le ebédhez
vacsorahoz — egyediil. De aztan megvigasz-
taltam magam, mert hiszen, ha az uram szj-
vesen faradoit a nemzeti jogok Ekilizdelmében,
akkor ezeket ag Aldozatokat én sem sajodltam
a hazatol.

Persze, hogy orvendenék, ha minden g
régi kerékvigisba jonne. De mi az a minden?
Mert annak csak nem lebet oriilni, ha annyj
kiizdelem utin, a mi édes magyar nyelviink
ismét a régi német kerdkvagisba z8kkent.

De bocsanat! Leteszem a tollat, nehogy
én is siker nélktl obstrudljak. ’

Barabds Béldng,

Harom kérdést intézett On hozzdm, de a
kérdésekre adhaté valaszok annyira szorosan
vaszeftiggnek egymassal, hogy én azokra egyiit.
tesen valaszolok: Ha a férjem nem letl volna
obstruktor, lelkes hive lettem volna sz ob-
strukczionak, — igy sem voltam ellene — (o
ha az obstrukcziéért valski szenvedelt, ugy
mi voltunk azok: az asszonyok és a csalid!

Az obstrukezié egész ¢letrendiinket meg-
valtoztatta. Volt eset, hogy férjemmel 2-—3
napig nem is beszélhettem. Ilyen korilmények
k6z6tt nem hazafiatlansag, ha az obstrukezio
megsziindsének igazan Orillik, mert helyre All
a béke és a nyugalom.

Szives tidvozletiel

Nessi Pdlné.

Azt kérdezi tisztelt SzerkesztS Ur: helyes-
lem-e az obstrukezi6t ?

Miért nem kérdezi azt is,hogy helveslem-e
ha az uram lampol.

Azt is kérdezi, hogy milyen kihatéssal
volt az obstrukezi6 a csaladi életre?

Hat van egy obstruilé képvise.Onek csa-
ladi élete.

Hogy Orvendek-e, ha ma-holnap vége szakad
az obstrukczidnak ?

Buktassik ki az uramat a képviseldséghdl,
annak fogok Orvendeni.

Dy. Papp Zoltdnné.

Nagyon szivesen vélaszolok kérdéseire.

Igenis helyeslem az obstrokczitt szivvel
18lekkel. Volt ugyan igenis egy igen rossz oldala
a dolognak, a sok egyedil elkolttt ebédek és
sok-sok egyediil toltott esték (csak mi asz
szonyok tudjut, mennyi farads’gba, mennyi
dologha, mennyi megerdltetésbe keriilt uraink-
nsk ez a a kormanyparti uraktél oly kicsiny-
1éssel és gunynyal fogadott obstrukezio), de mon-
dom daczaraa felsoroltaknak, mégis inkdbb azt
valasztandm még egyszer, mint a — »lesze-
relést.«

En részemrd], 1 i6la a mi tigriseink bead-
ta4k a derekukat, megtogadtam, hogy tobbet num
megyek a tisztelt Hizba (tndom ugyas, Logy
azért az a czifra palota nem dol vssze) doned
tudosm a sok-sok szép csatak szinhelyét viszont-
15¢ni.

tisztelettel

Horvdth Gyuldné.

1. Hogyne helyeseliem volna az obstrok-
czi6t, hisz harom kis fiam van, akikrdlazt remé-
lem, hogy magyar hadseregben fognak szolgaln!
és maeyar 2aszl6 ala fognsk esktidni.

2. Csaladi élctinkben nagyon is nevezetes
vAltozas allt be, amennyiben teljesedésbe ment
nalunk az ismert amerikai adoma: A grerekek
ugyanis azt kérdezték t6lem sajat apjukra vO-
natkoztatva: Ki az a jokedvti képvisels bacsl

a ki minden vasirnap nalunk szokott ebédelni?
2.Ep azért ¢n csak azt mondom: nagysagos,
e

Ozv. Fuszek Agostonng

és Fiai

stitodeje.

Teleky-u. 20.

A kozeledS ujévi iinnep alkalmabol ajanljuk a n. é. kozonség

b-, f.i_g‘{e]mébe az 1806. ota fenndll6 s elismert jonevii SUTOD ENKET.
Igltunde’n. kéS"thett d..iés ¢s makos Kkiflik (patkék) darabja 1 kor.-t6l 1kor.
R0 fillérig; tinnepi fonatos és kerek vajas kalacsok 60 fillértsl 1 ko-

rondig dz_lrabonkmt. Ezenkiviil barmily siitemények rendelésre kivaléan fino-
man ¢és izletesen elkészitteinek.
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I méltésagos és k.egyelmes Politika, nem adni-e | tek Ota az orszdg, a vilig minden részébd) | lom, szeretet, gondossiy, hiiség Aldozatkészség
nekem egy kicsit az uramat? a gyermekek czéljira rendezett vAsdrokrdl, | sugdrzik szanaczét, s szelid harménist teremt a
) Rdkosi Viktorné. konczertekrd), teaes'ékrdl s mas o!6adisokrdl, | részletek k-0 t. Ez az otthon, melynek lelke,
m ' _ tolongasokrdl érkezik hir. Annyi a jovés-me- | kirdlynGje a hdziasezony.
ke, tem }i.nggg?:sZ&g:ngkeljefﬁ}}f:li;yeﬁg]rme:l:;?:x fléﬁ. a.mrpk'vés', a sz6, a tett s, iy hogy Es 1 ely igar, hogy az otthonba helyezte
7_ cem szeretek arrél 6s néha-néha  elgondolom, j6 esik hioni: »boldog ma minden gyer- | a gondviselés mindazt, mi a fold €letét. ezéppé,
i- talan vem is lenne rossz, ha a Haz Bléstermét | Mek-¢ boldoggé tehoti; a mily igaz, hogy az otthon-
n, (persze a bennlevOkkel epytit) ugy viz ala Hisz a gyermekboldogsaghoz I4tsz6lag oly | ban fakad az erény, ott kél az elhatdrozés,
n lehetre bocsajtani, mint abogy a czirkuszokat | kevés kell. Elég cgy uj ruha, egy mézes bab, | ott timad 2z eszme s igy az egyes emberek
1 22‘:}‘;3:‘);3-i:{:g.z‘a‘;“;ﬁ)‘i‘:ig Fﬁ:ge?bsg?f;lés lé? ha 'dernlt mosolylyal gytngéd kezek nyujtjik | és a nemzetek sorsa d6l el ott: olyan igaz,
9 vén abban tobbsigben a nerr; obatrabisk - & ngkl, ha a karicsonyi Ordm mémordban el- | hogy az otthon tisztasaght, szildrdsdgat minden-
i igy tolsok alkalmam volt kidispotalhatni ma- pihent kisded dlma folott »a mindent elvi- | nél jobban meg kell védelmezntink.
ik gamat. 3. Oszintén mondva szeretném mar an- | Sel6, minden bird, mindent reméi és miodent A védelemre sziikség van, mert rongélja
. E:J!!osznb?&?s:tésii; é?ea rt:;g;ls kk:t?;vl};a aslg'mu’ tird szeretete virraszt, vagyis ha a gyermeknek | méir az otthon varézsat, lazitja mér az otthon
) Udvozlettel i van igazi otthona. g szilirdsigit az »uj id6ke« szelleme. Azok, a
Grof Bemyovszky Sdndorné. De ha a fényes karicionyfirél kapott bi- | kik a hazassigot elavalt intézménynek kezdik
bot otthon éhes és irigy nagyobb testvér tépi | tekinteni s az emberek egytiitélésének mas
" Hozzhm intézett sorsira a kovetkezOkben | ki a gyermek kezébll; ha durva kapzsisiggal | médjirsl Orjongenek, azok az otthon szentsé-
n vaa izeregc?én; v.é.élas;ollm. " a fosztf)gatjak a hozzétarloz(.)k kardcsonyi ajérz- gét akarjak l.rombolni, azok a gyermekeket
lnt; digi :o:)msé\;;lolgf(lﬁlt l;aﬁséztem’e[g:xngyeie; dékait, akkor a karacsonyi orom gyermekfdj- | bizlos nyugalmas otthonuktdl, gyermekélmaik-
b- nem kaphatott volna a nemzet. dalom forrasa lett. : ) : tol, bromeikt6l akarjik megfosztari. Mikor mar
do Tizenhat év 6ta vagyok férjnél, de fér- Ha sz &rvabz kis lak6ja a nyilvinossdg | agyis nagyon sok elégedetlen, erkdlcstclen
oy jemnél annyi idegességet nem tapasztaltam, | elOtt foly6 diszes karécsonyfa-Unnep utdn sze- | eleme van a tirsadalomnak. Elégedetlenek, a
a hosszu ¢veken keresztill, mint miota obstrul- | re'6 sz6 nélkdl, a megszokott rovid vezény- | kik ha rem is lelenczhazban, vagy javité inté-
& nak. Rt iendek. e —_ szavakra tér hideg kis &gyaba: akkor a kard- | zetben, de folyton razk6do,folyton véltozd kor-
;k szankodnyék, h; :Zn :gy’ glinkt?zdzll?;mgsa!égzz_- csonyi grom igazén csak pillanatoyi volt. Azok | nyezetben novén fel, sohasem érezték az ott-
i5 sal végz6doék. a j6 nénik, kik az tionepélyt elGkészitették 8 | hon melegét és tisztitd hatdsat, tehat ¢érzikok
All Szerkesztd ur irant ill6 tisztelettel kiknek nevét szdrnyira veszi a hir-, jobban | sircs a csaladi élet, a fonnalié rend, az ural-
Poesgay Mikldsné. tenuék, hogy ha mar nem vihetnek ki egy-egy | kod6 torvények irint és csak veszélyeztetik a
kis Arvit a szent estére, egy Unnepnapra a | kdzerkdlcstt, meg kozbiztonsagot.
Hogy nagy, hazafias eszmék koril valo | maguk otthonéba, hat elmenn¢k oda az § De ha nem is gondolunk ezekre a szdiroyh
- kiizdelmek }de]én a csaladi élet haitérbe | kbzos otthonukba s egy gydngéd .széval, érin- | yeszedelmekre, naponta ésalelhetjik & térsada-
e srnl 43 cu lermisusoe Do hogy ubben | s rioguusk Okot Karkcsonri Almkbon | o jos oreiben s saotthonok _borlisit
) toly6 harcz mellett a dics6 Rakéczi emlékét JORRE, SRY AFRE esanyarol, €8y | pigbb a rokka és foubszék koltozoit ki otthe-
Al megtinnep-ljilk  orszégszerte, mégis labirce- boldog »:)ttb(‘mr(’)l %, s akkor ‘a karécgsonyl nainkbdl; lassan-lassan a csaladias eréoyek
" tanyiva vedlik az orszaghhza (tisatelet és be- | Ordm nem pillanatnyi, banem talénegész Clelro | yypijsk kivonuldsukat, mort tobbé nem diato-
.- i\i}n:ffri: maroknyi kivételnek): annak tapsolhat | kihat6va lesz. e o sak. A férfit elsz6litja az otthonbél a kenyér-
E_«_y.ébként vegye tisztelt szerkesztd ur ugy, Csakhogy azok a ’65"@3 355?0"3: Z"k' kereset, meg a kozélet és a szirakozds (szé-
il mintha elénekeltem volna egy szép kuruez no- | >or mognk &des  gysrwmekel gem Srne ™8 | mara most mér a tirsadalom alakit »Otthe-
51 tat és vonja le bel(ﬂe kovetkeztetéseit feleletil karécsﬂon“ ?lméb?a.bfc?féznl.SOkszﬂra gazdaroks nokat.) Ujabban méar a nd is kivooul az oit-
? a foltett kérdésekre. .| elokeibk gyermekei szhzszorla szegényebmk. 3% | pontél 6 ré is haral kenyérkereset s aztin a
Egy magyar no. (Gore Gdborné) ilyen oromokben, mint 2 !mnyhék lakbi. A | o grakozason kiviil a kozszereplés is szdlon-
Jéwucka elhozza ugyan mekik dréga, [6nyes | gu, yepil még a gyermokek is kikolozoek a
T v 1 alék?)d?gt?l;; de :‘ SZﬁlg:G: ;lfﬂglalja at ttalrsacag, fészekb6l mieldtt tollasodtak és reptilni tanul-
" o g o a ko jotékonysag s et durva, szeretetler cse- ' e Sk donpint E
Xlal. Ifé»DVISQO-JOIOIéS. ' lédkez-k fektetik :‘«;g.gba, a?czukat pedig kara- :?ukéi;?lgzio;nj:i ES::IY;Z ::n:‘j l;a)fé?j?t?:ek, P,[;lu_
)f;s. s 'bl.\Ivz;gy;}Slzollg;r(’;l ,lw"";a“?:iak', h(;gy ;b:)kb ] _es{é“ nem @ri L csok. . ' z6dnek). Igy aztin tiresen marad a c aladi fé-
”‘m va ‘“’ i Lol ol ‘ 0“’0:“1"'-“3" g He R eror?y, répazar‘o.?hat]uk A v.zlfﬁgA kincsét a | yzek, az édes otthon.
nk- plébinost jelolte Ugron-psrti programmal gyermekyild ra: ha nines neki igazi otthona, Ha aztan egy-egy Gtkezésre sikerdl is a
ny- L S eSS — vem boldog a gyermet. csalddnak Osszejdnnie, akkor is hidnyzik kozd-
‘Of_‘; O { th Az otthon, az 6 csendes, bikés, szeretetet | |6k valami, a mit a bensé egviittérzds, meghiit-
o 0n, lehel batolméval — melegheya a gyermek- | ség hallhatallan szilai s:Oheinek a csaladtagok
A kar4esonyi hangulat csodalatosan meg- boldogsignak, melegigya az emberi boldogség- | ktzé. Kittinik, hogy Vesta istennd nem 6rkd-
sad- lagyitja ~az  embersziveket. Mindenki siet | nek is. I::S ma, annyi hangos gyermekdrdm ko- 1 dik tubbé a haritlizhely {6lott. A dusan meg-
e kopnyet letortilni, d derg6t melengetui, éhséget zepett hany ezer pyermek, F‘é\ﬂY ezer ember | pakott asztal well§), j6 étvigyu, kevésszava
:loﬁf, csillapitani. Mindenki siet dromot okozni — f6- olthontalan! Nemcsak & RrlERGHAROE ?Zf"" csalddtagok szégyenkezve, irigykedve nézhetnek
ont- leg & gyermekeknek. kik nem birnak otthonnal M.«th valaki blz.'os ki a bideg udvaron, egy fatdrzsdn ebédeld fa-
A Jézus, — a ki wa satiletett, — mondta: | fedsl alatt van hozzétartozoival, még nem biz- | vigb-csaladra. Szeratetteljesen odasimulva, vi-
+Bocsasshtok hozzam a kisdedeket — —« Azaz | tos, hogy van otthona. Nem a lakés, az udvar, | ddman csevegve (il az asszony férje mellett s
6. »tartsitok tiszteletben a gyermekszivel; banat | a fistolgd kgmény, a bu.torok, a felszerelés, 2| az atydval falatoz6 kis fiu cseng6 nevetése be-
ne érje, bin ne férjen hozza; orém legyen az hézban ¢é16, jov6 mend ismer6s alakok teszik | hallik a szobdba. Olyan mosolygd, kedves kép;
oy 6 része és boldogsag. « az otthoat. egy darab otthon ott a fatdrzsdn. Mig idel:nn
\mé- ) ; ‘ ; .
410 A kardcsonyi adakozisban valéban ez az Része van abban ezer apr6signak, mely | a 8“Z§480k selyemkarpitos ebédlGjében ni cs
' eszme latszik megtestesiilni. A gyermekek kdz- magan viseli a benne él0k lelkiiletének bélye- | semmi az otthon varazsabdl.
0tes intézeteiben: Arvahazban, bolesGdében, lelencz- | gét; része valamely hangulatnak, mely ott le- Csakhogy a szegények kozt is nagyon ke-
men‘t hazban, kérhézban, internatusokban ép ugy beg az élettelen targyak s az €16 személyek vés mér az ilyen idilli élet. A kik az otthon-
:!;e;)_ mint palotik termeiben 63 kunyhok zugaiban : folott, mely n'em szinben, alakban, ll.lathan, nak fényt, bensGséget adnak,a gyermekek ma
hacsi, tobbé-kevésbé csillogd kardcsonyfcra mosc- | mmgésban.nyllva:nl kilondsen, de mmdgze- fsnt és alant nem nagy Orommel ﬁdv.t}zblt ven-
lelni ? Iyognak dromtsl ragyogé gyermekarczok. He- ' ket egyesiti magabzn; hangulat, melyb6l biza- dégek. »Nehéz a megélhetése mondjika sze-
?_éf?i’ TELEFON 525. TELEFON 525.  Tigatelottel értesitjiik a n. é. ktzOnséget, misze- g tlanita natuitali @
nsey i Elsé nagyvaradi bidogos iparosok rinl 2 1esxjutén.yosabb arak r:mllett e;va:z;l::;()b‘glgbjt{g!?gis ]!!!ﬁ?glt,?,sl: Me[UusaYis!InttE!ll m?!s
1T ; . v 4 TP IRT V- A 3 agy ¢ : elleil. Ugysz &Y
=0 Villany- gs légszesavilgitisi  Szelliztetes! DErendezESERB Gen imyekmer st é Kilonbiat aiska viltamy- 8
- 1égszesz- csillarokat, ivlampakat, vilagité testeket és ipari czélokra alkalmas elektro-
1 ko- f&lSZB[BIéS' va'"alata motorokat, szelldztetoket és felszerelési csikkeket raktiron tartunk és szallitunk. Meg-
fino- 16v6 légszesz- 6s petroleum-lampakat villauyos vilagitdsra jutinyosan atalakitunk. Koliségvetéseket

Fé-uteza, Bazar-épiilet. (Szinhaz oldalon).

¢s felvételeket kitelezettség nélkil dijmentesen esz” zliink.
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gények. »Megoszlik a vagyon,« mondjé.k a gaz-
dagok és nemzetiink nem viral. Az &llam és
térsadom sem nyujt tAmogatist &s elismerédst
a sok gyermekes apanak s anyanak.

Nem ugy miat az 6si Romaban, hol a

3 gyermekes apa nem addzolt 8 tisatségeket,
fShivatalokst a sok gyermekes apa viselt. Idea-
lisabb is volt az antik otthon, hol Juvenal
szerint a gyermekének tekintete felébresztette az
zpa lelkiismeretét, hol a csalddi élet a ndnek
kirdlyi méltésigot adott.

Es hidba beszéinek ma a nGk egyenjogu-
sitdsinak, munkaképesitésének siirgls voltarol;
nemzetlinknek javuldsat, boldoguldsit csak
attél varhatjuk. ha a nlnek ezt a kirdlyi
trénjat biztositjuk s ha a férfi az enyhet add
otthonb6l naponta ujult erbvel, tisztult szivvel
jndulbat munkéjara.

Ozv. dr. Személy Kdlmdnné.

A szeretet nevében.

— A gyermekkérhaz elsG éve. —

A humanizmus jelszava alatt sok intéz-
méoy keletkezett k#loudsen az ut6bbi id6ben,
amelyek egy részéhez csak czégéril vették a
humanismus t4g kOpenyegét, s a tetszetGs jel-
szavak mogott mellékczélok lappanganak.

Szerencsére azonban Nagyvidradon wugy a
muitban, mint a jelenben is akadtak egyesek
és testiiletek, akik bOkezli Oozetlenséggel Aldoz-
tak az igazi emberszeretet czéljaira. A varos-
nak alig van atczdja, ahol ne hirdetné egyik
vagy méasik j6tékony intézmény a szeretet
nagy munkéjit. E tekintetben batran kiallja va-
rosunk a versenyt az orszig barmely vidéki
vérosdval.

Az ujabb j6tékony intézmények kozil is
kimagaslik a gyermekkdérhdz, amelyet b. e.
Selarovessky Imre fejedelmi bOkeztiségébdl
allitott fel Nagyvérad varosa.

Ezel6tt egy évvel fogadta falai kozzé az
els0 szegény beteg gyermeket s egy év alatt
anonyi fajdalmas konnyet szaritott fel, annyieny-
htilést adott a k6lonbdz6 kér 4ltal elesigazott
zsenge gyermekekuek, hogy soha meg nem szlied
balival lehettink eltelve annak a férfinnak aldott
emléke irdut, aki egy tevékeny élet firadozisa-
nak gyimolcsét szinta a magasztos czélra: a
szegény beteg gyermekek gydgyitdsira, évtize-
dekkel ezel6tt, mikor még nem kérkedtiink
azzal, hogy a humanitds korszakat éljik s a
jOtékonysdg nem a hiusdg szolgdlataban allott
és a jotékonysig gyakorlasidbdl mondhatni csak
a sokszor Ocsarolt »holt kéze« veite ki a
rdszét.

Egy nemes lélek megnyilatkozdsa volt, mi-
kor a szegény beleg gyermekekre gondolt s
dus vagyonét hagyomanyozla e czélra.

Egy évvel ezelStt valéra valt a magasztos
eszme,Nagyvaradvarosa felallitotta a gyermekkér-
hizat, mely a vidéken a mdsodik ilyen intéz-
méayt az orszagban.

Sokan kishitiek voltak az intézettel szem-
ben s azt hitték, hogy a ko0zonség tartéikodasa
folytan csak néhdny teljesen elhagyatott sze-
gény beteg gyermek gybgykezelésére zsugoro-
dik Ossze az egész intézet.

Az els6 esztend6 azonban mér igazolta,
hogy mennyire hézagpbtld és mily aldasos
mtkodést fejt ki.

Mioden mélyebben érz6 1élekre [elemell
volt az az elGterj~sz'és, amelylyel az intézet
kival6 igazgaibja: dr. Schiff Ern6 fSorvos fel-
tarta az elsd év eredménv-t. I1i6, hogy ezen
adatok egy némelyke wicél tagabb korben

folkeltse a méltdn megérdemelt figyelmet.

‘gény szenvedOk korigya mellett. A

A megnyitis 6ta vz évi “november 1-ig
700 beteg bejar6 gyermek jelentkezet!, a kor-
bazban pedig 199 gyermeket gydgykezeltek. A
jolentkezett betegek egyrdszét nem todtak fel-
veoni, mert nem volt hely, banem elGjogyezték
az el6fordolé firesedés esetére. Volt olyan
délutan, amikor 6—7 beteget jelentettek be
folvéteire. Ennél szebb bizonyiték nincs a k-
zbnség bizalmanak igazoldsira.

A kérhazat mAr a létesitéskor irgalmas
ndvér apolokkal akartdk elldtoi, de a legjobb
akarat is hajotordst szenvedett azon egyszerf
okb6l, mer. nem &llott rendelkezésre elég
szamu betegipolé apécza.

Végre ez ¢v oktéber havaban teljestilt az
intéz6 kordk és ktlondsen az igazgal6-fGorvos
6haja s a szenvedOk igazi mentfangyalai, az
onfelaldozds névtelen mariyrjai: a beteg-
apol6 apaczik vették &t a betegek gondo-
zasht.

Az igazgat6-fGorvos szavai szerint mar az
els6 honap fényesen igazolta azon dicsératet,
amelylyel ezeket az 4aldott lelki nbket az
egész kontinensen elbalmozzdk. Mily odaadas-
sal, faradhatlan buzgbsiggal teljesitik nehéz
kotelmeiket ugymond azt cssk az
tudja felfogni, aki litjsa. A gondos anya nem
teljesiti beteg gyermekének 4polasat nagyobb
szeretettel, miat ezek az egyszerii, nemes lel-
kek, akiket mindig ott taldlni helyiikdn, a sze-
szellem is
egészen més ma a korhazban, mint azelbtt.
Hogy a vilagi és apicza betegépolé mit jelent
s kozottik mily hasonlithatlan a  k#ilonbség,
azt csak 6 tudja, aki valdsaggal ktizkddott a
vilagi &pol6kkal. A germanizilastél sem kell
félui, mert mindenik aphcza beszéli a magyar
ayelvet.

Ezeknek a szerény, Onzetlen nGknek gon-
dossdga nyoman &ldas és gybgyulds fakad,
mert Isiennek nevébsn teljesitik farasztd kote-

lességeiket.
Természoetesen az iatézet miikddésének
sikeréb6l oroszlanrész illeti az intézet derék

és koztiszteletben 4ll6- igazygat6-féorvosit, dr.
Schiff Ern6t, aki nagy tudisival, buzgalméval
méltan kiérdemelte azon elismerést, amely-
lyel az intéz6 krdk és a nagykdzdnség el-
drasztjik.

Karicsonyfa-iinnepélyek.

Tegnap az alkonyattal leszallt a szeretet,
a béke a foldre, hozta az isteni Kisded, kinek
dicsbitésére millid és mulii6 keresztény csaldd
gybl a ragyogd fenys koré. Orom volt minde-
nbtt, a csaladokban épp ugy mint az &rvaha-
gakban, kérhazakbao, hol a nemss szivek sze-
rezték meg a boldogsigot. A karacsonyfa-
tnnepélyekrSl a kdveikezs tuddsitdsaink szélnak:

Az Immaculata-intésetben.

Szivet-lelket. gyouvorsddt-t6, fényes sikerii
kardcsonyi tinoepély foly! le tegnap este b
6rakor a német-utczai Immaculala-intézelben.
Az intézet egyszerl diszt rms Kkicsinyonek bi-
zonyult a diszes nagyx0.0nség befogadasara,
mely az 8onepslyre megjelent. Ks a ki ott
volt, annak emlékébea még sokda élni fognak
azok a biivis-bajos képek, jelenetek, melyeket
ott latott; annak ftilében még sokd kellsmesen
csendiilnek ama parveszédek és énekek édes
hangjai, melveknek o't fiiltanuja volt.

»A4 betlehems csillag« czimli 3 felvonsos
énokes karscsonyi jatrkot adtak el6 a esino-
san elrendezett szinpadon, mely folott mar a
faegdoy felbuzasa el6it ott ragyogott villam-
fenyb~n a betlehemi csillag. Mikor aztan szét-
lebbent a figedny, kedves kép tarult a né26&

szeme elé. Hatalmas szikla tovében, palmak

4rnyékdban bibliai stilszert jelmezeikben pisz-
torbottal keztikben' pasztorok dicsérték az
Urat és s6varogtak a Megvaité utdn. Piller
Berta agg Pasztor, Bondor Marta I pasator
és Fodor Zsuzsika 1I. pasztor tide, csengh
hangon éuekelték és szavaitik szerepeiket, a
mibez idilli kiséretet szolgaltatoti a2 harmdoium
és Mazalik tavnar fuvolajatéks, mely a hit-
térb6l mint lathatatlan zenekiséret pompésan
hatott. Pasztorok voltak még Ovdry Panka,
Csomdk Roézsika, Ditlert Julia, Paulidr Magda
és Kovdcs Margitka, a kik mind sugarzottak
a boldogsagt6l, mikor fonn a szikla tetején
megjelent az angyal, Balla Margit és hirdette
nekik, hogy Jézns megsaiiietett Betlehembun,

Folhanezott a »Glériac az 6vOképzd intézet
novendékeinek ajkan, aztan lathaté lett ay
els6 él6kép »Jézus sziiletésee, mely a meg-

lepetés és tetszés morajat esalta el a kdztn-
ség ajkairdl.

A kép igazan plasztikus volt. Nadfodeles
istalléban, jaszolban a kisded, réhajolva a tal-
boldog anya, SGz Maria, mellette az Oromé-
ben alazatos szivvel elmertilt Szent Jdézsef &3
kortil mindeniitt, fel a magas sziklatetfig az
orvendez6, harsonit fuvd zenéld angyalok. A
szines gorogttizzel megvilagitott él6kép igazan
gyonyort latvaoyt nyujtott s a hatdst fo-
kozta két angyalnak: Herschmann M. és K.-
nak halk cziterajatéka.

A mésodik felvonasban a hérom kirdlyok:
Gaspar (Baldusz Etelka), Menyhért (Kalandra
Ilona) és Boldizsir (Mile Margit) keresik a
betlehemi csillagot kévetve a Jézust s a pész-
toroz utbaigazitjAk 6ket. Nagyon érdekes volt
a harom keleti fejadelem: gazdag és korhid jel-
meze, de szép volt az egyflittes hdlaadé ének
is, melyet a hattérbll az OvOképz6 énskkara
kisért. Es meghatd volt a masodik s harma-
dik él6kép »Hodolat a jaszolnal.«

A harmadik felvondsban elhozzik a pész-
torok az Udvdzit6nek szerény ajandékaikat és
elhozzak a kirdlyok kincse:ket s lerakjak a
kis Jézus labaihoz. Aztdn mindenik elmondja
az 6 tdvdzletét, imajit értelmesen és érzéssel
majd eléneklik gydoydriien a boles6dalt »Al-
modj kisdede s legordiil a fiigedny, hogy nem-
sokara az utolsé él6képre uyiljdk szét. »J8-
zuska latogatisa a j0 gyermekeknél.« Egyszerii
kuoyhé elé érkezik a kis Jézus, honnan Orven-
dez6, boldog gyermek arczok kandikéloag ki,
Két fehér barany huzza a kis kocsit, melyen
szalman 6l a gyOnyorii gléria Ovezte kis Jézus
a kis koesi mogdit harsonazdé angyalok r:ja
hozza a kardcsonyfat.

Az tnnepély végén egyik novendék Hdvo-
zolie a jelenlévé fopasztort Szmrecsdnyi plis-
pbkodt, aki meghatd intelmot intézett a noven-
dékekhez.

HAt igazin idedlis karicsonyest volt ez,
a mit tegnap esle az Immaculata-intézet ren-
dezett Oromére és épiilésire novendékeinrk és
minden jelenlevBaek. H. Gy. J.

Az tinnepélyen jelenvolt nagyszdmu el6keld
kozbnség soraiban ott voltak: dr. Szmrecsdnyi Pil
v. b. t. t. vdradi piispsk, Radnay Farkas felsz.
pispék, Novotny S. Alfonz, dr. Vucskics Gyula,
Szmetka L. Odon, dr. Szemethy Géza, dr. Némethy
Gyula, Lopusny Gyula, Makucz Erng, Palffy Béla,
Mayer Antal, Brém Uérincz, Heilinger Jézsef, Lin-
denberger J4no. stb. — des Echerolles Kruspér
Sdndorné, Papp Imréné, Oviry Sindorné, ozv.
Kriiger Viktorné, Kriiger Jenyke, Bérczy Jénosné,
Bérczy n6vérek, Vucskies Julia, Hutschenreiter Ida,
Péll n6vérek, Sztankovich Erzsike, Herschmann
n6vérek stb.

A varoesi Arvahézban.

A viros arvair6l sem felejtkeztek megR 2
joszivii emberbaratok élakon Dos Echerolles-
Kruspér Sandornéval.

A nagyterem kdzepén csillogd nagy ka-
ricsonyfa korl csoportosuitak az aprd arvak,

s megi}até szavakban koz0016k meg a sok
s2ép ajandékot, ami a nagy fenybn s az asi-
talokon voit felhalmozva.

A l8lvk mels Bnnepségen ott voltak: Des

Echerolles-Kruspér Sandorné, Ozv. baré Ger-
liczy Féixaé, Rimler Karoly polgarmester, ki
szép beszédet is intizett az arvakhoz, figyel-
mezteive Gket, ha kikertlnek az 4rvahazbdl s
el is hagyjak a varos tertil-4t, soha se felejt-
sék el a varos nevét, melynek arvahazaban
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nevekedtek fel tisztes polgarozka. Ott
tovabb4: Bordé Ferencz fGjegyz6, Savel
méan kir. foligyész, Des Echerolles-Kruspér
Sandor és Gilbert, bar6 Podmaniczky
Béla és Kéaroly, dr. Hovanyi Géza,
Lajos, dr. Géher Lambert, Rimler Irén,
kics Julia, Stark Roza,
Vulkadn Jbzsefné stb.

A példas rend, s
rondezése Bordé
dicséri. :

voltak

Moiopar
Voes-
Hutschenreiter 1da,

a kedves Unnepség
Kéroly gondnokot és nejét

Az Erzsébet-leinyarvahiazban.

Meghat volt az Erzsébet-leAnyirvahszban
lefolyt kardcsonyfa-tinnepély is, melyen szin-
tén megjelent Rimler polgdrmester. Az Echerol-
les csalad stb. Az egyik teremben felallitott s
ajandékokkal telt asztalokkal dvezett hatalmas
kardcsonyfa ktré g¢yiilt ndvendékek szép kara-
csonyi dalokal zengtek el, s a szent {tinnepet
magasztald parbeszédes verseket adtak el6.
Végtil az arvahdzat fenntarté biharmegyei n6-
egylet érdemdus elndknbjének Ozv. bard Ger-
liczy Félixnének mondott egyik n8vendék forrd
koszOnetet tdrsnGi nevében az élvezett jokért,
A nemes szivll grofi 6 valldsossigra bu:ditotta
arvait, mire az tinnepség véget ért.

A Szent Vincze-intézetben.

A Nogéll-utezai szent Vincze-iniézet
vendékei Felser Antal apéit-kanonok, intézeti
igazgatd nemes szive folytdn jutottak szép
krisztkindiihez. Sok gyermeket ruhaztak fel a
szeretet iinnepe alkaimabdl s a réti szegények
kozott is nagyobb mennyiségti élelmi szert
osztottak ki.

A4 papndéveldében az étkezbteremben fel-
aliitott diszes kardcsonyfahoz vonultak a no-

no-

vendékek az el6ljarOsiggal s beszéd utin va-
csordhoz iltek.
A hadaprddiskoldban a taocdri kar az

ifjuségeal egylitt Glte a szent estét. Itt is az
étteremben volt felallitva a vagy karicsonyfa
és a tanadrok csaladjaikkal s a nodvenddkek
kbz0s vacsordhoz iitek le.

A tiszliétkezdében a 37-ik gyalogezred
tisztjei, sokan nejeikkel, leAnyaikkal tilték meg
egyiitt kardcsony estéjét. Récatvettek Steins-
berg altdsbornagy és  Schlemiiller vezér6r-
nagy is.

A kath. legényegyletben. Huszonhat jo-

képli inasgyerek huzodott a szent estén a
kath. legényegyiet helyisépébe, hol a megyés-
plispok fovédavdk bbOkezt ajandékibdl karacso-

nyi tinnepet rendeziek a tagok. Esti hét 6ra-
kor a racyogb karadcsonyfa koré alitak az
apr6 vendegek s az igarzgalé Krisztius példa-
jira hivaikozva muotatia meg nekik, hogy hova
visz a gvyilolet és mit miivel a szeretet. Ma,
mikor annyian hirdetik a gytiloletet ember,
oszlalyok és valias ellen, j61 Orizzék meg a
mai szent este emlékét s ha nemsokira On-
all6k lesznek, a szeretet hadseregébe Alljanak,
hogy Jézus, ki a nazéreti dcs hajlékéban né6tt
fel, megaldhassa munkajukban a tisztes ipart.
A kis Gionepély utdn betlehemesek adtdk eld
pasztorjatékukat, majd asztalhoz tltek s igazi
karicsonyi vacsordt, kardcsonyi
fogyasztottak el. A tagok altal meghivéssal
kitbntetett joviseleti inasok a szeretstteljes
lakoma végén kiilonféle ajindékokat és egy-egy
koronat kaptak emlékil. Az egylet elndke ¢és
igazgat6ja kés6 estig egyiilt volt az aprd ven-
dégekkel, kik a tagok dalarddjdnak kozremi-
kodése mellett tartott éjféli szent misére men-
tek az egylethdl.

Varad-Velenczén.

A varad-velenczei rém. kath.fio- ésledny-
iskola kardcsonyi tinnepélye az irgalmas ng-
vérek rendh4zaban nagyszdmu kizdnség jelen-
16tében szép sikerrel folyt le. A Janykak figyes
szavalatai az irgalmas n6vérek buzgdsagat di-
csérik, a fiuk pésztorjitéka pedig Dernyei
Imre fiatal torekv6 tanité tigyességérdl tett bi-
zonyshgot. Az tinnepély utdn akardcsonyi ajn-
dékok kiosatdsa kovetkezett. Kiosztatott 30 fin
oltbny és 64 ruha lanyok szdméars; tovibbd 14
par csizma, 18 par czip6, végiil 35 fejkendd.
Az 6voda és boles6de apréségai 33 egész ruhat
és 12 par labbelit kaptak: a legutobb beérke-
zott pénzbeli adnmanyokbdl még pobdildlag az

Kél- | dékban nébényan. A ruhazati
: minden tanulénak hozott

Emmi, |

étvagygyal |

SR—

e

* voit felhalmozva a k6rhaz lakéi

e —————————— A

< awpe

inoep utdn részesiilnek ruha és ldbbeli ajan-
czikkeken kiviil
( a Jézuska egy-egy
papir zacsk6t tele minden joval.

A gyermekkoérhagban,

A Sztaroveszky Gyermekkdrhdzban délutén
4 Orakor volt a szép, kedves karacsonyfa-
tinnepély.

A szépen feldiszitett kardesonyfa a nagy
teremben volt feldllitva. A szegény beteg gyer-
mekek  Oromrepesve  szemlélték a  csillogd
ajardekokat, amelyeket dr. Schiff FErn6, az
intézet kitinG fGorvosa szétosztott kozOltik.

A biharmegyei kizkérhazban.

A bibarmegyei kozkOrhaz betegei is ré-
szesiiltek a szent Kardcsonyest drdmeiben. Dr.
Frdter fGorvos, Lindenberger Jinos lelkész s
a korhézi gondooksdg buzgblkoddsa folytan
Usszegylilt OsszegbOl allitottdk fel a szép ka-
racsonyfst, melynek tovében tomérdek ajandék
szamara. Az
tinnepség lefolydsa egyszertl, de meghaté volt.
Az 4polé kedves r6vérek énekeltek kardcsonyi
éneket, aztdn az ajandékokat kiosztotték.

Az igazgatOsag ez uton fejezi ki koszOne-
tét az adomanyoz6knak.

Az elmegydgyintézetben.

A sz010k aljaban, tivol a véros zajalo),
az él6balottak sssylumaban is kigyult a szere-
tet langja, az Udvozild sziiletésének emlékére.

Az emberi szenvedések irint fogékony
lelkek kegyes adomduyaikkal siettek Oromet
szerezni azoknak a szerencsétleneknek, akik
tobbé-kevéshé meglosziva az ész vilagatol, tol-
tik szomoru napjaikat.

Biharmegye uj elmegyOgyintézetdben is
meghat6 médon folyt le a kardcsonyi tinne-
pély, amelyet dr. Frdter Imre igazgaté-f6or-

vos, dr. Kenés intézeli f{6orvos, dr. Tékés
és dr. Neumann segédorvosok és Szdriory
Endre f6gondnok odaad6 buzgalommal készi-
tettek el6.

Az intézet f6éptluiében levs tagas disz-
teremben volt felallitva a gyergydkkal, czuk-
rokkal gazdagon diszitett kardcsonyfa, -el6tte
hosszu ssztalon voltik felhalmozva a stitemé-

nyek, két kosir perecz, tobb lada narancs,
egész garmada aima, bef6tt, mézeskalics stb.
Egy kiilon a ztalon voltak kidllitva a szegény
betegek &ltal készitett kézimunkdk: himzés,
varras, horgolas, papucsok, ezipSk stb. igen
szép kivitelben.

A terem kozepén elhelyezett s fehér le-
pellel boritott asztal két oldalin széksorok
voltak felallitva, amelyeken jobbr6él a kdrter-
mekb6l felvezetett férfi betegek, balrd! pedig a
n6k foglaltak helyet. Mindannyi tisata. {in-
nepl6 ruhdba voil oltozve. Ezeket a szegénye-
ket a kdnnyebb és nem veszélyes betegek
kozil valogattak #ssze az orvosok. Mellettlik
az orvosok és apoldk Allottak.

Szivre haté latvaonvt npyujtottak ezek a
szegépy élGhalottak. Réveteg tekintettik el-
arulta a megzavart lelkidllapotukat.

A koérbaz betegépol6 n6vérei harmonium
kiséret mellett néhany karicsonyi szent éneket
énekeltek. Az egyik szerencsétlen beteg ledny
halk, alig hailhaté hangon kdvette az irgalmas
nGvérek énekét. Latszott, hogy a megzavart
lolki egyensuly daczara &térzi az tnnep je-
lent&ségét.

Az ének utdn az egyik Oszbevegytilt sze-
gény beteg ember, volt tanité el6lépett s en-

. gedelmet kért dr. Frdler Imre igazgatd fGor-

! yostdl, hogy valamit felolvashasson. Az

eléje
tartott papirlaprdl olvasta, hogy a mai szent
nap az Udvozitd sziiletésének tinnepe, aki 4l-
dast, 6romot, békét hozott az emberek kozzé.
A Megvaltd tanitisabdl idézett s felhivta tar-
sait, hogy azt tartsik meg.

Az emberek kOzOtt is vannak,akik Oromet
s békét szereznek embertirsaiknak. Ilyen dr.
Frdter Imre igezgatd, aki most a Jezus sazti-

letése napjara Ordmet szerzeit nekik s
ajandékokat  adott, amelyet sziviikb6l ko-
szoonek.

Dr. Frdter Imre pir szoval megktszontea
hozzéintézett beszédet.

Al .l AN Ol Pt e, . e

( Isten volt menyei atyja s

Ezutdo sztio:ziotlak az ajandékok egy ré-
sz6l a betegek ko0zOll, a (bbbit pedig a kér-
termekben é: czellikban levs betegek részére
fenntartottak.

Az orvosok és betegdpolé apliczik ezutdn
szivélyesen biszélgetiek a szerencsétlenekkel,
beczézték Oke', mig aztin visszavonuitak a
kortermekbe.

A meghaté tinnepélyen elGkel6 férfi és né
vendigek voltak jelen.

Pecze-Szoll6sin,

A pecze-sz0ll6si rém. kath. népiskola nd-
vendékeinek s azdvodds gyermekek kardcsonyfa
tinnepélye tegnap délutdn 5 Orakor volt
Vidovichk Gyodrgy th. kanonok elndklete mel-
lett. 126 novendék réezestilt 0Osszesen ajan-
dékban.

Debreczenben.

A Svelits-intézetben a novendékek gyo-
nydrli pésztorjatékot adtak el6. Az tionepalkal-
mab6l dr. Wolafka Néndor v. plispbk gon-
doskodott bdven a szegényekrdl.

UJDONSAGOK.

Kardacsony.
(M.) Mikor kis gyermek jon a vilagra,
6rom van a csalddban. Sok helytitt meg-
Unneplik-e napot s keresztel6nek is nevezik.

Oriil a szegény ember, mert ha »Isten
élteti az aprOsigot,« két jO munkds kéz val-
hatik belGle és eltartja a muonkdbdl kidtls

oregeket. Ortl a jomdédu, mert az ujsztlott
fontartja a vérséget s a csaldd régi hirnevét.
Folndvekedtében egyiknek Ortksége két keze
mucnkédja, a méasiknak a csaladd 6si birtoka.
Szlletett egyszer egy kisded, kinek a jo
Istent6]l valasztott
sziiz az édesanyja; a kisdeduek nevét Jézusnak
hivtak. Szegény sorsban éIt, bar kirdlyi vér
sarjadéka volt. Atértette a szegény ember
nyomorét, de amelleit érezte magas szidrma-
zasat s mig részivevl szive voll ahhoz, hogy
minden sztikségen segitsen, kirdlyi helytartd
el6it volt béatorsidga kijelenteni, hogy orszéga

! vap, ha nem is e vilagrél vald.

Hatalom és konyoriilet egyestilt benne, ki
emberhez mélté megélhetést és jogot kovetelt
a szegénynek, méltAnyossdgot és jO szivet
kivint a gazdagtdl; orokdse lett mindnyajunk-
nak s megszerezte mindnyajunknak az  Isten-
fiusdgot. Megnyitotta szdmunkra Atyja orszé-
ght, lelkiink nemességébe helyezte nemesi le-
veliinket, mint szabadalem levelet az O és
Atyja orszégéba.

Ez Jézus szliletésének jelentGsége az
beriségre.

Nem értették meg még ezt mindoyéjar,
de akik ¢ériik, annal nagyobb ®rommel fogad-
j4k s megtinneplik évr6l-évre azt a napot,
mid6n nagy joltevénk, az Isten-ember kis-
ded alakjaban a vilaigra jott a betlehemi
istalléban. 3

Ezt az tinnepet dli ma, Kardcsony nap-
jdn a keresztény vilag.

Ordmtinuepe ez az emberiségnek azon
testi-lelki jotétemények folott, melyekben az

em-

Isten-ember sztiletése alial  részesitette a
vilagot.
»Krisalus Jézus suiilelell, orvendezziink.«

A katholikus egyhdz mélté fénynyel dli
meg Krisztus Jézus sziiletésének fonséges emlék-
tinnep#t.

Nagyvaradon a székesegyhdzban Kard-
csony elsé napjdn d. e. 9 6rakor dr. Szmre-
csdnys Pal v. b. t. t. plispbk ar & nagymél-
tdsdga misézik a kaptalan tagjai s az udvari
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papsig segédlete mellett, evangéliumkor pedig
Grdoz Béla prépost-kanonok szent beszédet

mond.
A Szent

Ldsz216-plébdnia-templomban -

Régészeti és tdrténelmi muzeum (Schlauch-
park) nyitva minden vasirnap és tinnepnap d. e, 10
6ratol fél 1-ig és d. u, B—b-ig 10 krért Kedden és csil-
tortokdén d.u. B—6 ordig 20 krért. Mas id6ben 50 kr.

déleldtt 9 oOrakor dr. Vucskics Gyula plebdnos

segédiettel nagymisét mond s ugyancsak 6

predikal.

* Kanonoki iast:lijczi6. A varadi kép-
i talanban a fokozatos el6iéptetds és az uj kanono-

Vdrad- Velenczén Gdbrielly Lajos pleb&-  kok Dr. Karsch Lollion és Bundala Mihaly

nos misézik és szent beszédet mond.

Kardcsony mdsodnapjdn: A premontrei
templomban d. e. 10 Srakor Dencs Janos t. b.

 installdczidja — ha addig a kirdlyi kéziratok

{ megérkeznex s mas valami akadily kozbe

kanonok esperes-piébanos tartja az tinnepdiyes | Dem jon — f h6 31-éa Sylvesler napjin d. e.
szent misét és Serly Viktor segédlelkész | fél 10 6rakor fog megtariatni a székesegy-

prédikal.
A tobbi templomban is tinnepélyes nagy-
misék lesznek az finnep masodik napjan is.

Elofizetési felhivds.

Alig néh4ny nap mulva lapunk fennélla-
sanak tizedik évfolyaméba 1ép. Egy évtizeden
keresztiil  becstiletes torekvéssel, buzga-
lommal igyekezttink a kozérdek szolgilaté-
banazon nagy czélt: a katholikus ¢ntudat
felébresztését, a katholikus érdekek istapola -
s&t elémozditani.

Az uj év kilszbbén bizalommal for-
dulunk a npagykdzonséghez, mindazokboz
akik elveinket és irAnyunkat Osmerik s mél-
tanyoljak. Nehéz id6kben becstilettel alltuk
meg helytioket, s hiszsziik, hogy a kdztnség
bizalma nem fordul el t6liink, hanem annal
nagyobb mértékben mutatja irdntunk ragasz-
kodasat, minél nagyobb sziikség van ktizdeni
a destroctiv irdny ellen.

Programmunkat ismeri a ktzonség. Czé-

lunk egy minden politikai parttdl ftiggetlen
‘kath. irAnyu lapot adni, mely Nagyvéarad és

Biharmegye érdekeit védve, e mellett ht
tikre legyen a f6bb orszagos, kivalt katholi-
kus szempontbdl érdekes eseményeknek.

Budapesti tuddsitonk azonnal és kimeri-
t6en értesit minden nagyobb jelentGségli ese-
ményrdl, orszéggyiilési taddsitasaink nemcsak
bévek és htiek, hanem egy fél nappal meg-
el6zik a budapesti lapokat.

A vidéki és orszigos eseményekrSl jOl
szervezett levelezGi karuuk értesit a megye
minden pontjardl s az orszdg vagyobb varo-
sairdl.

Kérjik t. olvaséinkat, hogy lapunkat
partolni, és ismerGseik korében terjeszteni
sziveskedjenek, hogy a keresztény eszmék
elterjedjenek a nép minden rétegében.

A >TISZANTUL«
szerkesztisege és kiadohivatale,

Eldfizetési arak:
A Kkiaddhivatalban divéve:

Egész évre — — — — 16 kor.
Negyedévre — — — — 4 »
Helyben hdzhoz hordva:

Egész évre — — — — 20 kor.
Negyedévre — — — — 5 »
Vidékre postdn szdllitva:

Egész évre — — -- — 24 kor.
Negyedévre — — — — 6 »
TAJEKOZTATO.

Jan. 6. Kath. Szabad Liczeum matinéja.

Jan. 9. Vasutasok bélja.

Jan., 10. Az uj véiroshaz megnyité iinnepe.

Jan. 12. Jogaszhal.

Jan 17. A 48-as népkdr bélja.

Jan. 24. Kath. Szabad Liczeum matinéja.

Febr. 2, Kath. Szabad Liczeum matinéja,

Febr. 6, Katholikus bal.

Febr. 7. Kath, Legényegylet balja a Zoldfaban.

Febr, 14. Kath. Szabad Liczeum matinéja.

Febr. 2b. Kath. Szabad Liczeum béjti estélye.

Marcz 10. Kath. Szabad Liczeum bdjti estélye.

Marcz. 24, Kath. Szabad Liczeum béjti estélye

Apr. 14. Kath. Szabad Liczeum ziriinnepélye (estély:
Prohészka Oltokér dr. szonoki beszédével.)

hazban.

* Eljegyzés. Lapunk f6munkatirsa, kit
} ragyogl stilusu, mély jogi tudisra vall6 vezér-
czikkei s finoman irt tirezii utin régéta is-
mer tarsadalmunk, melynek miris egyik agilis
faktora, dr. Kriger Aladar tigyvédjelolt, cs.
és kir. tartalékos hadnagy eljegyezte f. hé
24-6n néh. Hannig Kéroly, voltvadkerti uradalmi
kaszudr béjos, nagymtiveltségti lednyat Hannig
Miczikét. Adjon az Isten &ldast ahhoz az élet-

hez, melyet két sziv tiszta szerelme fiiz Srokre
egybe.

* A vérosi tlsztyisel6k dragasigi pbtléka.
A megélhetés sulyos terheit érzi a viros ko-
z0nsége; a drgasig oly nagy, hogy alig van
még egy vidéki viros, shol az élelmiczikkek
és a lakdsok ara oly magas volna, mint na-
lank. Ez a baj egyformén sujtja a kozonség
minden rétegét, de az iparosokon kiviil kils-
nosen a kistisatvisel6ire sulyosodik legjobban.
Nagyvarad viros kisebb tisztviselSi, akiknek
évi fizetéstik 2000 koronan alul van, nyomaszté
helyzettikben a térvéayhatésadg jdindulatihoz
fordultak s dragasigi p6tiék megadasat kérték.
A varosi tandes teguapel6itt foglalkozott a
kérdéssel s bar nem zarkézik el a kérelmok
valamely alakban lesnd6 teljesitése el6l, meg-
allapodsra semmi iranyban mem johet ad-
dig, mig a fedezetrsl nincsan tajdkozva. E.dr
a kérelmet a fedezet kimntatisa czéljabol  ki-
adte a f6szdmveviinek. — A kisebb tisztvise-
I6kon kiviil a vérosi tiizoit6k és ag utczasep-
rbk kériék fizetéstiknek némi felemelését. A

H thzoltok kérelmét a szervezeti szabdlyzat mo-

dositdsdval intézik majd el, az utcraseprOk
kérelmével pedig akkor foglalkozik érdemle-

gesen a tandcs. ha akdvezetvamdijak felomeldse
kereszitl megy.

* Kinovezds.Pldsz S indor igazsagh ini
a78aglizyminisz-
ter Almdssy Zoltan élesdi kiralyi jéré.zbiréséfzi
dijonokot a szinérvaraljai kiralyt jarasbirésag-
hoz irnokkd nevezte ki. . V

* Unnepi mellékle!iink. Kardcsonyi  ajan.
dékul mi is iparkodtunk gazdag &s értdkes
H irodalmi melléklettel kedveskedni olvasbinknak.
Irodalmi melléklattink gazdag tarkasigban @p-
tékes czikket ad dr. Kardcsonyi Janos, a ki-
valo torténet tudds tollabol Nagyvérad két
plispokérdl. Szines, hangulatos elbeszélést Em-
ber Gyorgy tellabél. Kolteményeket koo
Heine és Hugé Viktor forditdsain kivil Dutka
Akostdl és Christoné Dis  Tlonatél. Tovabba
Kincs Istvan, Dedr és Kaczvinszky Andor

elbrszélései teszik valtozatossa a melléklot
gazdag tarialmait.

* Hymen. Cilek Ern6 sziligy-somlyéi ta-
p&r tegnap tartotta eljegyzését Gencsy RoHz4-
val, néhai Gencsy Sandor * Szilagy-somlyé
varos érdemes polgarmesierének kedves és
miivelt leAnyaval, Diamandi Jézs-f, a »Bi-
hareana« f6kOnyvel6jének sOgorabjével.

5 * Leverik a villamos lampakat. Mint min

den uj dolognak,a villanyvilagitisnak is vannak
ellenségei. A figyelmeoziets czéduldknak, ugy
¢ latszik, meg van a hatsak, a koz0nség Ovako-
" dik a villamos vezetékekiGl s ennek koszon-

e

het6, hogy még eddig nem tortéat valami gzq.
rencsétlensée. Kitalalidk azonbana modjat, hogy
veszély nélktl kart tehess:nek a villamos lampi.
ban. Egyszertien kdvekkel leverik az izz6 kyp-
ték kiils6 tiveg burokjat. A villamos miire fel.
tigyel6 bizollsdg elndke: Bordé Ferencz fjegyzs
megkeraste 4 rend0rséget, hogy az iiveg bur-
kok megsemmisit6i ellen & biinteld eljarist
azonnal foganatba vegye, mihelyt nyomara jon.
nek, hogy kik tordelik 0ssze a lampdkat,

* A villawos miu jovedelme. Nagyvirag
varosat a villamos vilagitds behozatalira kiilp-
nosen az Oszibnozte, hogy kilatds voltarra, mj-
ként vagyoni tekintetben elonybs, a kozpénz-
tarra hasznos lesz s igy a polgirsidg terheinek
konnyitésére vezet, ha nem is az els6 évek-
ben, de késGbb. A tapaszlalat azt mutatjs,
hogy a magaavilagits, ami ennél a kérdésug]
a 16, a varakozison feltl sikeriilt mar eddig is
és ha a villamos berendezésnél ¢és tizemnd]
kezdetben el6fordult hibAk nem szaporodnak,
a jovGben meg éppen fényes eredményr. vezet,
A villamos mi jové évi kOltségvetését mar
. sszedllitotta a feltigyel6 bizottsig. E szerint a
| bevételek 209,600 koronédra a kiadasok 166,515
koronira vanvak felvéve s igy a nyereséy
42984 korondban van elGiranyozva. A ter-
vezésnél 6000 magan lampa volt szimitasba véye
s enpek t0bb mint kétszeresét, vagyis 12500
lampat jelenteitek be méar eddig.

* Kernats a Piaispokfiurdében. Ujsvisl a
Félix-fordst uj bérl6 veszi at s Kerndis Jinos
eddigi bérl6 a Paspokfiarddbe koltozik, ameny-
nyiben a kitiing fird6telepet a nagyvaradi |. sz.
plisptkségtsl hosszabb id6re kibérelte. Kerndts
Janosban a PispOk-fird6 olyan kivalé bérlGt
nyer, aki gondossdgaval, vendégek koriilt:nusi-
tott tapintatos eljarasival mar az el6bbi he-
lyén kiérdemelte a kozdnség elismerését. Mint
halljuk, nagy &ldozatokkal akarja a Piispok-
fard6 régi johirnevét visszadllitani s az els
fird6k nivojdra emelni. Legkdzelebb nagy ers-
vel megkezdik az artézi kut furdsat s remélik,
hogy b6 vizre taldlnak. Kernats kiilnben mar
hetek Ota koltozkddik at a Piispokfiirddbe.

* Athelyezés. Kozics Gusztdv vj-kigyosi
és Barabds Gyorgy csabai kaplanokat kol-
cstndsen athelyezte Szmrecsdnyi piispok.

* Blcsu Pecze-S:ent-Martonban. Kari-
csony masodiknapjan lstvdn vértann iinnepén
blicsu lesz a Nagyvaradhoz kozeli Pecze-Szent-
Marton kozségben. Ez alkalommal az ottani
templomban Grdsz Béla prépost mondja a
nagymiséi. Azonkivil szent beszéd lesz. A bu-
ﬁsuu a kozeli kozségekhOl is résztvesznek a

ivek.

* Az éjféli misék. Az elmult éjjjel min-
den templomban nagy 4jtatoskodé kozonség
jelenlétében tartottdk meg az &jf li miséket. A
premontrei rend templomaban dr. Lindenber-
ger Jaros, a Szent Liszlé-templomban dr.
Vucskics Gyula plébanos s Varad-Velenczén

Gabriely Lajos plébanos mondta az éjféli
misét.

* Fényes Marta hangversenye. Fényes
Méirta az a bajos arczu nagyvaradi mivész
leanyka, aki virtuoz hegedtt jatekaval annyiszor
elragadta Nagyvarad mtéri6 és zenekedvel6 ko-
z0Dségét, s a kineke miivészete most a legki-
valobb mester vezetésével fejlédik januar elsd
napjaiban haogversenyt tart Naeyvaradon. A
hangverseny mioden pontja érdekl&désre tart-
hat szémot s a mtivész leanyka fejl6désének
bemutatdja lesz. Az érdekes hangverseny rész-

letes programmijst és idejst leg -0zelebb  ko-
z0ljiik.

* A kereskedelmi alkalmazottak vasar-
napi munkasziinete, A Masgyarorszagi keres-
k- delmi alkalmazottak szakegyletének nagyvi-
radi fibkja foglalkozott a kereskedelmi alkal-
mazottak helyzetével s mozgalmat inditott hogy
a kereskedelmi alkalmazottak részére 86 Orés
vasaruapi munkasziinet biztosiitassék miniszteri
rendelet dltal. Ezen mozgalom tamogatdsara
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Vajjon kiesoda 6 ?

Irta: Ember Gybrgy.

A sOtét éjben enyhén szikrdzo csillagok
fényét még enyhébbé tette egy nagy fényesség,
mely lassan hullamzott ald az éghél és ragyo-
gott koroskorill. Kiinn, a szabazdban pihec 6 em-
berek és 4llatok nyugtalanul vetették fol tekin-
tetoket. Az égi fényesség egyre alabb ereszke-
dett és lattdk a tarsada’omnak kiinn foglalkoz6,
békességes tagjai: a szegények, az egyszeri lel-
kek, hogy a nagy fényiradat hullamai koziil
angyali karok alakjai fejlenek ki és magaszios,
foldi hangokat felilmul6 égi zenével dicsGitenek
egy kisdedet.

Ott, a varoson kivill, az éitetd meleget a
kisdednek csak a jaszol takermanya, a barmok
teste adta és az anya legdldottabb tle. Nem
arany-, erziist szegélylii pdlyaksté volt kis teste
koriil csavarvs, nem barsony, sem puha selyem
6via meg «z istalld szelétd), csak a szelid anya
édes gondossaga, félié szeretete.

Es ezt a kisdedet magasztaltik f6lsdges
énekekkel, feléje hajlo szép fejeikkel, imara kul-
csolt kezekkel az angyali karok.

Es aztan, hogy felszalltak, mint Orokké
emlékezotes égi tiinemény és a pasztorok lélek-
ben meghatva és elragadtalva, siettek »jandé-
kot vinni a kisdednek, oh, hitték, hitték er6sen,
hogy arég vart Messias leszalloit a foldre. Es
mentek vala a kisdedhez. Ot leborultak és ada-
nak neki ajandékokat.

A fold szegényeinek szive, lelke imadés-
ban nyilatkozott meg.

Az 4n nem maradt az titokban, mert ttb-
beu lattak. Masnzp mar hire futott, hogy egy
kisded Betlehemben sziiletett. Ugy tortént, a hogy
a profétak megjoveondodliék. Es a folyton terjeds
hirre lusta kényelmokb6l a gazdagok is, a bibo-
ros, barsonyos irastudok ¢és farizeusok is ki-
mozdultak.

Az égi hirre mosolyogva csovallak fejo-
ket ... Hogy isialldban sziiletett, hogy barmok
kozt fektdt!. .. Aztan egy acs-csalad!

De némelyek meg is latogattak. Es néz-
ték, nézték, a mint a kisded anyja 6lén nyug-
szik, a miant pAratlanul szép, értelmes tekinte-
tével a néz6 lelkébe mélyed ... A mint... oh,
sohasem lattak ilyen kisdedet. Mintha égi fény-
kor ragyogna be gyonyord fejét.

Es sokan, sokan tiinddve, ecsodalkozva
mondjak:

— Vajjon kiesoda 67

*

Nagy kisérettel, sok-sok aranyos szerszamu
l6val és tevével jott kelet fel6l harom Kkiraly.
A pusztik homokja égette allatjaik talpét, a
nagy h6ség kinozta a kiséretet és a borzaszlé
szomjusag. Es a harom kirsly megkiizdott a
roppant ut bajaival, firadalmaival. Csak eldre,
elére tortek, hogy lassik azt, akirdl irva van,
hogy rendkiviili csillag fogja megmatatni, kol
keressék az emberiség Megvaltéjat. Vadak és
mindenféle szornyallatok éjjelenkint rémitgetd,
iszonyatos hangjait6l krnyékezve, nappal pusz-
tai rablécsapatok iildozéseivel kiizdve tették
meg a messze, kinos utat, csakhogy czélhoz
jussanak.

Es elérkeztek Herédeshez, Jeruzsilembe.
Kérdezték t6le: Hol sziiletelt a zsidOk hatalmas
kiralya? Es a kiraly htiledezve, majd k6vé me-
redve hallgatta a harom kiralyt.

Jeruzsalem népe ez alatt az utczdkra cs6-
dult, ahol fényes kiséretével a hirom Kkirdly el-
haladt. Es kortilvette a kiraly fényes lakdsat s
megtudtdk nemsokara, hogy ezek a kiralyok a

»

zsidok mostanaban sziiletelt megvalté kirdlyat
keresik.

Es Hirédes szbrnyen megijedve, Ossze-
hivta fontoskod6 képii irdstudéit, hogy keressék
ki a latnokok irataib6l: hol kell sziiletnie a zsi-
dokat megvaltd varva-vart kiralynak.

Es tanacskoztak, fejtegettek, vitatkoztak s
elvéere is megallapodtak, hogy annak sziletés-
helye nem lehet mas, mint Betlehem.

A csillag szépen elvezérelte Oket Betle-
hembe. Es nem iitkyztek meg azon, hogy a kis-
dedet szegény istalloban talaltik. Hanem Je-
borulva imé&dtak 6t s adtak neki draga ajan-
dékokat. Aztan vissza akartak térni Herddeshez,
hogy elmondjak nagy utjokoak sikerét. De ime!
angyal jelent meg almukban. Izen, az Isten
angyala, a ki figyelmezteti vala 6ket, hogy Herd-
deshez vissza ne menjenek, mert a kisdedet meg
akarja Oletni.

Es a harom kirdly hitt, szentiil hitt. De
az irdstudok és farizeusok mosolyogva csoval-
tak fejeiket. A nép meg amulva a Kkiralyi lato-
gatdkon, a fény.s kiséreten, a csillagon, mely
olyan nagyon ragyogott, az imadaton, melyet
térdreborula tettek, azt kérdezték tiinddve, sut-
togva:

— Vajjon kicsoda & °?

*

Es 16n nagy rémiilet, mikor katoniit Bet-
lehembe kiildé Herddes. A f6ld nem jajdulva
fel olyan keservesen, ha a napot kiszakitnak
melegit6, fénydraszté koréb6l, miot a hogy fel-
sikeltottak az anyak, mikor lattdk, miként szur-
jak, vagjdk édes gyermekeiket. Testoket voo-
szolva, vergddve, kardjaikat puszta kézzel meg-
ragadva, testok végvonaglasaig kiizdve, élettket
batran odadobva védelmezték édes kis gyerme-
keiket. Oh, mindhidba! A kis fiukat két éven
alul mind lemészaroltak.

Megelégedve toriilték le a vért kardjaikrol
a kozbnyos zsoldosok. Vezérsk jelentette Herd-
desnek, hogy parancsa szerént jartak el.

Es Herdédes nyugodtan aludt.

De a uép, a kétségbeeselt anyik mondtah
is a katondknak, hogy a kit keresnek, elment,
nincs Betlehemb:n, Nem tudjak, hova lett. Es
a nagy vérontas utdn keresték, mint a tiit, de
sehol sem talaltak.

Eltavozott, elvitték sziilei. Oh, az kikeriilte
a halalt, Tinddtek: miért keriilte ki. Mit akar
az Isten vele ? Ki mondta meg nekik, hogy a
kisded miatt lesz Betlehemben oly iszonyu gyil-
kossag ? . .. Isten, csak Isten tehette ezt.

Es ennek a hire is elterjedt Betlehemben.
Az irastudok, a gazdagok vAllaikat vonogaitak.
Hisz 6k kiralyi boles6r6l dlmodoztak, a ki a
szolgasag bilincseit levegye Izrael kezeirGl. De
a nép megrendiilve értestilt, hogy a ki miatt
Her6des a gyermekek vérfiirdejét rendezte, az
joval el6bb elmenekiilt. Es tiinGdve, szorongva
kérdezték:

— Vajjon kicsoda 6°?

*

Egyptom homokos, szomjas pusztasigan
halad cs6ndesen a csaldd. Napfény d&rad az
ijeszt6en néma terekre, iz6 csillimait veti a
szdraz homok a leveg6be. Mintha Orokts tiiz
16velne ki a puszta minden fovényszemébél. Itt-
ott a magasban hatalmas roptii sasok szelik a
léget és éles szemeikkel lesik a zsdkmanyt;
egy-egy o4z thnik el az elhalvinyod6 messze-
ségben. Itt egy sphypx Oridsi méreteire tiz a
nap és kozonyds arczan régi id6k talanyos tor-
ténetei titkoldznak.

Nyomaszt6, fulasztd, testet-lelket lenyii-
g0z6 egyhangusag és rettenetes hOség.

ARACSONY.

Egy-egy piramis koral péronkint vagy
csapatokbau bujkalnak az utonall6k, kik a békés
utazékat mindentikbdl kifosztjik és bekergetik
a pusatasidgha a vadak martalékinak.

Hiivos éjszakdn egy ily piramis oldaldnak
tovében telepedett le a kis csalad. A kis Jézus
édes, nydjas tekintete aldott anyjdn pihehent.

Oroszlan és tigris leselk6dtek a kozelben.
Két rablé nézte a piramis oldalanal, miként
telepedett le a kis csalad és miként csbkolgatja
olében hdnaljanal fogva folemelt kis fiat a szolid
képit anya.

Im, esodik csodéaja! Az oroszlan csdndesen,
Ovatosan tova settenkedik. A tigris feltiti fejét
és szelid morgéassal, csaknem félve sompolyog
odabb.

A két rablé, Dismas és Gestas amulva
néznek Ossze erre. Micsoda erl, hatalom téri-
tette el a kis csaladtdl a két fenevadat ? Hisz
6k is remegtek mérgezett nyilaik és kegyetlen
dardaik daczara. :

— Nézzed, nézzed — sugta lelkében el-
varazsolve Dismas — a kis gyermek feje ko-
rtil fénykoszoru ragyog. Hallottad, hogy a zsidék
kiralya, Herddes Betlehemben micsoda més2ar-
last rendelt el ? Te, vajjon nem oonét jonnek ?
Oh, biz ezek odaval6k! Nézd a ruhdjokat.

Aztan magan is végig nézett a rabl6, mert
a kopenye még régi hazdjara vallott és ked-
vetlentil vonta magira egyik szélénél fogva.

— Gyere, kérdezziik meg.

— Mit latsz ? En csak egy kis szelid gyer-
mek fejét latom. Kozonséges zsidd fin.

— De nézd csak! Oh te vakl

Es Dismas kozelebb ment. A szent anyi-
hoz kozel térde ereszkedett és ugy csuszott oda
egy darabig. Megkérdezte, hogy Betleiiembdl ér-
keznek-e ? Es hogy nem csalatkozott, még ko-
zelebb csuszott a kis Jézus felé.

Ez pedig a harmat-kezecskéivel a rablé
szakallat kezdte mosolyogva simogatni. Gestas-
nak azon jart a gonosz esze: milyen j6 volna
most visszavinni ezeket, hej, sok draga kincset
rakna erszénybkbe Herddes.

Ds Dsmas — mintha Isten sugallta volna
neki, mit gondol Gestas — komolyan fordult
fel¢je.

— Abbdl, Gesztas, semmi sem lesz. Te vak,
te, hat nem litod a dic:6séget kedves feje
kortl ?

Es nagyon gytngén fogta meg Jézuska pi-
cziny kezw:it és édesen mosolyogva, aldva, ke-
gyességét esdve, gydngéden csdkolgatta.

Gestas sujtasra emelte fegyverét, de karja
lehanyatlott . . . Vadul kdromkodva ment tovibb
és szidta Dismdast ostoba gydngesége miatt.

De karjainak hanyatldséra gondolt, hogy
ez még sem emberi dolog volt.

Es visszafordulva, kérdezte Dismost6l:

— De hat mégis, vajjon kicsoda 6?
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Mikor aztin a dolyfos, kegyetlen Herbdes
meghalt, a szent csalad visszatére Nazarethbe,
Ott ndvekedik vala kedvességben Isten és embe-
rek el6tt. Meg vagyon irva, hogy sziileinek en-
gedelmes fia volt. Nem zdgolédott, részt vett
nevel6 atyja munkajiban, furt, faragott és
legnehezebb dolgéat is szelidséggel végezte. De
néha jatszOtarsak is keriiltek korédje. A
reb fia, meg a szomszédokéi és a jatéknak
mindig az lett a vége, hogy a kis Jézus okos
beszéde lekototte Gket és elfeledve jétékaikat,
hallgattik szajtatva, szemmereszive Gt. A zsina-
géga takaritdjénak fia a reb biiszke fidra né-
zett és ingerkedve mondta:

— »Te reb fial Tobbet tud ez, mint .az
apad.
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A reb fia a diht6l sipadian kérdezte
csaknem rekedt havgon:

— Miért, te ?

— Mert nagyon szépen beszél a profétik
jovendéléseirGl. Es azt mondja, hogy a Messiis
itt van, lejott a foldre, csak nem ismerik.

A kis Jézus figyelemmel kisérte a vitatko-
24st. A reb fia dithtsen nézett ra.

— Te is azt hiszed magadrol ?

— Aztl — felelte a Kkis Jézus szeliden.

Okolbe szorult a reb finak keze. TFol-
akarta emeli, hogy rasujtson a kis Jézus szent
fejére. De kezeit mozditani sem tudta.

A kis pajtasok hangos nevetése kozt ira-
modott hazafelé és oithon mindent elpanaszolt.

Az reg reb éppen Mozes konyveit forgatta.
A gyermek panaszira, de kuldnUssn arra, hogy
a fia keze erStlenné lett, kitekintett az ablakon.
Ott nem messze egy kis pazsiton tldogéltek a
kis pajtasok — koriikben Jézussal.

Es nézték szép arczat, nydjas tekintetét,
haligattdk nagyokossigu szavait. Tudtak, hogy
a Maria fia, azé az angyali szépségli és szent
szeretetet sugdrzd asszonyé.

Es a reb és a kis pajtasok tiinGdve, szinte
szent félelemmel nézték éstoprengve gondoltak:

— Vajjon kicsoda 6°?
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A busvéti tinnep kezdetével pedig szegény
és gazdag felkésziill a szent varosba. Ok sze-
gényesen; gyalogszerrrel mantek. A nap rajok
tizolt, a lég nyomasztd volt. Enyhiiletet nyujio
fa, forras alig volt az ot mentén. Kdvecsek,
boz6tok béantottdk a tizenkét éves isteni gyer-
mek testét, 1abat. Anyja és Jozsel fogtdk ke-
zeit, bogy cstkkentsék fajdalméat. De ment,
ment. Az 6 isteni Atyjanak sietett a hajlékaba.
Szivét, lelkét az drom fosta el, hogy ott lehet
nemsokara, hol &jtatos zsolozsmékkal, gyonyori
zenével, valogatott énekekkel zengik folyton
édes Atyjanak dicséretét. Az arany és cz‘drus-
oszlopok kozt, tomjének fustfelhGivel az oltdrra
ratett aldozatok ég felé tor6 langjaval magasz-
taljak az Urat.

Hol az Ur méit6 imadasara a legnagyobb
fényt és pompat fejtették ki. Odasietett. Es fe-
ledte hosszu gyaloglasal.

Mikor belépett a feiséges hajlékba, gy
érezte, mintha raindig itt lakott volna; kereste
a bolesek, az irastuddk fobbjeit, hogy megfejtse
nekik az irds nehezebb helyeit és hogy 6 is
feleljen nekik.

Magas emelvényen iiltek azok méltosagos
Oltyzeteikben. A lizenkét éves isteni gyermek
egyenesen feléjok tartott. Az egyiknek irdsara mu-
tatott 6s fejtgetni kezdte azt. Amulva nézték
az irastudok. Neki engedték a legtekintélyesebb
helyet és kérdezte 6ket, valamint ezek is Ot.

A meglepetés moraja hangzott koril. A
nagytapasztalalo bolcsek egymasra néztek, mert
ez cscdaval hatdros dolognak tetszett.

Ds még aztin akkor n6lt nagyra ez a ba-
mulat, mikor sziildi sok keresés utin ott talal-
tak ot.

HAat az a szegény nazareti 4cs, hit az a
jambor asszony sziilei e boles fiunak ?

Es tiin6dve firkész6 szemmel nézték a
kedves, okos gyermeket, kiben akkora tudo-
many &s bolcseség van.

Es kérdik Onkénteleniil:

— Vajjon kicsoda 6 ?

*

Mikor feltimadésa atdn az Olajfakhegyére
kisérték tanitvinyai és megdics6iilt testével a
menyekbe emelkedett, 6tsziz ember latta.

A tanitvdnyok, az Otsziz ember latott, hitt
és tudtak, hogy kicsoda 4.

Es mennek minden felé és elmondjak ezt
a csodat.

A tudésok, farizeusok hiimmdgve hallgat-
jak, vallaikat vonogatjak és tinddve kérdik:
vajjon kicsoda & ?

Nézik, bamuljdk az értiink foldre joit Isten-
embert a disak, a modern irastudék és fari-
zeusok. :

T#nb6dve megillnak csodatetteinek gondo-
dolatira. Es a foldi féreg sem atallja elaltatni
eszét és beburkolni szivét a gbgdsség rongyai-
val. Es nem szégyeli kérdezni, hogy:

— Vajjon kicsoda 6 ?

Kardacsonyra.
Irta: Chrisztoné s Ilona.

Miatydnk Ur Isten. ki a mennyckben vagy,
A te boleseséged be' végtelen, be’ nagy.
Hatalmad evejét érzi fii, fa, virdy,

Foldre hull elétted az egész nagy vildg.
Lényed — mely felfogja emberi agy — niesen,
Napként. timdoklik az, hogy rednk fényt hintsen.
Csupdn intésedre semmi lesz, mi nagy volt,
Megnémul minden ajk, ha dicsért, ha vadolt.
Haragod megrdzza a roéndt, a bérczet,
Tengert korbdcsol fel s tép ki dserdiket.

Ha megdordiil a menny, s meghasad az égbolt,
Fénye ugy sugdrzik, mint vakits tizfolt.
Megrendiil a lelkiink, felsohajtunk hozzdd:
Ne éreztesd veliink haragod nagy voltdt.

Es ha indulatod elesillapul, csend van,
Téged di:sdit a maddr is daldban.

Eg konnyében fiirdik minden kicsiny fiiszdl,
Ezer szinben ragyog benne a napsugdr.
Harmat virdgkelyhén, szivdrvdny az égen
Mind veliimk dicsdit, miatydnk egy Isten.
Feltdmad sziviinkben a remény, a hdla,
Csak te benned bizunk, kirdlyok kirdlya.
Megszenteljiik neved, orszdgodra varunk,

A te birhatdsod minden chajtdsunk.

Te neked dldozeuk e mai szent napot,
Ldssad teljesiilve minden akaratod.

S mint angyal ajkakrol fennt a magas mennyben,
Ajkunkrol az ének ma tehozzdd zengjen.
Legyen szegény, gazdag ma mind elégedelt,
Oh! add meg szdmukra a napi kenyeret.
Torold le a konnyet, sziintesed a banatot,
Tedd boldoggd s dldd ineg ¢ nagy, ¢ szent napot.
Be' nagy, be' hatalmas is vagy ordok Isten,
Segedelmed nélkiil pillanatunk stnesen.
Ohajodra alszik életiink faklydja,

Megsziinik a sohaj, sziviink dobogdsa.

Megdll utjdban a nap iezd vildga,

Elmeriil a vildg 6rik éjszakdba.

Foldre hull az égnek wmilljé csillag Eke

S itéletért szdllunk szent szined elébe.

Ha véténk ellened, bocsdsd meg minékiink,
Téged, igaz Isten, térdre hullva kériink.

A te szereteted, a te igazsdgod

Atileli ezt a széles, nagy vildgot.

Es hogy e josdgra érdemesek legyiink,

Mi is megbocsdjtunk, kik vétetiek nekiink.

S ha a kisértések sok ezer alakja

Szemiinket, sziviinket tiled elragadja,

Oh! oltalmazz, védj meg, hogy biinbe ne essiink,
Ne hagyj el, érizd meg a hindrtol lelkink.
Mindazt, mi vétek, biin, elkeriiljitk félve

S hdaldval tekintsiink hozzdd fel az égre.

Ne szdlljon haragod gyermeked fejére,

Araszd dlddsodat lankads kezére.

Es ha leroskadndnk csapds sulya alatt,
Emelj kegyeidbe s halld meg panaszunkat.
De ha érdt venne rajtunk is a gonosz,

Kérve kériimk téged: azért ne ostorozz!
Vezess igaz utra atyai josdggal,

Toltsd tele sziviinket a hit malasztjdval.

. . . Légy példa elittiink, te magasztos jdszol,
Szent fényedben égni, tindokolni ldatszol.

0 dltala kérimk, ki ma ott sziiletett:

Aldd meg Isten e szent Kardcsony vinnepet.
Feledjiimk ma winden konnyet, bit, bdanatot,
Tedd boldeggd atydnk az egész vildgot.

Subbehduhohdhdiuhink

Veszedelem a esibék kozott.

Irta: Kines Istvan.

Ha a doroszldi csibék kronikat szerkesz-
tenének, bizonyosan véres betiikkel Orokitenék
meg benne azt a napot, melyiken Keserti Naczi,
az én komém eljott hozzim panaszkodni. Hogy
kire, mire pinaszkodott? azt hiszem fol0sleges
lesz elmondatom. Ugyan kire panaszkodott volna,
ha nem & rosz idére, meg a feleségére ? Parasat-
ember avval a kett6vel #4li 6rokké hadi labon.

Az id6 ellen annyiban volt kifogisa, hogy
a nyar tisztdra mintha megbomlott volna: olyan
konnyezést cselekedott meg hénapszam, mint a
kinek oreganyjat temetik. A felesége meg még
anndl i+ jobban meghomlott: elkezdte az ura
gatyajat viselni.

Peg hit az mégis csak skandalum.

S még ha okosan tette voloa, ugy hogy
Keserti Niczi nem veszi észre. Hanem dshogay,
A vilagért se csinalta volna suttyomban, hanem
vilgos nappal, orszag-vilag szeme lattara alazia
meg az urit, ott, a hol megalazhatta.

Az én komam legalabb egészen nekikese-
redeit, a hogy belefogolt az asszony komisz-
kod4sanak a f6lparaszolisira.

— No ... no... no — csititottam én —
nem kell az 6rdogot olyan feketére fosteni.

— De mikor még annal is feketébb —
tort ki Keseri Néaczi haraggal — tessék meg-
probalni. Atengedern a teste lelkét egy béire . ..

— Koszontm szépen, édes komam uram,
megkOszbndm — nevetlem a szives ajinlko-
zasnak.

— No uzy-e, hogy nem kell? Tudtam én,
hogy nem kell kutydnak sem a rongyos terem-
tése. Es én... csak tessék most elgondolni,
én osszeeskiidtem vele, egy igiba fogtam ma-
gamat vele haldlos holtunkig. Hat az nem ke-
serves ?

— Egy kis béketiirés, komam, csak kis
béketiirés . . .

— Furesa! mintha ugy is nem tiirnék.
Hoénapszam tiirdm, mint valami esztend6s birka,
hogyan diktadl nekem naphosszat. Lz igy nines
jol, csak alljak félre; & mindenhez jobban ko-
nyit; csudalom igazan, hogy a pipadm csutorajat
is nem 6 szopja, mikor raakarok gyujtani. Min-
den gyerek neki engedelmeskedik: valésigos
senki, semmi vagyok a hdznal. Ha korcsmaba
mennék két deczire, ott is 6 mondja meg, mi-
kor lehet, mikor nem. S ha egyszer kimondts,
hogy itthon maradsz, akkor a fejem tetejére
allhatok, mégsem lesz az ivasb6l semmi. De
nem azért mondom, mintha italos volnék, eszem
dgaba sincs. Szeretném azonban tudni, mireval6
a gazda a haznal, ha egyszer semmire se j°?

Idegesen hadonézott a két oklével. Szegény
komam! Most batran megiehette, nem allott a
feleségével szemkozt.

Ugy latszik, azt varta, mit szOlok majd
én a dologhoz. Csakhogy mit szdljak? Ossze-
veszitsem a feleségével ? rauszilsam arra az
asszonyra, hogy folforduljon t6le a hazi béke-
ség? az ilyen haladatlan dolog lett volna. Azt
mondtam:

— Tudja mit, édes komdm uram ?

— No?

— Hat én csak amond6 vagyok, hogy mig
egyaltalin valamit mondbatnék, hallanom kell
a feleségét is.

— Hiszen mondtam, hogy elhozom.

— Ujra koszondm, ne faradjon vele, majd
én megyek el magukhoz.

— s kijonne hozzink falura? — kétel-
kedett az én koméam.

— Miért ne?
— Az Isten is megildja érte — hallko-
dott az én emberem — j6jjon, €des komam

uram, minél elGbb j6jjon és csinaljon rendet
minalunk, szeretettel kérem. Hanem ...

— No, hanem?

— Hanem az asszonynak ne higyjen el
mindent, szeretettel kérem, ne higyjen neki;
16va teszi az még a tulajdon édesapjat is: hamis,
a mig meleg.

— Azt csak bizza én rim, komim uram.

— Jo6l van no, hiszen rabizom; de rostat
mégis hozzon magaval, azt j6 lélekkel tand-
csolom.

— Ne féljen, newm 4llok olyan hamar ko-
télnek. .

— Ugy mar helyesen van, tisztelt komim
uram ¢s addig is az Isten megaldja.

— Isten hirével — bucsuzkodtam tole.

Két hétig szinét se lattam; csak falftillel
hallottam fel6le, hogy Keserii Naczi komam kezdi
mir magat kivonni a felesége befolyasa alol.
Akkor sem enged az asszonynak, mikor igaza
van s kozza folyast azzal ijesztgeti:

— No megallj, Trézsi, hiszen csak meg-
allj. A komamurammal ketten ugy megreguld-
zunk nemsokara, hogy szelidebb 1ész te még a
kezes baranynal is.

Keserii Teréz természetesen czukorédeset
nevetett hozza:

— Fujd fold a komadat — mondta valo-
sagos szemtelen asszony modjira s még mindig
csak navet:tt hozza.

Az az arczitlansig persze engem is kivert
a barazdabol. Els6 haragomban teljesen Naczi
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komim partjira dllottam. Most méir hat okor-
rel se tartanak vissza, hogy kice menjek Ke-
serli¢khez Doroszlora rendet esindlni, Adok én
annak az asszonynak ergemet [olfujni.

Mikor bedllitottam  hozzajuk, majdnem
megbotlottam két csibében. Az egyiknek ralép-
tem a labara, az visitani kezdett s mikor a
masik labammal iparkodtam az egyensulyt
emide billenteni, hat nem tiprok le avval is egy
verébnagysdgu tarka csibét? Letiportam biz én.
Ugy kiadta paréjat, csak nem is nyekkent. Oldalt
egy anyatyuk dithdsen borzolta tollait; azt hittem,
szemeim KkoOzé ugrik izibo. AztAn a merre csak
néztem, apromarha apromarba hitan: csibe,
récze, lud: olyan vad litaviat cselekedtek meg,
hogy bizonyosan belezoldil, a ki fél napig hall-
gatja.

— Ordog vigye a sok csibédet! — fakad-
tam ki hirtelen feilobbanassal.

A komédm éppen akkor (Ortetett felém.
Neki is vigydznia kellett minden lépésére, hogy
egyetlen nyivdkold marhit ki ne pusztitson e
vilagb6l. Mind ott weszekedett a laba kozott.

— Bizony, édes komam uram — fogadott
engem hangos lelkesedéssel — nehéz annyi allat
kozbtt reudet tarlani. Mert hiszeu ha még esztk
volna . ..

— Akkor hét legyen maginak, komam
uram, tobb esze.

— Do mit csindljak, szeretettel? ...

— Tekerje ki a nyakat valamennyinek.

Elképedve nézelt ream.

— En... hogy én tekerjom ki? — hobho-
tolte félénken.

— No igenis, hogy keod — erGsitettem
én — moert mig az a sok lud, kacsa, csibe ga-

"~ gog, sapit, nyivakol az udvaron, addig csak te-

gyen le réla, hogy maga legyen az ur a maga
portajan.

— Ne mondja — taméaskodott Keserii
Néczi félénk mosolygassal.

— Pedig mondom biz’ én.

— HAt béantanak engem azok a szegény
csibék ? — probalta a boldogtalan 4liatokat
szerény partfogasiba venni.

— Leverik a labardl, ugy bizony, édes
komém uram.

Keserti Naczi razta a fejét, mint a pa-
rasztember a mér6t, mikor a zsdk nem igen
akar mar tobbet elvadolni.

— Furcsa .. . nagyon furcsa.

— Pedig igenis egyszerii az, ¢des komam.
Ha tetszik, par széval megmagyarazom.

— Hallottam mar — pyitoita meg két
fale zsiiipjét a parasat.

~— Eis6ben is az az ur a haznal, kié¢ a

bugyellaris — kezdtem én.
— A mir igaz. Csakhogy minalunk én
kezelem a bugyellaristi ... hehehe ...

— Az ireset kend kezeli, az mér csak-
Ugyan igaz. Eladja gabonajat, lovait, okrét:
egyszerre sok pénzt kap, abbdl maganak tart
par forintot s a tobbivel betomi a lyukakat.
Nem ugy van?

— Mi tagadas. Minden szizasnak megvan
mar a maga helye,

-— No lam! lassan raakadunk, hol szorit
a csizma. A visszitartoit forintok elfogynak s
aztan ?

— No aztdn — szedte ranczba homlokét
Keserii Naczi, szinte lattam, hogy valdsaggal
keserii elGérzet gydtri.

— Azutin a feleségéhez megy par hatos-
ért — vagtam bele az elevenbe. — Az asz-
szonynak mindig van: az szallitja a csibét, to-
jdst minden héten kéiszer is a varosba; meg-
eteti a gazda gabondjit, de a pénzbGl csak ugy
juttat neki, ha médjaval kezdi:

«— lides kedves feleségem, csak két de-
czire valdt, az Isten is megaldjon.»

Keserti Naczi 0kolbe szoritotta két kezét.
Egy fiatal kakas éppen akkor keveredet a laba
koz8, de azt meg ugy megrugta, hogy nekifor-
dult a keritésnek.

Az volt a legnyilvAnvalobb bizonyitéka,
mennyire igazal adott énnekem.

Tovabb nem folytathattam, mert az asz-
szony is elém kerdlf.

— Isten hozta, édes komam uram, no
csakhogy mégis megjott. Hogy oriilink! Ugy-e,
Néczi ? De ne nézz olyan savanyun, bizony no,
még azt kell hinnem, hogy kicselekedtél egy
csutora ecretet.

— Mar megint kezdi! Tessék — figyelmez-

tetett engem a gazda. — Nohanem majd adok
én a csbéidnek, megallj!
Mit akarsz a csibéimmel ? — pattant

fol az asszony.

— Semmit — morogta fogai kozott Nécei
— liss a konyha utdn, én meg borért megyek.
Adsza pénzi. -

— Itt van ni. De sztin mond 4m meg a
koresmirosnak, hogy a javab6l adjon, kii'dnben
deczi kevés, hanem annyit se vesziink tole.

— Brlem akarsz avval botlani ? — szik-
razolt a paraszt szeme.

— En? Mivel ?

— Hit hogy azt a d czit emlogeted.

— Niezi, Niezi — torkolta le urat az
tigyes asszony. -— KEredj utadra s ne beszélj.
Csak arr6l tudndm leszoktatni egysxer — for-
dult azutin nevetve felém — nehéz termé:zete
van az uramnak nagyon: folyvast morog, mint
egy mosOd medve.

No de nem folytatom. Az asszony szives
volt, olyan szives, hogy szints megsajniltam,
a miért az imént az uraval ellenceskiidtem.
Pedig annak az Osszreskiivésnek folytatasa is
lett. A Keserit pir néhany pap mulva iszonyu
mod osszeverekedott Nem kevesebbrsl volt sz,
minthogy Keserii Niczi az asszony tavollétében
minden aprémarhijat eladta a tikaszoak. Vere-
kedtek, mondom, hogy még a toll is ropilt a
hézban.

A faluban kiil6nben mindenki az asszony
partjara allott. De hogy Keserii Niczi a férfiak-
nak késébb tudoméisira adta, mi inditotta &t
arra, a miért a tikds-szal azt az izletel meg-
kosse, mikor azutin elmesélte, hogy az asszony
kifogyvan az apropénzhol, alizatosan keriil meg
nap-nap utdn 6 hosz4 minden garasért, akkor
azok a férfiak is gondoltak valamit, az a gon-
dolst pedig rovid par hét alatt ugy kipuszti-
totta Doroszl6b6l az aprémarhit, hogy az a
munka tiz gorénynek is bocsiiletére vallott volna.
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A riporter.

Bolyong tanydtlan. Biiszke koldus.
Gyiilolt, beczézett Kellemetlen ur!
Ott dll a termek szegletében

Az élet tami s birdja képen —
Ma hiva — holnap hivatlanul.
Fanyar mosolylyal eltagadja,
Hogy biiszke dlmok balga rabja,

S mig pomprit, fényt, szerelmet dhit,
A koznapok tragédidit

Unottan mind beliikbe rdja,

Az dlmok rajongo dlmoddja.

Csak méhanap, bis éjszakdkon
Virrusstani, ha egyediil marad,

Ki kél a lelke bortonébdl,

Amint a vdgy mint langra kap :
Szerelmet, fényt, hirt kivetelve
Csapong ilyenkor balga kedve, — __
Gondjdl, keservét s mind, mit dhit,
A lelke bus tragédidit

Szilaj, csengd rimekbe rdja

Az dlmok rajongo dlmoddja.

De, ha kigyul megint a hajnal —-
Sdpadt, fakdn, dlinatlanul,
Ott dll a termek szogletében,
Az élet lanu s birdja képen
A kis fanyar, unalmas ur.
Sok este hidba jdrnak
Koriilte a kisérté drnyak,
Nem ér rd, bdr dlinodni vdgyik
Most a nap tragédidit
Ldzas sietve rdja . . . rdja
Az dlmok rajongd dlmoddja.
Dutka Akos.

Két vdradi pispok vezetékneve,

Irta: Dp. Kardesonyi Jinos.

Folosleges arra szt vesztegetui, hogy
mennyire tokéletlen az olvan férfinak életrajza,
a kinek csaladi Usszekottetéseit nem ismerjiik.
Pedig a régi magyar piisp0kokéit sokszor nem
ismerjitk, mert hisz gyakran még azt sem tud-
juk, mi volt a vezetékneviik, hogy ismerhetnfk
tehat csaladjnkat ?!

Két, méltin hires varadi plisptk vezeték-
nevét s ezzel egyilitt csalddi Osszekottetését
akarjuk e csekély értekezéshen megallapitani
s igy ¢letrajzukhoz az alapokat Ieragni.

I. Futaky Demeter.

Az a [6pap, ki 134H-161 1373-ig ilt a va-
radi puspoki széken, méltan szamithatd jeles
embereink kozé. Elég rola annyit felemliteniink,
hogy 6 készitteté el Kolosvary Marton és
Gyorgy miivészek Altal Szent-Istvan, Szent-
Liszl6 és Szent-Imre érczszobrait s allittata
azokat a varadi székesegyhiz eld.

E nevezetes f6papot Pray Gy. Nethkey-
nek pevezta el, nyilvin azért, mert Nekecsey
Demeter (Demetrius de Nekche vagy de Nechke)
1326 iki adomanyat 1355 ben megerdsitteté.
Ebb6l azonban nem koOvetkezik semmi.

Sokkal biztosabbaknak l4tsz6 nyomokon
indult el Bunyitay Vincze, mid6én a varadi piis-
pbkség torténetét irta.! I. Kdaroly kirdlynak
1341. majus 10-iki levelében ratalalt Meszesi
Demeterre. Ez akkor (1341-ben) budai énekl6-
kanonok, kiralyi képlan és egyszersmind varadi
kanonok volt.2 Bizonyos az is, hogy véaradi
pis=pikké valé kineveztetésekor (1345. julius
15.) Demeter budai prépost, zagrabi és varadi
kanonok voit ® s mivel azel6tt a kiralyi udvar
tobbszor kildotte 6t kovetiill Ndapolyba,* biz-
tosra vehel6, hogy a kirdlyi kaplanok kozé is
tartozott.

Mi kdnnyebb mar most, mint azt gondolni,
hogy az a Meszesi Demeter, a ki 1341-ben a
budai énekl6kanonoksig mellett varadi kano-
noksagot is birt, 134b-ig el6lép=tt a budai pré-
postsigra s igy talalta 6t 1345 ben a varadi
plisptkké valé kinevezés, anndl is inkabb,
mert mind Meszesi Demeternek, mind a piis-
pokké iett Demeternek varadi kanonoksag volt
a mellékjavadalma ?! Kivalt most mily kénnyii
ily gondolatra jonni, mikor a kaptalanokban a
fokozatos el6léptetés divik!

Azonban ¢vatosségra int benniinket az,
hogy Meszesi Demeter hivatalai még sem egé-
szen egyeznek a varadi piisptkks nevezett
Demeter hivatalaival. Ha meg még szorgosab-
ban vizsghljuk torténelmi kutforrasainkat, még
nagyobb kiilénbséget taldlunk a két Demeter
kozott. Azt talaljuk, hogy Demeter nevii a bu-
dai prépost nemecsak 1345-ben, hanem 1342
deczember 10-6n,5 86t mar 1337-ben is.¢ Ellen-
ben Demeter wnevii a budai énekl6kanonok
nemesak 1342-ben, hanem még 1343. oktéber
19-ikén is.” Ez adatok azt wmu'atjik, hogy a
budai egyhazban egyszerre két Demeter szol-
galt. Egyik az 1337—45. években mint prépost,
a mésik, Meszesi vezetéknevli, az 1832—43.
években, mint énekl6kanonok.8

Lehetne talan kiilonbdz6 mdédokat kigon-
dolni Meszesi Demeternek a késébbi varadi
plispbkkel vald azonos voltira, de hit minek,
mikor azok a mdédok sem adnik meg a torté-
neti bizonysagot? Minek, mikor az 6 atyja és
testvére vezetéknevér6l maga Demeter varadi
plispbk méar plisptksége idején tesz nyilvan-
val6 vallomést ?

1346. junius 23-ikdn ezt a folyamodvanyt
nyujtotta be Demeter varadi piispdk az apos-
toli szentszéknél:

U A varadi plispokség torténete. I. K. 181—88. 1.

* Anjoukori okménytar, IV. K. 91—-93. 1

3 Theiner, Mon. Hung. s. ill. I. K. 688,, 742. és
700. 1.

4 Fejér. Cod. Dip. IX/83. 898.

s Fejér, Cod. Dip. 1X/1 60. Tudom, hogy az Anjou-
kori okménytar, IV. k. 292—93. 1.-in 1477-iki 4tirathdl
kozolt oklevélben »Petruse 4ll »Demetriuse helyett, de
ez csak az 1477-iki masolé hibdja. V. 6. Urkundenbuch
zur Gesch. d. Deutsch in Siebenbirgen II k. 8—4. L

¢ Monum. Vatic.,, S. L 4. 1. k. 199, 402, 1

1 Zichy cs. okménytara, IL. k. 83. 1.

® V. 6. Anjoukori okménytar, 1II. k. 686. 1., IIL k.
88., 40., 282,, 826. 1. IV. k., 149. lap.




»Supplicat S(anctitati) v(estre) devota
ot humilis creatora vestra, Demetrius episcopus
Waradiensis, quatenus sibi et Dionisio patri
ac Stephano fratri suis de Futae, Colocensis
diocesis, plenam iodulgentiam et peccatorum
suorum remissionem semel, tantom in mortis
articulo concedere dignemini uti in forma.«?

Egyszerre fény deriil ezzel Demeter varadi
plispbk szarmazaséra. Kittinik, hogy 6 is azon
f6uri csaladok egyikének sarjadéxa, a kik a
XIV. szizadban versenyezve adiik fiaikat a
papi pélyara s el is érték azt, hogy soha el6-
kelobb, magyarabb piisptki kar nem allott a
magyar kath. egyhdz élén, mint épen a XIV.
szhzadban (Bebek, Garay, Laczkfy, Telegdy,
Kanizsay stb. csaladok tagjai.) Mert a Futaky
csalad mér csak vagyonaval fogva is, de még
inkabb biréi kivaltsiga és Demeter piispOk aty-
janak viselt hivatalai révén méltan sorozhatd
a f6uri csaladok kozé. Toredékes, hirtelenében
dsszeszedett adatokon éptild nemzedékreodje ez:

N
|
Maté N. Domokos ispan
‘ | (comes)! 1260.
g T 1270 el6tt
Janos! Mark' 1270 i
1250 —1270. }
I. Istvin
I
Méria® 1836. Dénes® 1282--1330.
Ireghy Aundrds a bacsi és bihari féispan
i
;_‘__,~-.,___,4_,-_T_._,,,A._ e
9 Demeter® II. Istvan®
Margit¢ 1837_ 1872. 1346—13565.
1825-ben Ozvegy a véradi puspok.

Gereczy Mihaly.

A mint 14that6, e nemzedékrend egyhelyt
bizonytalan. Nincs ra adatuok, vajjon L Istvan
Domokos fia volt-e vagy pedig Marké ? Az
oklevelek azt sejtetik, hogy Domokos mester
utébb ispin mind Janosnal, mind Mérknél id6-
sebb volt, mert 1270-ben mér halott és mert
1250-ben is 6 nevessbb ember, ugy hogy Ja-
nost az 6 felemlitésével teszik ismeretesebbé.
Az id6rend azt is mutatja, hogy Domokos nagy-
batyja volt Janosnak, mert csak igy érthetd,
hogy unokaja 1282-ben méar 8nall6 ember. I
Istvinnak és leszarmazéinak Matd fia Janossal,
Markkal és Domokossal vald Osszefiigeése két-
ségtelen. Maria 1336-ban viligosan (harmad)
unokatestvérének vallja Dénest I. Istvan fiat,
még pedig a kovi (badnmonostori) kaptalan
el6tt,” tehat olyan helyen, a hol az 6 csaladjat
nagyon jol ismerték. Tovabbad 13556-ban IL
Istvdn azon 1250-iki levelet, amelylyel Janos
Futak egy részét szerezte; a maga részére
iratja 4t.® Ez viligosan mutatja, hogy Janos
utdn mint legkdzelebbi vérrokon 6 orokdolt.

Demeter piisptknek atyja a XIV. szazad
elején Ujlaky Ugronnal és a tobbi délvidéki
féurakkal egyiitt 1. Karolyhoz csatiakozott. Ezért
I. Kiroly Bacsmegye (Gispanjiva tette, 1316-
ban még ez volt.? De 1320-ban mér bibari {6-
ispdn és sélyomkdvi varnagy s ez mradt leg-
alabb is 1330-ig.1°

Epen sélyomkdvi virnagysiga mutatja, hogy
1. Karoly, a mikor 6t Biharvirmegye f{&ispin-
java nevezte ki, nem csupin el6léptetni akarta
Ot, hanem biztos, hii kezekre Ohajtotta bizni
Biharmegyét, a fellizadt s 1317-ben levert

' E nagybecsit adatot VI. Kelemen pépa supplica-
tick regestaibél (Clement VI. Regesta Supplic. a V.
p. IL 11, fol. 67.) még boldogult Fermendzein Ozséb
atya, a ferenczrendilek torténtének nagyérdemii kutatdja
jegyezte ki a papai supplicatiok regestdibol s 6 adta
it dr. Varosy Gyula székesfehérvari piispok urnak. A
piispok ur pedig nekem adta at. A péipa a kérelemre ra-
jegyezte Fiat. R. s az ennek kdvetkeztében kiallitott le-
vél >Datum apud Villam Novam Avinionensis dioces.
IX. Kal. Julii anno quinto« 1846. junius 28-an kelt.

3 Fejér, Cod. Dip. IV/2. 67. és Wenzel, Arpadkori
okménytar, VIII. K. 294. lap.

3 Anjoukori okmanytar, III. K. 266. 1.

4 Wenzel, Arpadkori okménytdr, IX. K. 838. L. An-
joukori okmanytar, [. K. 441., b81. 1, II. K. 482. 1, III.
K. 266. 1., V. K. 859. 1. Bacs-Bodrogh vairmegye egyete-
mes monographidja, 176—76. 1.

& Regest. supplicationum Clem. VL. a. V. p. II. 11,
fol. 67. és Bacs-Bodrogh vm. monogr. 176, 1.

¢ Anjoukori okmanytar, II. K. 211. 1.

" Anjoukori okmanytar, III. K. 266. 1.

* Bacs-Bodrogh vm. monogr. 176.

* U. ott,, 176. 1.

19 Anjoukori okménytar, I. K. b81. 1. — Bacs-Bod-
rogh vm. monogr. 1756. — Zalamegyei oklevéltar 1. K.
226, 1..— Fejér, Cod. Dip. VII8. 428.

Barsa nemzetség (Kopasz volt nidor és tarsai)
fészkét. Méltan kovetkeztetjiik ebbdlazt is, hogy
Fuotaky Dénes kinevezése Biharmegye fGispan-
java és sOlyomkdvi varnagygyd mindjart 1317-
ben, a lazad4s leveretése u'dn tortént.

Mindenesetre biztos, hogy Futaky Dénes
hosszu id6n 4t tlt Biharmegye f6ispini székén
és igy mid6n fia, Demeter Nagy-Varadra bsvo-
nult, rég ismert csaldd tagjakéot tdvozblték
6t hivei.

II. Orévy, mésként Morhdt-Szdntay Lukies.

Az a méasodik, méltin nevezetes varadi
plisptk, a kinek vezetéknevét és csaladjat meg
akarjuk 4llapitani, 1397-16l, 1406-ig éllott Szent
Lé4szl6 egyhazinak élén, s azzal, hogy a budai
egyetemnek 1395—96-ban kanczellarja vala,
oktatastigytink egyik kivalé alakja marad.

Az orszagos levéltarban levG »Liber Digni-
tariorume Szantédynak irja vezetéknevét, Szir-
may pedig Jankynak.! Ez utébbinak allitdsa
sz6t sem érdemel Mostandban Borovszky, én
és Szentklaray Orévy-nek kezdettik Ot irni,
még pedig oklevelek alapjin. E helyiilt épen
azt akarjuk igazolni, hogy ez »Orévy« elnevezés
helyes, b&r bizonyoz tekintetben a Szantody
név sem allott tavol az igazsigtol.

Az Orévy, misként Morhat-Szantay csalad
nemzedékrendje ez:

1. Demeter.
| ' 5

|
Andréas? 1880.

II. Demeter Mihaly?
| | 1869.
Lukacs* ; f 4
1891-—1406. Konrads® 1II. Demeter® Jakab¢
a varadi 1395—1408. 1395 —1413. 1891—1403.
pispbk  a pannonhalmi  Dorottya’
kormanyz6 1413.

Krisztina' 1418.

Epen’ azt igazol6 oklevelet, hogy 11. Deme-
ter atyja I. Demeter volt, nem talalunk. De vi
lagosan kivetkezik ez abbdl, hogy Konridot
III. Demetert és Jakabot két oklevél is Lukdcs
ptispbk unokatestvéreinek (fratres patrueles)
mondja: 8 .

Hogy Lukacs pilisptk vagy atyja II. Deme-
ter milyen vezetéknevet haszndlt, nincs tudo-
mésunk.

Az kétségtelen, hogy mind Andris, mind
fiai az Orévy nevet hasznaltik. Nemcsak az bi-
zonyitja ezt, hogy az oklevelek tilnyom6 rész-
ben ezt haszndljak (11 eset kdoziil kilenczszer),?
hanem az is, hogy Orévy-eknek irjak Oket ak-
kor is, mid6n nem érévi, hanem eineni (vé-
mendi, Baranyam.) uradalmuk miatt vonjak
Oket perbe.

Ellenben az is bizonyos, hogy mind Mi-
héalyt, mied fist Jakabot mindig Szantayakaak
irjak'e

D: melyik Szantér6l? Mert ilyen sok volt,
kivalt az Al-Daona mentén.

Ezt egyediil egy 1403. januar 22-ikén kelt,
kolesdnds Orokosvdést kikotd szerz6désbol alla-
pithatjuk meg. E szerz6dés swerint a nagyva-
radi kaptalan el6tt, tehdt a hatalmas és gaz-
dag unokatestvér, Lokacs plispok székhelyén s
az 6 kdzbenjarasira egyrészrél >honorabilis vir
dominus Corrardus, filius Andree de Oren, ar-
chidiaconus de Borsua im ecclesia Agriensi et
concanonicus (capituli Waradiensis), ac Dsme-
trius frater suus uterinuos,et Jacobus filius Micha-
elis de Zaotho frater eorum patruelis »maés-
részrdl pedig »Nicolaus filius Michaelis dicti
Morhathy de eadem Zantho in sua ac nobilis
puelle Dorothea vocate, sororis sue, Michaelis
Michaelis filie (igy) de kures personis« megsza-
kadas esetén koOlcstnds Orbkostdésre lépnek.
Mivel nincs kétség benne, hogy Morhat Mihaly
fisnak Mikl6snak Morhat-Szantén (és nem Her-
czeg-Szantén vagy Fel-Szantén) volt birioka s
mivel Orévy Konrad és Demeter unokatestvére

} Bunyitay id. m. 1. k. 218. L

2 Orsz. levéltar, D). 6667.

3 Zichy cs. okmanytara, I k. 874, 878. 1.

4 Monum Vatic,, S. J. T. IIi. k. 288. L

§ Orsz. levéltar, DI 12821,

8 U. ott és Zichy cs. okménytara, IV. k. 468. 1.

" Zichy cs. okmdanytara, VI. k. 265. L

8 U. ott V. k. 76., 148. L

9 Zichy cs. okm. tara, V. k. 441., 509., 621., H54.,
bb6., b87., 1, VI. k. 160. 1. — Orsz. levéltar, DI 6667.,
12821.

10 Zichy cs. okménytéra, III. k. 874., 8/8. 1. IV. k.
468. 1. — orsz. levélt, DI 12821,

Jakab, vgyanazon Szantérdl (de eadem Zantho)
veszi vezeléknevét, a melyrdl Morhat Mihaly fia
Miklés, az is nyilvanval6, hogy e Szantay Ja-
kabnak nem mas Szantén, hanem Morhét-Szan-
tén volt birtoka, lakésa s errfl irjak 6t Szan-
taynak.

Az Orévyek és Szintai Jakab magszaka-
das esetére lekotdtt birtokai ezek: Ordv, Emely,
(Veinend), Személy (Szebény), Tétfalu, [Csuza,
Sepse, Ujfalu, Karikand, Csatédr, Veresmart, Ug,
Szénaszeg (Baranyamegyében), Béles (Beleh,
Tolpamegyében), Szar, S7ant6, Szentmiklés &g
Tadis, (Bodrogmegyében). Ellenben Morhat-
Szantay Mikl6snak birtokai voltak: (Szént6)
Valter, Asszonyfalva (Bodrogmegyében), Ta-
polcza, Erwes (igy Ewres-Ords helyett), Totts
(Thijthes), Kenyeres, Parasati, Bethehéza (vagy
Becsehaza), Fejéregyhiza (Bécsmegyében), Csik
(Valké megyében), Scharovez (Szilarovez ?),
Talihna és Faczanovcz (Szerém megyében.)

A felsorolt birtokok koziil e helyfitt csak
Orév és Morhat-Szanté fekvése érdekel ben-
niinket.

Orévr6l méar Csaoki kimutatta, hogy a
Dunapartjaa valahol Vorosmarttél délre fe-
ktidt.* Epen az, hogy a Duna mellett esett, mu-
tatja, hogy nem lehetett Osszefiiggésben a kii-
l6nben is csak 1390 tajan szerzett Emoly, Sve-
mély és To6tfalu falvakbol all6 émolyi (vémendi)
gradalommal. Ennélfogva csak a Vorosmart,
Csatar, Csuza és Sepse falvakb6l 4116 s a Duna
kozelében es6 uradalomnak volt feje. Mivel
Vorssmart s a Duna kozt hajdan még hatar
falu allott, valéban valamivel még lejebb, V-
rosmarttol délkeletre, Herczeg-Sz616st6l egye-
pesen keletre volt Orév falu.

Morhat- Szanté hollétére nézve az ad el6-
szor atmutatast, hogy Széotay Jakabnak Szant6
nevii falujat (tehat Morhat-Szant6t) 1391-ben
egyrészr6l Szentkiraly és Meu6-Szentgyorgy,
masrészr6l Arnat &s Apati (most Apatin) fal-
vak, illetleg varosok kdat soroljak fol.2 E he-
lyek pedig mind a régi Bodrogmegye déli ré-
szén a iai Apatin és Priglevicza-Szentivan kor-
nyékén allottak. S valdban az 1522-iki tized-
lajstromban Aranyan, Valfer, Apati, Szentkirdly
falvakkal egy csoportban, nevezetesen pedig
Ordéd és Ivanfalva kozt ujra elGkeril Szantd
falu, még pedig mind Herczeg-Szantitol, mind
Sarkdz-Szant6tél megkiildobdztetve.t Vilagos te-
hat, hogy a mai Ferencz-csatornatdl délre Apa-
tin koril kell keresntink a régi Morhat-Szan-
tot. Legkozelebb vezet benniinket e falu egykori
helyéhez Ivanyinak azon adata, hogy Szinto
fala 1423-ban Metessel volt hataros® (valamint
az 1522-iki lajstromban e Szanté utdn kovet-
kezd Ivanfalva is).® Hetesr6l biztos, hogy a mai
Kupuszina helvén allott (Zombort6l nyugatra),
tehat a mai Kupuszina és Apatin kozt fekiidt
egykoron Morh4t-Szanté is.

Tekintstink mar most Morhat-Sz4nt6 egy-
kori helyér6l a Duna jobb partjara. O.t, Mor-
hat-Szintoval csaknem szemben egy kissé fol-
jebb allott egykoron Orév. A kozelség, a Mor-
hat-Szant6 faluban valé egytities birtoklas ad-
jAk nyitjat annak, miért lépett az Orévy és
Morhatfy csalad oly nagy baratsagba s 1403-ban
kolesdnds orokosddésre. Az 1403-iki szerz0deés
pedig megmagyarazza azt, hogy 1407-ben az
eindlyi (vémendi) uradalmat érintd hatérjaras-
nal miért van felirva az érdekeltek kozl MQI,'—
hatfy Miklés is!7 E helyiitt Miklost Morhat fia-
nak irjak, pedig mint lattak, Mihaly fia volt;
Azért irjak azonban Morhat fidnak, mert 0
mar a Morhatfy vezetéknevet hasznalta s ezt
forditottak 1s »filius Morhardy<-nak. )

Megjegyezziik még, hogy az Orévy és Szan-
tay csalad el6bb halt ki, mint a Morhatfy vagy
Morh4t Szintay.® 1480-ra azonban ez utobbinak
is magvaszakadt. )

Az el6adottakb6l lathaté, hogy Lukécs pus-
pbk unokadcscsei koztl kettd Orévy, egy pedié
Szantay (Morhat-Szantay) nevet viselt. Mar most,
hogy a kettd koztil Lukics plispbk vagy alyld
II. Demeter melyiket haszndlta ? nem tudjui.
Ha esetleg valamelyik oklevélben »de Zanthow«-

! Orsz. levéltar, D1 12821.

* Magyarorszag tort. foldrajza, II. K. 513. L

3 Zlchy cs. okmdnytara, IV, k. 468. 1.

4 Csanki id. m., Il. k. 185. L

s Ivinyi, Bécs-Bodrog tort. helynévtara, IL k. 112. L

¢ Csanki id. m., Il k. 201. L

" Zichy cs, okménytara, V. k. 509. L

& Orsz. levéltar, DI. 12821. V. 6. Ivanyi id. m., IL
k. 128. 1.
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nak irjik 6t, s a Liber Dignitariorum készitsje
ezt olvasta »de Zanthod<-nak, nem nagyon té-
‘vedett, mert viselhette Lukécs piisptk a Szan-
tay nevet is, csaladja Morhat-Szint6n is birto-
kos 1évén. De az Orévy-név talin mégis alkal-
masabb e piisptk csalddjanak megjeltlésére,
mert Széntay csaldd nagyon sok van. ellenben
az Orévy csaladnév ritkasag. '

Bucsu.
— Viktor Hugo. —-

Szeresd, ki ugy szeret s légy boldog oldaln.

Ki mindeniink valdl, most légy & néki minden;
Menj, kedves g'ycrmekem, menj mds csalddba innen:
Oh vidd el a deriit s hagyd itt a bit csup4n!

Itt visszatartanak, ott vdrnak izgatottan.
Toltsd ketts tisatedet ldnyunk s néjeként.
Minékiink bdnatot, 6 néki nyujts reményt.
Konnyezve tdvozz' itt; kaczagva lépj be ottan.

Bogrogh Pal.

e AN AR AN

A csavargo.

— Kardcsonyi térétnet. -—
Irta: Deér.

Kardcsonyest van. Hideg, metsz8 szél sivit
végig az utczdkon; a hdé nagy pelyhekben hull
ald s bavonja a hazakat. Az utczikon alig jar
egy-két ember. Az is siet haza, hogy otthon
csalddja kérében élvezze a legszentebb est leg-
tisztdbb drémeit.

Nemsokéira zajtalan, néma lesz minden.
Leszall az est. Homaly borul a véarosra. Csak
az ablakon &tsztir6d6 fény arulja el, hogy most
Unnepet iilnek mindenhol.

Csak a Bogdan Gizi bdziban pem akar
tanyat titni a viddmsag.

A szép Bogdan Gizi ott 4l szob4jaban.
kisebbik gyermekét odavleli magdhoz s gy
csbkolja fel annak az A4rtatlan gyermeknek
aldhollé kdonyeil.

Nagyobbik fia ott jatszadozik elGite a
foldon.

Az anya csak néziazt a két Artatlan gyer-
meket. £s amig nézi, ugy érzi, hogy valami
nagy fadjdalom szallja meg a lelkét. Sirni, zo-
kogoni szeretne, de visszafojtja el6tor6 konnyeit
Nem akarja, hogy gyermekei lassik édes any-
juk kdnnyeit.

Pedig latni azon a szép asszonyon, hogy
mily heves fijdalommal kiizd, keble l4zasan
piheg, szemeiben valami néma, fajdalmas le-
mondés honol.

Van is oka Bogdan Gizinek, hogy ne Oriil-
jon a tobbiekkel. Ha ugy belegondol az életébe,
hat bizony ne csodalja senki, ha megatkozza
azt a perczet, mikor elGsz6r pillantotta meg a
napvilagot.

Mert biz szomoru sors jutott osztalyrészeil
ennek a még most is szép asszonynak . . .

Egy kis hivatalnoknak volt egyetlen lednya.
Szép volt, mint a hasjnalhasadiskor kipattant
rozsabimb6. Gazdag, sarga haja, mint valami
aranypalast borult ald karcsu termetére. Kék
szeméb6l egy élet boldogsaga sugirzott ki. Ls
ha néha kaczagni kezdett, olyan volt ez a ka-
czagls, mint egy szép, szomoru nota.

Mert hat Bogdan Gizi nem volt boldog.
Atyja er8szakos izghga ember volt, ki magan
kiviill senkit sem ismert. Csak a maga szen-
vedélyeinek élt, azoknak volt a rabja. .

Ami kevés keresete volt, azt is elitta,
Hi4ba intette, kérte jo felesége hogy becstilje
meg maght, tekintse gyerm~két, annak boldog-
shgat. Nem hasznalt sem kérés, sem fenyegetés.

Hany éjszakat virrasstott 4t az a j6  asz-
szony a sz6p kis Gizikével, mig az atya valami
lebujban dorbézolt.

A kis ledny kordn megszokta e nélkiild-
zést, a szenvedést.

Tizenhat éves volt, akkor érte alegnagyobb
csapas.
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Akkoris kardcsonyest voll, mint most. Ak-
kor is csak olyan Gromtelen, bus karicsonyes-
téje a Bogdan Gizanak, mint most.

Az édes anyja bsteg 4agyinal virrasztott
egyedil. Atyja méz e szent estét sem tolivtte
kozottik. Csak ketten voliak. Anyja aludt, 6
iméadkozott. Es mire bekdszontott az éjfél, Bog-
déan Giza mir csik maga volt: anyjinak mar
csak a kihiilt élettelen teteme fekiidt elGtte.

Ha eddig szenvedett a ledny, ezutdn két-
szeresen kijutott naki belGle.

Es mégis nemsokara jott id6, mikor a
ledny feledett minden szenvedést, minden ke-
serliséget, még boldognak is 4rezte magat.

A szerelmes ledny kdnnyen felejt. Bogdan
Gizi is szerslmes volt. Szerette Kemény Sin-
dort igaz szerelemmel.

Az ifju is szerette a le4nyt. Felismerte
benne a nemes, Gszinte lelket, azt a fiatal gyon-
gyot, melynek (énysugara Aatkisér egy egédsz
életen keresztiil.

Sokszor egyiitt voltak. Es ilyenkor mind-
kettd boldog volt; tervezgettek, &brandoztak
fiatalos lelkiik egyszertiségében, naivsigaban.

Kemény Séndor sokszor emlegette a liny
el6tt, hogy mihelyt kinevezik, odaviszi a lednyt
az 0 egyszerdl, kicsi lakdsdba s ott élnek aztin
boldogsagban, szerstetben.

A ledny mosolyogva hallgatta ezt a be-
szédet. Es mikor mar sokat tervezgettek, mi-
kor mar csordultig voltak a boldogsiggal, ak-
kor az a becstiiletes, igazlelkii gyerek megfogta
annak aledoynak a két munkis kezét s Ggy kér-
dezte t6le tudja Isten hanyadszor:

— Szeretsz e, édes angyalom ?

A leany meg csak elsusogta a sokat el-
mondott két sz06t:

— Nagyon szeretlek!

Igy éltek Ok akkor az els6 szerelem igaz,
zavartalan boldogsdgaban.

Dehat Bogdan Gizi mir csak szenvedésre
sziiletett. Ez a szerelme volt forrisa tovéabbi
szenvedéseinek.

Egyszer, mikor Kemény Sindorral ismét
egylitt voltak, akkor tdrtént a dolog.

Az ifju éppen buesuzni késziilt. A ledny
odanyujtotta fenér, szép homlokat a bucsa-
csOkra s az ifju elkapatva a pillanatnyi mémor-
tol. awvlelte a lednyt s ugy csékolta annak
aranysirga hajat, meg halavanypiros arczat.

Ekkor jott haza a ledny atyja valami fia-
tal emberrel.

Mikor az dreg Bogdan ott latta lednyéat
annak az ifjunak a karjaihan, valami allati ki-
altast hallatott. A fiatalok megremegtek. De
Kemény Séindor dsszeszedte magat; nyugodtan
odalépett az oreghez s egyszerii, de hatdrozott
hangon sz6lt howzé:

— Uram batyam, szerstem a lednyat igaz
szerelemmel, b-csiiletesen. A leAnya sem ide-
genkedik t6lem. Az Isten is egymésnak terem-
tett benniinket, hit urambatydm se valassza
sz6t sziveinket. Adja nekem a lednya kezét, én
megfogom becsiilni.

Nyugodtan, hatarozott hangon beszélt az
ifju. De mikor elvégexte beszédét, hidba varta
az Oreg aldasat. Az csak nézett hol az ifjura,
hol a lednyra. Az'dn meg felkaczagott olyan
borzaszt6, erGltetett kaczagassal.

— Te nyomorult, . . . te koldus ivadék,
. .. hat te akarnid elvenni a lednyomat. Ha
...ha...bha ... HAit megbolondultal! Azt
hiszed, ilyen jott-mentnek neveltem én ilyen
szép virdgszalat. Ha .« . ha . . .

Es csak kaczagott az dreg tovabb.

Kemény Saudor meg ott Aalit elite. Az
arczat pirosra festették az Oreg szavai. Keze
O0kolbe szorult, szemei szikraztak s csak akkor
tért magahoz, mikor egy félénk, leAnyos hang
nevén szdlitotta:

— Sandor, az Istenre kérem, legyen nyu-
godt!

Az oreg is meghallotta a ledny szavait.
Kozelebb lépett hozzd, az meg remegve hatralt
egy lépést.

— Ugy-ugy, csak visszal — hordgte inkabb,
mint mondta az 6reg. — Erzed ugy-e a bfints-
ségedet ? Hat ezért neveltelek, hogy szégyent
hozz a fejemre te...te...

Es megfogta a lednynak azt az aldomld
hajat. De aztan el is eresztette egyszerrs, mert
az az ifju, ki néman tirte el a neki mondott
gyalazo szavakat, mikor azt latta, hogy az az
ember a leanyt megérinti, a leanyt gyanusitja,

odaugrott hozzi s teljes erejébsl loditotta el a
lednytol.

Az Oreg Bogdin megtintorodott s elfojtott,
el-elcsukld hangon kezdett beszélni:

— Ellakarodjal innen te nyomorult s
tobbé at ne lépd a hdzam kitiszobét.

Kemény Sandor csak allt s nézte azt az
embert. Mikor aztin a ledny is sz6lt hozza s
az is kérts, hogy menjen, akkor sz6 nélkiil
fogta a kalapjat s csak ugy sugva mondta oda
a lednynak:

— Isten vele, Gizi! Ne féljen! Meg védem
én mindenkit6l.

A breg még egy ideig 4tkozédott s az-
tdn egyszerre mosolygds, jOkedvii lett. Csak
most jutott eszébe, hogy bemutassa azt a fia-
tal embert, ki eddig mozdulatlanul allt a szoba-
ban s valami gunyos mosolylyal nézte végig a
lefolyt jelenetet.

— Nézd, édes lanyom, ez az ur itt Kutassi
Kalmén. Igen becstiletes ur. Szeret téged, meg
is kérte a kezedet. En meg odaigértem mar
neki. JO dolgod lesz mellette. Gazdag ur, finom
ur, nagyon meg fog becsiilni. Ugy-e, édes vOm,
aram ?

A vém uram csak mosolygott. Oda 1épett
a leAnyhoz s kezét nyujtotta neki. A ledny
félvé fogadta el a nyujtott kezet.

Mikor aztadn az az ember mAr 4t is akarta
tlelni, akkor undorral lokte el magat6l.

Meglepetve allt ott a két férfi. Végre is a
»v6murame trte meg a csendet:

— Fél a kicsike, no de majd megsze-
liditjiik.

s megszeliditették. Az atya zsarnoksiga,
pénzvagya gy6zoil. Hiaba ellenkezett a ledny,
atyja hajthatatlan maradt. Fenyegetései meg-
toriék annak a gyonge lednynak az akzarat-
erejét. Beleegyezelt a hazassigba.

Mikor ezt Kemény Sindor megtudta, —
maga a leAiny mondta el neki, — nem tett
szemrehanyast, nem panaszkodott. Egy Kkicsit
halvinyabb lett az arcza, egy kicsit remegett
a hangja, mikor elblicsuzott a ls:dnytol.

— Isten &ldja, Gizal Nem volt ereje szem-
beszallni sorsival s megosztani velem a nyo-
morusagot. Most csak azt kivdnom, legyen bol-
dog, sokkal boldogabb, mint én vagyok. Feled-
jen el, majd én is megprobdlom. Az Isten
aldja meg!

Aztan elment s a ledny ttbbé nem is
latta 6t, csak egyszer nagysokira hallott va-
lami olyasfélét, hogy Kemény Sindor micsoda
emberré lett: Annak sem volt ereje szembe-
szdllni a sorssal s olt kereste a feledést, a hol
annyi mésok: az ivasban. Es ez ugy fajt annak
a lednynak . . .

Bogdan Gizi felesége lett annak az ember-
nek, kihez atyja erfszakolta. Es megkezd6dott
egy szomoru, fijdalmas élet. Férje er6szakos,
iszakos ember volt. Amijok volt, csakhamar
elfogyott s Bogdin Gizi a legnagyobb nyomor-
nak nézett eléje két kis gyermekével.

Atyja is meghalt. Maga maradt teljesen.
Férjét sokszor napokig nem latta.

Hat lehet-e csodalni, ha Bogdén Gizi akkor
is, misor mindenki Oriil,olyan nagyon szomoru ?

Hisz az 6 gyermekei nem oriilnek a ka-
racsonynak; nekik nincs minek oriilni, hozza
még éheznek is.

Most is, hogy ott il az a szomoru, szép
asszony, csak megszélal a nagyobbik fin:

— Edes anyacskam, éhes vagyok, adj
ennem!

Micsoda kin ez annak a nyomorult asz-
szonynak! Nem tud oralkodai magin. Megered-
nek a koonyei s csak hullanak egymasutan.
Sir az anya s vele sir két kis gyermeke is.

Nem is veszik észre, hogy egy kopott 0l-
tozetd, baratsaglalan arczu, idegen 1épett be.
Csak akkor ijednek fol, mikor mar megszélal.

Bogdan Gi i ijedten Oleli magahoz azt a
két sir6 gyermeket. Az idegen mosolygott olyan
szomoru. szanakozé mosolylyal.

— Nbu féljen, asszonyom! Nem azért jot-
tem, hogy bantsak valakit. Az ablakon keresz-
til lattam a nagy szomorusigukat. Hallottam,
mikor az a kis poronty enni kért. HAat azért
jottem be. Nem tudtam nézni, hogy ez a két
gyermek, a Boudan Gizi gyermekei karacsony
estéjén éhezzenek.

Es a csavargbé kenyeret, sonkit vett el5;
oda tetle a gyermekek elé. Azok mohdén es-
tek noki.

oA




6

Az az asszony meg csak nézte azt az
embert. Arcza még halvényabb leti, ajkairesz-
kettek. Csak nagy sokéra tudta kinybgni azt
az egy sz6t:

— Saudor!

Az az ember meg csak mosolygott, — s
a szemei megteltek konnyekkel.

— Az vagyok, asszonyom, Kemény Sandor.
Ne féljen; nem akarom a multra emlékezietol.
Nincs is jogom ehhez — s végignézett a ko-
pottas kiilsején.

— Tzlin be se jdttem volna, ha ugy vé-
letlenil be nem nézek az ablakon s nem latom
ezt a nagy nyomoruségot. Nem {udtam elviselni
ennck a Jatasat. Megtelt a szivem fajdalommal,
mikor lattam, hogy maga szenvedett, ... szo-
moru . ..

— Do hagyjuk ezt! Nem akarok érzelegoi.
Nem azért jottem. Faztam kiinn. Itt bar&tsigo-
sabb. Megyek mindjart, csak egy kicsit dtmeleg-
szem.

Pedig még csak be sem volt fiitve. Az
asszony csak nézte azt az embert, ki elfordalt
t6le s a két kis gyerekkel babralt.

Valami végtelen fajdalom szallta meg a
lelkét. Erezte, hogy neki is nagy része voit ab-
ban, hogy ezt az embert igy kell viszontlatnia.

Es ez 2z ember most ide jon, hogy kenye-
ret adjon az 6 ¢hez6 gyermekeinek.

Valami nagy héaladatossdg széllta meg a
lelkét, odalépett ahhoz az emberhez; meglogta
azt a vords kezét s miel6tt az megakadalyoz-
hatta volna, megesdkolta. Ez a cs6k a szen-
ved6 anya csokja volt.

A csavargd ijedten réantolta el a kezét.
Aztin megz a kalapja utdn nyult. Menni akart,
de éppen akkor jott haza az asszony férje.

Mikor a csavargd azt az er bert meglitta,
valami nagy kesertiség szallta meg lelkét. Sze-
rette volna egy csapassal leiitni. De aztdn
mintha eszébe jutott volna valami. Odalépett
hozza s valami szokatlan, szinte parancsolé
hangon szdli hozzé:

— Kutassi Kalmén, nézz koriil! Ma itt
kardcsonyest van és a te gyermekeid éheznek.
Egy csavarg6nak kellett kenyeret adni nekik.

Te elraboltad az én boldogsdgomat, tonkre-
tetted az életemet. Elégedjél meg ezzel az egy-
gyel. Becsiild meg a feleségedet, azt a jO asz-
szonyt! Szeresd ezeket a kedves gyermekeket,
a te gyermekeidet. Légy becsiiletes, jéravald
ember, az Isten is megald érte.

Az!an elment, miel6tt megakadalyozhattak
volna. De az ablakndl mégegyszer megallt. Be-
pillanlct a szobadba s latta, hogy az az ember
mint csOkolja az asszony kezeit, meg azt a

két kis gyermeket s mint kdnydrdg bocsina-
tért feleségéhez. Az meg csak sirt, de azok
mér az drom koénnyli voltak.

Az a csavargd is kdnnyet torilt ki a sze-
méb6l s neki indult a hideg éjszakéba czél-
nélkil, ordm nélkil.

Jernny.

— Heine. —

Harminczotéves vagyok éppen,
}:fs te csak tizenot leszel,
O, Tenny, amint nézlek-nézlek,
A régi dlmom ébredez. .

Ezernyolczszdz és tizenhétben

Egy ldnyt ismertem meg— mi szép!
Termetben és mindenben mdsod,
Hajdt is igy viselte épp.

— Az egyetemre fogok jrni —

— Széltam hozzd — de vdrj redm,
Mert nemsokdra visszatérek!

— Hisz mindenem vagy — sz6lt a ldny.

Rég pandektdkat megoldtam mir,
Mid6n egy tavaszi napon
Meghallottam Géttingdban, hogy
Férjhez megy a menyasszonyom . .

Mdjusnak els6 napja volt épp
Zold volt a rét, minden viddm,
Maddr dalolt és melegedtek

A férgek a nap sugardn . ..

De én beteges, sdpadt lettem
Es egyre nétt a gyengeség!

Csak Isten a megmondhatoja,
Ejjente mennyit szenvedék . . .

De felgyégyultam ! Viharedzett
Er6m a tolgygyel versenyez.
v, Jenny, amint nézlek-nézlek,
A régi dlmom ébredez. —

Avar Pal.

A Dbiivos vadasz.

Irta: Kaezvinszky Andor.

Nem Weber antik, romantikus vadiszardl
van sz6, akit 6 a hirnevessé valt Dalmiivében
orokitett meg, aki az Ordoggel czimboral és
éjfélben a rengeteg mély, sziklds volgyében,
onti a biivos golyokat, melynek mindenike ta~
lal, — hanem Patinidk Kajetanrol, a fegyve: for-
gal6 miskolczi csizmadiar6l. Aki bar nem or-
vosi tanacsra lett vadiszszi — mert még az
id6ben az orves is kevés volt, deigénybe csaka
halalos beteg vette. Patindk Kajetdn egyike volt a
hires 999-nek, a wely a legnevezetesebb czéhet
alkotta a csizmadidk kozoit az orszagban. Un-
nepélyes kivonuldsok alkalmdval a miskolezi
csizmadia czéhmester sdrga rezesvégii palcza-
javal miot els6bbségi jelvenynyel, valamint val-
lairdl lel6gd szaz galléru sotét, olajzoldszint
koponyegében, oly Ontelt bhiiszkeséggel vezelte
iparostarsait, a csizmadidkat, hogy barmelyik
parancsnoklé tiizolté generdlisnak is dicséretére
valoék a vérmezOn.

Abban az idGben, a czéhrendszer arany
koraban, egy csizmadia czéhmesternek nagyobb
tekintélye volt, mint ma a szasz meiningeni Oro-
ks uralkodd herczeganek van. Mid6n a csizmadia
a szinben megjelent — ez egy hosszu épiilet
a melyben ket oldalon szép rendben ki-ki a
maga kijelslt helyén volt jogositva a csizmakat
aroloi — a czéhmester szét tekinteni jott, hogy
rendben van-e mirniden Osszesiparos tarsa szeren-
csés jo reggel-lel fogadta Nagy Almas Moézes czéh-
mester uramat, mert 6 egyszersmint atyamester
is voit, tehat a két legtekintélyesebb czizmadia
elGkel6ség birdl6ja. Ez ul6bbi bivatalacal fogva
mint atyamester 6 mondotta ki a végleges bol-
dogitd <«igent» a remekbe késziilt <ladbbelires,
melynek készit6jét a szivszorongva varakozb
csizmadia inast a legényi sorba emelte, vagyis
felszabadult. Emez elGléptetés folytdn az ujdon-
stilt legénynek joga volt a mesterének megtisz-
tel6 ebédjén — a mester uram mellett helyet
foglalni és ez utin magit mindenféle tirsadalmi
tisztességben gyakorolni. Csakis igy torténhetett,
hogy Méjas Janos a megtisztel6 ebéd utdn va-
sérnapi napon séidra indulva, beakarta igazolni,
hogy & e mesterségével egyszersmint miivelt-
séget is tanult, hogy legénynyé érdemesitetiék.
Az els§ ismer8sét, a kivel mér mint legény ta-
lalkozik, a boldogsagtdé! suglrzd arczezal szé-
litja meg <Alasz’ szolgéja Fazekas ur, ugyan ki-
hez légyen szerencsém>!l!! vagyis az 6 lexikon-
jdban az ut6bbi szavak mint a miiveltségnek
nélkilvzhetlen foltételei — tiindoksltek. Kiilon-
ben a csizmadidk ez idben mint virdgz6 ipa-
ruk folytdn vagyonos polgarok igyekeztek «per-
sz0nds» emberek lenni, olvas6-egylettik nem
lévén, a mit a musidé-idbszij és dikics mellett
nem tanulhattak — a keziikbe akad6é lapok
vagy konyvekb6l igyekeztek az elGttiik legtet-
sz0sebb szavakat kikapkodva, mint — Privat
osztaly — Folényes — Idomzatos sth. elsaja-
titani és azt a legfrrdébb értelmezésben hasz-
nalva, beszélgetéstikbe belesz6ni. Igy akadt ra
Bencze Janos uram is a «Kéjgir» sz6ra, mely
neki aonyira megtetszett, hogy a Medgyesalja
vérosrész bamulva nézte uj nagy czégtablaja
feliratat «Bencze Jinos csizmadiamester és kéj-
gar.> A mikor kérdezték, hogy mit jelentsen a
»kéjgyare«a czégtdblan ? — 4tszellemiilt arcz-
czal felelte, hogy neki az a sz6 annyira tetszik,
hogy csak a legillend5bb helyre méltathatta.

Tgy felfoghatd, hogy ha a kivaltsdgos czéh
tagjai buzgblkodtak az onképzés terén, a czh-
mesternek mily nagy volt a tekintélye. Mg
Kasornya Mihdly is alabb hagyolt banalis
csizmakindlgatisaival, ha a czéhmestert kijze-
lébe érezte, pedig »rrél volt hires Kasornyy
majszter uram. hogy vevéfeleinek a legesiklan-
désabb oldalara tapintva kindigatdsaiban .
a sziik csizmdra apellalt, melynek ellenében
az 0 csizmai oly kényeimesek, hogy a veig
»a padldsrdl is bele ugorhatike, oly rekordot
ért el, hogy tarsai mindig megirigyelték.

Eme biiszke, 6ntudatos gardamesterci so-
rabol kerii't el6 Patimak Kajetdn is, ki szir-
mazasara nézve morvaorszagi hires fazekag
csaladb6l valo, 6t édes apja az edényekkel valg
kereskedelmi utjdban helyezett el egykor mis-
kolczon a tetemviron egy csizmadiamesternél.
Itt felndvekedve, becsiiletes csizmadiamester
lett bel6le. Do méar inaskordban kedvelte a ki-
randuldsokat és fiirgeséggel kéborolta be Mis-
kolcz regényes kornyékét, hol egyszer nagy oro-
mére egy fa.oduban egycsovii fegyvert talalt,
Ez fordulé pont volt Kajetan életében, sem fegy-
veradd, sem vadaszbérlet nem kellett még uk-
kor. Meghazascdott, mester lelt bel6le. A med-
gyesaljon hazat vett, a gorombolyi dill6ben
sz6l16je volt, aljAban pincze. S6t annyira vitte,
hogy egy szamarat és talyigat is csinaltafott, a
draga fuvarbért meggazddlkodva — a nagy
csizmakkal teit l1adat a talyigira helyezhette és
mint maga ura jirhatott a dids-gyori, sajo-
szt.-péteri és Onodi vésdrokra.

Ez uo6bbi heti vasarrél hazajivetelében
érte azaz orszaghirii kalandja, hogy j6 vasarja
l6vén, a nagy lada egészen kiliriilt, a vasir
utani j6 ebéden beborozva, felhelyezkedett a
talyigan lev6 nagy vasaltléda tetejére és Gsi szo-
kas szerint dudolva négatta Kakas nevi sza-
warat hazafelé. Az id6 azonban zivatarosra
fordult és az es6 kovir eseppekben kezdett hui-
lani. Patinak, hogy magal az es6 ellen bizto-
sitsa, felnyitvan a nagy megvasalt csizmatarto
15d4t, abba bels helyezkedett. A legnagyobb lelki
srommel fcjezte ki Onmaga iranyaban az elis-
merést a gvakorlati fogas felett, visszahajivin
a lada fedc18!, a melyet ©ilt6 helyében a fejé-
vel tartott annyira fel, hogy a Kakas gyepldjét
szabadon korményozhatta.

Mosolyogva néate a lada nyilasor, hogy a
mellette ehaladé utitirsakat hogy veri az es6,
& pedig akar ugy batarban, oly kényelemmel
utazik. Eppen rakezdett az akkoriban legujabb
ndtara:

En vagyok a debreczeni talyigis,
Taligimon van a vaszon szeredds,

Benne van a tiszta buza kenyerem,
Kivel megkinilom én j6 emberem!

Mér az utolsé strofinil fartott, amiddn a
talyiga egy mély katyuban nagyot zokkent és a
zokkenés altal visszacsap6dé lada fedele ugy
itotte fejbubon Patindkot, hogy a Kakas gyep-
16j6t eleresztve, a lada fenekére szédilt. Ez elég
nagy baj volt, de még sem olyan, mint ami-
lyen ezutdn kovetkezett. Ugyanis a ladafedél
zarrelesze a visszacsapédas folytan a lakat
horgiba belecsap6dott, Patinikot alaposan be-
zérta a !&déaba!

A Kakas a kemény iitlegek helyett szabad
gyepidvel a talyigabdl csak gyonge nyoszorgést
hallva — meglassitotta kiilonben sem valami
gyors lépteit. R.tka okos allat volt ez a s7a-
mér. Az enyhe elbanast tapasztalva,az utszéli
&rok melletti dus fiinél megallapodott és kedé-
lyesen legelni kezdett, hogy alkalmilag karpd-
tolja a shlormegetti fogyatékos délebédet. De
ha 6 meggondolta volna a veszélyes jatékotl...
még az 6 szamarszive is meglagyult volns,mert
a talyiga befordult az irokba, a nagy lada pe-
dig bezart gazdajaval egyiitt a talyigarél agyu-
16véshez hasonlé dorejjel le a mély &rok fene-
kére. Eit6l a zuhanést6l a Kakas ugy megijedt,
hogy az tires talyigat kirintva az arokbol, meg
sem allt haziig. Szegény Patinsk pedig a fene-
kével felfelé 4il6 ladaban az &rok fenekéu olyan
orditozést vitt véghez, amelyhez a kozismeretl
tivolts dervis, — tokéletes néma hattyu.

E kdzben beesteledett. A kik az éj csond-
jében a nyogéssel parosult kiltast hallottak,
mely a foldalatti hangokhoz hasonlitott a be-
zart lddaban, — Kkeresztet vetve magukra, mesz-
szire elkeriilték egy elk4rhozott lélek kinszen-
vedéseinek a helyét. Mig végre a hii hitves a
szomszédok segilségével — lampésokkal ke-




resve akadt red és szabaditottdk ki gyitrelmes
helyzetéb6l a mar elalélt csizmadidt. Do azért
egy: panasz sz0 scm hagyla el Patinik ajkait,
Ontudatosan biiszke volt Patindk, mert ha jaj-
gat, csorba esett volna mesteri tekintélyén —
de mint természet kedvelS is katona dolognak
mindsitetle, lévén 6 f-gyverforgaté embor és
szenvedilyes vadasz, de abban kilSnbyzdit a
rendes vadasz térsaitdl, hogy a dikics mell6l
csak «az esl szirkiilet alkalmaval szabadul-
hatot!. Ilyenkor a téke mell6l felugorva Pati-
nak Ksjetdn az ajtomogoiti  szegen 16g6 egy
csovil diszndlabnak csufolt esappantyus (percus-
si6s) fegyverét héna ald kapva, — kivehetett-
len szindl, szaz gallérn kdponyegét nyakiba ka-
nyaritotta, firge léptekkel kullogott az »Avase
hegy gdmbdlyioldalén lev sz616jébs — nyullesre!!

Gyongéd szeretettel szorongatta bal hoéna
alatt az egy csovii puskit, a mely j6 adag ko-
misz. katonaporral, — amelyet Trubics jager
trmestert0l kapott — megtoltotte, csepii foj-
tassal ledbngodlve, ludtollszirba ontott, aztén
felvigott, végre kézi daralé malmon meg-
gbmbdlyitett, 6lom darabokkal felsrétezve; Al-
lott készletben. Csendes, holdvilagos éjjelen, hol
egy roka bdrrel, hol két-harom arra bandukol6
nyuilal is betudott szdmolni. No volt erre sii-

tés-[626s! Patinak, mint vaddsz, nagy inyencz
volt. Ezen magas urasdgi hajlamokba vadasz
lesi czimboraja Csertet6 Gaspar, sz6l6keriils

vezetts be, ki egykor jobb napokat latott, ki a
megboldogult miskolezi els6 kihazasiid egyesii-
let f6portasa volt, de »Ludit in humanis divina
potentia rebus< az id6k folyamén sz616 pasztor
lett bel6le, bar Gonosz Pista hajlamokkal, de
parjat ritkitd szakacsi képzettséggel. Ha Pati-
nak _nyulat ejtett, Csertet6 akir a halki-
ves-t0rokverS, vagy plane a voris-templom dii-
I6ben lézengett is, a lovésre rogtdn el6termett
4s a lel6tt vadnak nemes belsrészeit s:ivét,
majat, tidejét a vaszon tarisnyajaban készlet-
ben lev6é serpeny8be, hagyma és kell6 zsir és
fiiszerckkel oly inycsiklandoztatéan el tudta
késziteni, hogy Patindk gyakran a czéhmestert
is megtudta vendégelni, a ki igen ratarti ember
volt. Mely utdn a csillogd aranynedi élvezete
oly ragaszkoddva tette a fegyverhez a csizma-
dia mestert, hogy a kedvez6 éj mindig a sz06-
16hegyi lesen talalta. Aki latta félezilinder alaku
bolyhos kalapjaban aprd donga labaival, fiirge
léptekkel a hegy oldalon menni, a szazgalléru
kdptnyegét a szél altal lebegtetve, egy foldén-
tuli vardzs alakot latott benne maga elGtt —
tekintve ¢&jj=li kirdnduldsit, a Medgyes aljon
elnevezték biivds vadasznak. Nines azooban
Orom kesertiség nélkilljigy Patinaknak is kel-
lett ez utdbbiban részt venni. Hire kerekedet,
hogy a D.6sgydri blikkséghG) egy nagy szarvas-
bika kertilt a sz6l6be, hol itt, hol ott latjak.

Ez mar Patindkot lazba ejlette — ha 0O
egy szarvast elejthetne! Tyih! Még a napi
munka sem ment; a kiszabott csizmab6rt bel-
jebb végta stb. Jott az estsuiirkiilet. Hajral A
fegyver mellé a nagy bOrvago kést is vitte ma-
gaval; a hogy felért a sz6lGhegyre, a gyepil
melletti szilvas szélén ugy meghuzta magat,
hogy a legjobb szem is ;legfélebb szénarudas-
pnak nézte volna; porhiivelyét fedie az egykoron
olajztld szinre festett, de ma még szinkép elem-
zésben jartas ember sem tudta volna megha-
1arozni, miéle szinii, szazgaliéru kOpenyeg. Ez
alul az egy csbvii puska hosszu cstve ugy
4gaskodott ki, mint egy luczernacsomdba titott
villa nyele. A legfesziiltebb figyelemmel for-
gatta fejét, minden legcsekélyebb neszre er6-
sebben szoritva a puska agyat. Lazban ég6 sze-
mei alig féirtek meg godreiben, még fekmeuntes
kérdsjel szemoldvke is kiegyenesedett a nagy
vigyazatban. Mar mér gyonge reszketésbe kez-
dett atmenni az idegfeszitd varakozés, a middn
sajatsagos neszt vél hallani a s26ll6t hatarlé
mesgye f:161. A legovalosabb csendben féltérdre
ereszkedett, mindkét szemdét megdorzsdlte, hogy
a kaprazattdl jobban lathasson.

Es cs:kugyan, a mesgye hossziban egy é&l-
latot 1at feljonni, mit a f:lh6k mdgé bujt hold-
t6l egész tisztan ki nem vehetett, de aat latta,
hogy a gyepet csipegei s nlykor.-olykor fel-
emelt fejébsl két szarvalak meredezik folfelé. A
szarvas! a rég vart szarvasl

Repes6 orommel ereszkedik féltéldre, pus-
kajat arczhoz illeszti, megnyomja a ravaszt!
Egy Oriasi dordiilet! a melyet az é néma
csdndjében sokszorosan visszhangoztik a koril-
fekv6 hegyek. A dupla adag komiszporral meg-

LoItott puska derekasan mikodott. A 16vés utdn
Patindk balra, a meg 16tt Allat jobbra boral-
tak. A nagy adag toltés folytén a mestert ugy
pofon vagta a fegyvere, hogy gyongébb szerke-
zetll fj bizonyosan agyrazkddast kapott volna.
De 6 a siker reményében, daczira, hogy zold
karikikat hanytak szemei, felugorva sietett a
zsdkmény felé, kopenyogét, a puskat eldobva,
csak a nagy boérvagd kést vitte magaval, hogy
vadiszosan, (0r hidnyaban a kegyelemdofést
megadhassa a verg6ds vadnak, megkdnnyitvén
foldi kimulasat.

A mint kdzelebb ért, kvé meredt! . . .
Uramfia?! amint lehajolt az aldozatra, latta,
hogy a szarvasnak vélt allaton patkd van. A
szarvnak vélt fejnyulvlay egy bozontos, hosszu,
nagy fil, a melyet a kimulé allat legyez6sze-
riileg elére-hatra mozgatott. Jobban szewmiigyre
véve, kistilt, hogy szarvas helyett a Konya T4-
biasné kenyereskofa szamarat 16tte agyon Pa-
tindk. Borzaszt6! Megkoviilten allt a hulla felett.
Ringelspiel alakban mozogtak fejében a meg-
szégyeniilés, a gunyol6dis eshetBsdgei. Mit fog-
nak mondani érdemdds csizmadia mestertar-
sai?! Mit fog mondani Trubics, a puskapor
s28llité jager Grmester?! Az irigykeds Tollas,
szitakdté szomszédja — a santa takacs? stb.
A puskarugastél méar félhold alakra dagadt az
egész feje, de est Patindk észre sem vette
sz0rnyli toprengésében. Kppen azon gondolko-
dott, hogy elfut, hisz van itt tobb lesi puskas
is a varosbhan, nem csak 6. Ki fogja éppen 6
rd. A mid6n mar menni akar, a hata mdgdtt
lépteket hall. Jotta zsakmany szakdcs, Csertets
Gaspar sz6l6pasztor, a czimbora ! ... El volt
vagva az ut.

— HAt mi a zsAkmény, koma ?

— Hagyja el, ne is kérdje! most az agy-
szer igen rosszul jartam.

Erre Csertet6 kdzelebb megy, felkiallt :

— Kedves komam, hisz ez szamar, még pedig
Kényané szamara — de igy kell neki, mert a
multkor is mondtam, hogy jobban kisse meg.

— A baj meg van, mit tegylink ? Az egész
vilig kinevet, a mellett méz jé baritaim-
nak srarvas pecsenyét igértem !!

Cserietd agyafurt gondolkozasu ember volt
ssok tapasztalatokon keresztill esett. Rogton
készen volt a taunicscsal:

—.Sebaj koma. — Az els6 f6dolog, hogy
ezt a szdzoyelvii asszonyt elhallgattassuk.

— Van-e pénz kendnél ?

— Iit nidlam nincs, de van a lada fidban
otthon.

Menjen kend rogton haza, hozzou kend
komém 12 forintot magaval,a tobbi az én gon-
dom. Otthon megmondhatja, hogy a szarvas
megvan.

Egy nehéz kG eselt lo Patindk szivérdl és
sietve ment haza, a hol feleségének azt mondta,
hogy a szarvas meg van, de egy kis baj van
vele. Magdhoz véve a tizenkét forintot, lazas
sietséggel ment vissza. Ezalait Csertet6 Gaspar
lement az alsé szilvdsban laké Kanyéanéhoz.
Vilagitott az ablaka, tehat fent volt. Eppen a
dagaszté tekn6 mellett allt, dagasztott. Csertets
beszOlt az ablakon.

— Kéanyané aszonyom ?

— No, ki az?

En vagyok Csertetd.
Mit akar kend ?
Egy siirg6s dologba jottem.

— Mi az srdog siirgeti kendet &jfél utan?

— Hj4it csak azt jelentem, hogy a szama-
rat megl6tték.

Erre Kanyané oly hirtelenséggel réntotta
kezeit a kenyértésztabol, hogy egy ostorkongis-
szerii czuppanas hallatszott. A kezér6l” letaka-
ritva a fol0sleges tésztat, futott ki a pasztor-
hoz, Osszecsapva két kezét, a mikor [atta, hogy
csakugyan nincs a szamar a panyvan.

— Jézus Maria!l

— Mondtam, Kinyiné asszonyomnak, hogy
jobban kosse meg, hat latja!

— Aztan ki 16tte meg szegény paramat.

— Most méz nem tudom, de majd ki tu-
dom, bizonyosan k6borld eb helyett 16tték meg.

— Oh Istenem! Oh Istenem, sirdnkozott Ka-

nyansé.

— Ne busuljon, KAnyiné asszony, ez méar
megesett, — de friistbkre kikeritem én a kar
okozOjat. — JO embere voltam mindig, meg

kell annak a2z arat fizetni. En mondom, Csertets
Géaspar, mert tudja kegyelmed, a ki szamér, az
nem kutya?! Ara lesz annak.

— Oh az Isten is 4ldja meg kendst, ha
megteszi. Plinkosdre olyan fohér kenyeret adok
kelmednek, mint a ho. . ;

— J6,j6 hisz majd megtaladlom, de hogy is
vette kigyelmed azt a szamarat?

— A domonkosi visiron vettem 8 forintért;
ezelGit . ot esztendGvel, éppen virdgos kender
ndvéskor. :

— Isten aldja mag,
igazitom.

Ezzel Csertets indult felfelé. Patindk mAr
varta. A nadrag ellenz6 meli6l kihuzott nagy
babos kenddjével toriilgetts verejtékes homlokat.

— Hat elhozta a 12 forintot ?

- — Elhoztam, valaszolt Patinak mély s6-
hajtisok kozolt, lemonddlag.

— JOl van mir most, ide hallgassék kend.
La azt gondoltam, hogy a szamér tiszta Allat,
megkészitem a husit szarvas pecsenyének ? ...

Patindk erre elképpedt!!

— Ne amuljon; olyan rostélyost csinalok
bel6le, hogy még a fGispan is megnyalja a sz4-
jat utdona, komam!

Patinak csak amult!

A nagy bOrvigd kés itt van, én lemegyek
a bétba ftszerszamokért mert kell hozzd vo-
roshagyma, fokhagyma, fehér bors, gyombér,
szegfiiszeg, kolians, rum, sé paprika. Kelmed
addig levagja a szamarfejét, lenyuzza a bGrét
és csukléba elvdgja a labat meg kiszedi a
belit. Addig én a sziuvaponti fshér timarnal ve-
szek egy O0zb0Ort, mert tudom, hogy van friss
és felhozom, mert annak itt a helye, de hoz-
egy dézsa vizet is.

Ezutdn a kimult szamarat megiogtik, a
Patindk pinczéje elé vitték, hol izzadt marok-
kal atadta a pénzt CserleitOnek,a ki eltavozott,
Aztdn a mészdrosi teendfkhoz fogott, azt az
adott utasitds szerint el is végezte, még fel is
csillant a kedve, a hogy a tetszetls, bar ko-
pogé kemény hust megpillantotta. Mire kész
volt, Csertet§ is megjott. A magaval hozott dé-
zshba vizet Onttt és a foldarabolt hus része-
ket puhulni bele bhelyezték, és letették a pincze
gadorba, az 6zbort felakasztotiak felibe a fogasra.

Csertet6 ezutdu a kivetett részeket a bérbe
gydmoszblve, a nem messze esS elhagyott mély
kutba 10kte. JO! végezvén dolgat, visszasietett,
hogy a tovabbi teendfket megb:széljik. Pati-
nak agydban is derengett mir a becstlet
ment6 terv, de a részleteket mégis a sz616pasz-
tor eszelte ki.

—- No, édes komam, hdnaputdn piros
Piinktsd napja, j6 embereit meghivhatja batran
ide a sz0li6be, addig én a hust megkezdem. A
pénzbll pedig nyolez forintot Kényanéuak fize-
tek tiistént, tudom, hogy az én faradsdgomat se
kivanja ingyen, (itt a sz6t megnyomta a czim-
bora) a tobbi az Gzb6r fiiszerszimok 4ra stb.

Patindk némdan razta meg a becstiletment6
czimbora kezét. Mivel a mester nem érkezett
haza, mar j6l feljott pedig a nap, a mesterné
asszony is feljott, igaz, hogy a pAasz-
tort mér nem talalta ott. Do meg litva a friss
vadbért és a dé»sa hust boldogan vlelte meg
a férjét, és hizelgb szavakkal mondta Patinidknak:

— Mégis nagy vadasz vagy te, kedves uram!

Patindk bar mélazva, de mégis elfogadta
a hitveci elismerést.

Elktvetkezett a Pdoktsd méasod napja, Pa-
tindkné libat, ruczat, kappant kihurczolt a sz6-
I6be és a csizmadia legények és inasokkal
egylitt egy pompdas leveles satort allittattak fel
a pincze el6tt, Csertet6 pedig nagy fehér ko-
ténynyel forgolédott, mint f6szakdcs a kondé-
rok koriil. Mire a veodégsereg élén a czéhmes-
terrel megérkezeott, minden rendben volt; ki-
tiind hangulattal folyt az ebéd, a kappan-leves,
nyarson stilt liba volta legkelendébb, mert —
daczéra jé izének — a szarvas pecsenyét igen
keménynek talaltak, de azért érdemes wmb6don
kosz0ntotte fel a czé6hmester Patindkot, mint
hires fegyverforg:t6t. Még cziginy muszsika is
akadt, a mely a folkszontbre egy irgalmatlan
nagy tast huzott. Az Aaltalidnos éljenzés, tidvria-
dslomban azonban az a gazember Csertetd
meg nem 4llhatta, hogy egy hangos I—A-t bele
ne kialtson.

Patindk a sok tidvozlettdl maga is kedvre
deriilt, de l-lke mélyében megfogadta, hogy na-
gyobb vadat a nyulodl nem 16 életében, még
ha az a szarvas olyan lenne is, mint egy 0kor;
mert vadasz életében csak egy sbtét pont ma-
radt és az -—— a Kanyané szamara. . .

— hit mondom, el-




ledetmény

A ,,Nagyvéradi Hitelbank Részvény-
tarsasdg”

(Kossuth Lajos-utcza 10. s2) elfogad
betéteket kionyvecskékre és foly6 szamlara:

6 heig elhelyezelt osszeg utin 5%-08
kamatot fizel,

Elonyos feltételek mellett
valtokat.

Jelzdlogra kolcsondket nyujt.

Ertékpapirok, ékszerek és terményekre
elgleget ad.

Nagyvérad, 1903. deczember ho.

Az igazgatosdg.
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Belépési felhivas!

A >Nagyvaradi Hitelbank takarék- és
segélyszovetkezet« Il-ik évtarsulatdba.

Belépni kivandk ezen syandekukat
1904. évi januir hé 1-ig a »Nagyvarad
Hitelbank r. t.« {izleti helyiségében (Kos-
suth Lajos-utcza 10. sz.) bejelenthetik.
Befizetési hely ugyanott.

Minden egyes iizletrész 20 fillér —
beiratasi dij tizletrészenként, egy- és min-
denkorra — 10 fillér.

A sziovetkezet czélja a tagokat a
tokegyiijtésre serkenteni és a  hitelt
igénybevev( tagoknak olcsé kamat mellett
— jo6tallé nélkiil — hitelt nyujtani.

Befizetés mindennap — egész napon
at, vasar- és linnepnapokon d. e 9—10
6raig eszkozolhet§ a »Nagyvaradi Hitel-
bank r. 1.« {izleti helyiségében (Kossuth
Lajos-u. 10. sz.)

Nagyvarad, 1903 decz. ho 1.

Nagyvaradi Hitelhank
takarék- és segelyszovetkezet

forfi-szaho @s egyenru ha (zlete
Nagyvarad, Szent Laszlo-tér,

Sz. Kocsis Janos

a | Sas-kavéhaz mellett.

Van szerencsém tudatni a tartalékos tiszt urak-
kal, hogy a kozoshadseregbeli egyenruhakat a legju-

tdnyosabb Arakért alakitom 4t honvéd egyen-
ruhanak.

Tisztelettel
Sz. Koesis Janos,
katonai és polgari szaha.

Uj tlizlet! Szabott arak!

Kizardlag Ditmar R.-féle lampak raktara,

Telefon : 507. : . S Telefon : 50%9.
Cleso karacsonyi vasar!
Tzléses és olesd kardcsonyi, ugyszintén ndszajandékok legjobbban
beszerezhetSk

Waldmann Mor

{iveg-, porczellan- és lamp@raktardban
Nagyvarad, Szt. Laszlé-tér (Fekete-sas épiletéhen).

Dus valaszték:

Ftkezd keszletekben 6 fritol feljehb, | Diszes vizes készlet 150 fritl feljehb.

Kavés » 3 » » | Boroskeszlet talczaval 1. >
Teas » 3pnd > » | Asztali [ampa felszerelve --.75 » >
Csemege - 1ol > » . Figgd lampak ' e A

China- és alpacca-exiist disztdrgyalk, Berndorf
evi-eszkoz0lk eredeti gyari arban. Villamos csilldrok mélyen
leszallitolt arakon.

Videki megrendelések 20 forint dsszeghen hérmentve Széllittatnak

'Jejejjer Isazopuaiaq-seyifiejiazed s3 -SOUWEJHIA

250 igazgatosaga. Szigoruan szabott drak ¢s pontos kiszolgilds.
%%%%%%%%gg%%}g%ggg%% e igyediili szakszerii vilagitasi fizlet és javité-miihely. B
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EGNYILLOT
ARADEK ARUHAZ

oriasi valasztekban, meglepd olcsd partie arban ansinates

Nagyvirad, Bémer-tér (Magyar Kirdly-kavéhaz mellett)

AZ ALLANDO

’ dnvatos blouzok, kotények, harisnyak, gyerrnek

hol angol nédi ruhasztvetek, mos6 kelmék és barch ef eMI
rubik

divatosabb 4ruk dllanak a nagyérdemii kézonség rendelkezésére.
Témeges latogatdst kér tisztelettel

A maradékok nem keresked6k Gcskasdgaibél, hanem a gydrak maradékaibdl vdsédroltatnak készpénzért 9ssze s igy mindig a legujabb és leg-

Freiberger Albert és Tﬁrsa

P Tessék az iizlethelyiségre figyelni! “9R
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a nagyvaradi kereskedelmi és iparkamaraf is
felkérie. A kamsrihoz intézett terjede]me's
beadvanyban néhol igen megszivielends indo-
kokkal timogatjdk kérelmiiket, amsly oda ira-
pyul, hogy a kersskedelemtigyi minissterndl &s
az orszaggyllésnél a kereskedelmi alkalmazot-
tak részére 36 Orai vasirnapi munkasziinet
megadaséit javasolja a kamara. Tegnapeldit fog-
lalkozott a kamara kereskedelmi osztalya a
kéreiemmel s azt elutasitoita, mivel a kereske
d6k érdckeivel ellenkezik.

* Kérelem az iparos polgarokhoz. Az
iparos polgarsigot tisztelettel felkérem, hogy
a békéltel5-bizottsig és a betegsegély26 pénz-
tari kdzgytilési kiktildottek segédtagjainak f. hé
27-én tartandd vilasztisa alkalmabél segéd-
munkasaiknak a betegsegélyz0 tagktnyvet, va-
laszt6i jogosultsaguk igazolhat4sa végett fel-
tétlentil rendelkezésiikre bocsatani szivesked-
jenek. Nagyvarad, 1903. évi deczember 24-én.
Bertsey Gybrgy, betegs. ptri elnok.

* A lazadas utdn. A dobresti véres laza-
dis nem mult el emberhalal nélkiil s ma méar
az egyik vezet6je a lazadasnak felbonczolt
testével a halalos agyon fekszik, mas két se-
besiiltnek allapota pedig komoly aggodalomra
ad okot. A lazadis aldozata Foite Fioare, a
kinek az orrat szurta keres«til a csend6rszu-
rony, maga a seb nem volt haldlos természett,
banem valésziniien a sebbe kertilt fert$z6
anyag okozta halalat. Az elhunyt egyik f6-
szersplGje volt a lazadasnak. Dalmady Géza
dr. hadbir6 intézkedése folytdn az elhalt te-
temél felbonczoltdk s a haldl okat vérmérge-
zésnek konstatéltdk. A faluban most mar az
altaldnos békés csend helyreéllott, azonban a
c:endfrbk még most is koncentralva vannak
Dobrestre. Dalmady badb'ré és Varga csenddr-
féhadnagy még folytatjAk a vizsgalatot s
csak az é] folyamin utaznak vissza Doh- ;
restrdl. !

* Az iparos ifjak felolvasé tanepélye. A
nagyvéradi ipartestiilot ifjusdginak 6nképzd
kore 26-an, kardcsony mésodik napjén tartja
meg masodik felolvasisit igen érdekesnek °
igérkez6 misorral, a »Zoldfa« kistermében.
Kezdete d. u. fél 4-kor. Belépti dij 30 fillér. !

* Tomeges valtohamisitds. Nagyvaradon
vjabban a -blinds uton vald péuzszerzésnek
ujabb moédja keriilt divatba; a wvdltdhamisitds.
A naggviradi takarékpénztarnal utébbi harom-
négy héten . beltl két hamis valtét szamitoltak
le, egyiket 400 korona, masikat 600 korona
értékben. Minthogy a bankban elfogadtak a °
két valtot, a pénzt kiadtdk, uvjabb kisérlelet
tettek, legkdzelebb megint mutattak be 2
hamis valtét, de ezuttal rajtavesztettek, mert |
8 biralatnal felismerték, hogy a valték hami- |

- vt jtét Aatszolgaltattik a renddr- |
ségnek. Az erre maginditott széleskdrti nyomo- :
s&s kideritette aztan, bogy mind a négy valtd
ugyanazon egyénektdl szirmazik, akiket aztén !
a rendfrség letartéztatott. A tettesek ezek: i
Papp Lajosné sztl. Elek Ilona kémiives ueje, |
kirél kidertlt, hogy & A&llitotta ki a hamis ;
valtokat; Pinczés Mihalyné telefon alkslmazott |
neje, ki azért Indas 2 dologban, mert § [Gzte
ki a tervet 6s & vitte el leszimitoltatni a
pénzintézetbe a valtokat. Ezek ketten meg- !
osztoztak a pénzen és az egész pénzt azounal
e! is koltotték. A valtékra.id. Tikos Andras
varad-velenczei gazda, tovibbi Szfke Ferencz,
Harmos Janos, Szildgys Juliacna, Elek Ede,
Elek Lajos, Kimpdn Lbrincz, Vdsdrhelyi
Miklés, Osordds Jbzsef, Pekarik Eodréné,
Molndr Andras, Orgovdn Jbzsef, Vdgh Gusz-
tav, urgovdn Jozsefoé helybeli Kulvaroson
laké haztulajdonosok neveit hamisitottik, aki-
ket reszint mint kibocsaté részint elfogadd
vagy forgatéként tiintetitek Ki.

* Vizsgalat a vonaton elhunyt gyogysze-
rész tigyébem. Schlogl Aurél volt gy6gyszerdsz
sdrvéri lakosnak, aki folyé hé 12-6n éjjel Ko-
lozsvarr6l hazafelé atazott és utkdzben hirtelen
elhalt, tudval vGleg Nagyvaradon letették a
hullajat s a bonczhazba szallitottak, hol a hir-
telen talal

okdnak felderitése czéljabol fel-

r ,_,‘. - W

: — Hazafelé vagyik ...

bonezolidk. Egyik helyilap olyan hirt hozott, hogy
nevezett Ongyikossigot kdveiett ol A megejtett
hullabonezolas  azonban mirden kéilséget ki-
zarolag kideritette, hogy a halilnak természe-
tes oka volt, amennyiban 2 szerenesétlen em-
ber halala vérelmeszesedés okozta szivszélkiidés
kbvetkezidben Allott ba. Izy a  holitestet el-
temették, a tovabbi vizsghlatot besziintették.

x Olvaséink b. figyelmébe ajanljuk Sz.
Kocsis J&nos éremmel kitintetett férfi-ruha
sz2abdt ki évtizeden 4t a helyi pisczon és a

megye feriiletén nagy kiterjedssh pértfogasnak
orvend j6 és olcsé muck4ja, pontos &s el6zé- }
keny kiszolghlisa 4ltal. Most érkezelt meg a ;
legujabb diva'a angol, franczia és honi szivet, & |

melyekb6l dis és valogatott roktart tart.

x A kardcsouyi vasér megkezddstt |
Wallerstein Falop Fiai nagyaruh4zaban, (Nagy- |

varad, Bém:r-iér) mely el6nyds bevasarlasi

forrdsra az uton hivjuk fel olvaséink szives !

figyelmét.

x Czukor és kavé. Ezen két czikk a
héztartasban egyike a legsziikségesebboknek,

melyeket most a legjobb alkalom beszerezni'a
Mertz Nandor cuéguél, ki is miot lapunk mai

szadméban 16v6 hirdetésében olvashat6, kavé-
vevGinek killdnds kedvezményt nyujt.

x Egészséget a betegnek, erdét a
gyengének! Ez a jelszava Jurisics Péter
pakraczi gyOgyszerésznek, kinek hires Pak-
rdczi cseppei csodaszerti gydgyhatdsa miatt a
vilag minden részében kittin6 hirnévre tettek
szert. A Pakrdczi cseppek csodaszerit hatésat
érdekesen beszéli el az oreg Vidmarics Péter,
mint sz lspuck hirdetései kozott talalhatd ké-
pen lathat6. Melsgen ajanljuk t. olvaséink
figyelméhe Jurisics Péter gyoOgyszerdsz hirde-
tését, mert a Pakrdcsi cseppek oly szer, mely-
nek egyetlen bdzban sem szabad hidnyoznia s
valjék altalinossa a jelsz6: Egészséget a be-
legnek, erdt a gyengének! 460

IRODALOM.

Idegenben.

" Mért fazik a tenger? Mért borzong a hata ?

Hiszen forrd napfény csurran, hull redja . . .

i — Hej, dehogy is fazik, dehogy is borzoog az!
- Iz26 nap tiizében teomagad borzongasz!

Mért rian ugy, mért zug haragja az arnsk?
Hisz sima sz6nyegén hullaimok se jarnak ...
— Cstndes az! Hallgat az! Ha bagasat hallod:
Ugy lelked vihara veri e visszhangot!

Mért repiil a madar tengerre pihegve ?

Faradt! s a zold parton sincs pikenni kedve? ...
ott varja a masik!
Miként te ... wmiként te... a parjdhoz vagyik!

Foldes Imre.
| SZINHAZ.

HETI MUSOR :

Péntek d. u. A drétost6t, operett, este
Az aranyvirag operett.
Szombat d. u. New-York szépa operatte,

" este Az aranykakas énekes boh6zat.

Vasdrnap d. u. Falu rossza, népszinmt
ste Bob herczeg operette.

KarAcsony-linnepi eldadisok. Ma
pénteken d. u. 3 6rakor fél helyarakkal sziore
keriil a »Dr6tostéte, Lehadr kitia6 operettje;
este rendes helydrak mellett »Az aranyvirdge
operett Huszka és Martostdl.

Szombaton d. u. 3 O6rakor félhelydrakkal
»New-York szépe«, Kerker operet'js kertl
szinre. Este rendes helyarakkal »Az Arany-
kakas« kitiin0 énekes vigjatékot adjak.

Vasarpap d. u. 3 6rakor a »Fala rossza«
népszinml, este a »Bob herczege opsrett ke-
rtil sziore.

Sz_iuliu_qti-sm_zinhéz.

Folydszam 85. Birletszam 82. (péros.)
Ma, péntoken 1908. deczember 25-én:
Délutin 8 ¢rakor fél helydrakkal:
A drotostot.
Operette,
Este 71/, orakor rendes helyirakkal:
Aranyvirag.
Operette.

| HELYARAK : Nagypaholy 14 koron. ! ¢ Idszinti és els6
¢ emeleti paholy 12 kor, Masodemeleti riholy 8 ‘kor.
i Zsblye 8 kor. Korszék 2k r. 40 fill, Tamldsszék, 2 kor
Erkélyiilés i-s6 sor 4 kor. 20 fill,, kozép 2-ik sor 1 kor.
Erkélyillés oldal 2-ik sor 80 fill. Il. emeleti zirtszék
60 fill. Foldszinti alléhely 1 kor., Didk és katonajegy
a foldszintre @0 fill. Karzati liGhely 40 fill,
Egy szinlap 20 fill.

Jegyek el6re vilthatéka szinhdz jobb oldaldn, a bér-
hdzzal szemben, d. e. 10-t6] 12 6rdig, d. u. 3-t6l
b-ig. Esti pénztdrnyitds 7 érakor.

A holnapi el6adasra jegyek mdr d. u. 3. 6rité
el6re valthatok.

Kezdete fél 8 ¢érakor, vége 10 érakor.

Holnap, szombaton, deczember 26-dn
Délatdn 3 érakor félhelyirakkal:
New-York szépe.
Operette.
—— Este 11/, &rakor rendes helydrakkal:

Az aranykakas.
Bohdzat,

EGYESULETEK.

Gyiilési meghivé.

A biharmegyei gazdasigi egyestilet igaz-
gaté-valasztménya folyé évi deczember 30.
napjan, azaz szerddn délel6tt 10 oérakor a
megyehdz kistermében gytilést tart, melyre a
valasztmanyi tagokat ezennel meghivjuk.

Téargyak: Grof Tisza Istvdn or tdvozlése
Daranyi Iguécz volt f. miniszter ur btcsu le-
vele, Tallidn f. miniszter ur #dvozl6 leirata;
foldmivelésligyi miniszter az egylet konyvtira
részére kdonyveket kiild; kereskedslemtigyi mi-
niszler takarmany anyagok kedvezményes szal-
lithsat 1904. évre meghosszabbitja; f. miniszter
Mez6-Telegd piaczi helypénz-dijszabalyzatat véle-
ményezés végett megkiildi; f. miniszter a megye
gazdasagi termés statisztikajat kéri, f. miniszterin-
tézkedése megyei gazdasagi szaktanari Allas betol-
tése irdnt,F. miniszter lenmag beszerzése irant
i leir.Biharmegye alispAnjaBedd kizség alisttenyész-
| tés iranti karését veéleményezés véget atteszi,
i Biharmegyei kozkérhdz fakat kér. Vasarcsarnok
_ igazgatésiga heti Arjegyzékét ktildi; 0. M. G. k.
megkeresésére Nagyvarad vdros piaczi 4rainak
megktildése irint; Telegdy J6/s f elSterjesztése
szOvetkezeti tgyekben: Ifj Sporzon Pal »a kis-
gazda mez0gazdasigi gépei« czimii mank4jat
megkiildi; ElGterjesztés a tél folyamén tar-
tandé hazipar tanfolyamokrdl; E Gterjesztés a
rendezendd vandor szakel6adasokrd!; El6terj-sz-
tés a ma.gittai kidllitasr6l; Kiktiidott bizott-
shg javaslata tenyészallatok kimutataséra nézve;
E. titkar jelentése a szdvetségi nagy-gyiilésrdl;
Tagok foivétele; Tagok lemordisa. Az egylet
1904. évi mitikddési tervezete. Nagyvarad, 1903.
deczember 21. Markovits An:al, egyleti elndk.

o




1903. deczember 25,

TISZ ANTUL (294 s°)

TAVIRATOE.

Hat6sagilag engedélyezett

— ! | 4 : [ 4

Firmilin piispok temetése. ve e a a' S

Belgrad. deczember 24. Firmilian N
metropolita holttestét a lakossig nagy o
részvétével tegnap délutdn szallitottdk at e SRR A AT
a székesegyhazb6l a pélyaudvarra. A
koporsét vasuti kocsira helyezték el,
hogy este temetés végett Uszkiibbe szél-
litsak.

Tisztelettel értesitem a n. é. kozon-
séget, hogy Bémer-téri fiokiicletemet fel-
oszlatom s ennélfogva a raktiron léve
férfi divat-, diszmii- ¢és jatek
drukat mélyen leszdllitott —drakon
(beszerzési aron alul)

teliesen kidrusitom,

LEIPNIK MIHALY,

Az orosz-japan viszaly. f uridivat nagyaruhiza
Peking, deczember 24. Jol értesiill N g gyv drad, Béme r-tér.

korokben nem sok reményt fiiznek az |

A pdrisi sztrajk.

Pséris, deczember 24. A tegnapi nap
folyaman és este t6bb sztrijkoldl letar-
tézlattak a munkaszabadsig megsértése,
a hatésag irant tanusitoii engedetienseg
és ablakbezuzis miatt, azonban kevés Ki-
vétellel szabadlabra helyezték Oket.

Oroszorszig 6és Japan kozott fenforgs | Ielefon 362. 449
viszaly békés elintézéséhez. Hir szerint | Az lzlethelyiseg berendezéssel egyiitl

Japin nem akar tobb engedményt ienni kiado.
ama pontok tekintet¢ben, amelyek vitalis
érdekeit érintik. Azt hiszik, hogy ujabb
jegyzékvaltas gyorsitand a valsdgot az
esetben, ha Oroszorszdg nem tenne fon-
tos engedményeket és Japin visszauta-
sitand az olyan egyezményt, mely fuggo-
ben hagyja Mandsuorszag Kkiiiritésének
kérdését. Beavatott kinai hivatalnokok a
legnagyobb aggédassal néznek a dolgok
tovabb val6 fejlddése elé és atiol félnek,
hogy a héboru esetleges kovetkezménye
az is lehet, hogy feloszszak Kinat, mert |
Kina nem tudja -megévni a Kkikotok
neutralitisat és a kiilfoldi alattvalok éle-

|

[ 4 °
= Karacsonyl =
[ I 4 r L4
ajandéktargyak :
Drdgokovek, ékszerek, arany ordk, exist|
evlesekozokbol és disztdrgyak, a legma

g yobb valasztékban és legszolidabb
drak mellett kaphatok 488

KALMAN SANDOR

¢kszerésznél, |
Nagyvirad, Szt. Ldszlo-té .
Javitdsok és atalakitasok a legﬁno-{
mabb kivitelben. |
Telefonszam: 409.

o

NYILTTER.

Megkezdﬁdﬁtti karacsonyi olcso

czipé-vasarl *
A legjobb mindségil R i
néi, ferfi és gyermekezipoket

srissi vhlasztékban és feltlinden leszallitott |
olcsé arakon bocsajiom a n. & vevokozon- |
séz rendelkezésére {

ARANYI ALBERT g

B¥ lprorny csarNok. !

LR
DOEX)
S

Atenger alatt

— Kalandos regény. — 80

(Megjelent a Strand Magazine 1902.  évfolyamdban.)
Irta: Max Pémberton.

— Lat-e valamerre utst, Bligh Péter? —
kérdeztem megallva, mert mér kifogyott a lélek-
zetem. — LAt-e valamerre utat?

— Lat az drdog, uvram! . .. Pedig mar

czipéaruhiza i . :
ks alig birom czipelni a testemet, olyan nehéz!
(Huzellaval — No majd kdnnyebbé lesz, mire leérank’

NAGYVABA“, Fﬁ'utcza. szemben). a parthoz!

Telefonszim: 512,  549. , :
— ' — Csak mar ott lennénk, uram, csak mar
Angol, orosz sarczipdkalonlegességek !

ott lennénk!

Hirtelen éles zOrrenés s ijj hangja zugott
Van szerencsém a t. vevikozonséget

. végig a fak kozdit.
i — Poskaltvés volt ez, vagy valami k6

zuhant le a sziklakr6l? — kérdeztem hallga-

értesiteni, hogy a Polgiri Takarékpénztar i4zva.
részvénytarsasagtol drverésen 50,000 ko- i — Paskaldvés, kapitany, — felelte Dolly
rona értékben megveit  Venn. — s most egy mésik . . . Ah, a zsiva-

férfi 6s ndéi aranylanczokat,

nyok egymést 10vbldozik agyon.
férfi é6s ndl arannérikat,

Megint futdsnak eredtlink, de pér percaz

s s,

. meg tobb szazan. . .

lattam. A vize olyan voli, minta tinta éstels volt
undok kigy6kkal, huillGkkel, amelyek nyiizsigve
haborogtak benne s szdzdval ezrével fOlverdd.
tek a viz szindre, fényes testlk ragyogoit a
fslbomalyban. A tOh6l pedig oly undoriié bz
szallt fol, hogy majdem 3juldoztunk tole.

Mind ennek tetejébe pedig — 8 ez volt a
legrosszabb — 3 sOtétvizti tavat hérom oldalrgl
oly siiri bozét fogta kortl, hogy so jobbra se
balra nem torhettiink &t rajta, és csak két
alonk volt; vagy keresztlil gézolunk a vizen,
vagy pedig visszafordalunk arra, amerrd]
jottiink.

— Na, — gondoltam magamban, — most
mar mindennek vége.

s, még ma is érzem és hiszem, hogy
nem tuloztam a veszedelmet, mely akkor fenye-
cetett. Mert ez volt a helyzel: az éjszaks ko~
romsdtét, eliévedtink az erdGbeo, amelyet nem
ismerttink, jobbra és balra A&ttorhetetlen ren-
geteg, elOttiink a kigy6ktdl hemzsegd mocsar,
h&iunk mogott a Czerny banditdi, akiknck az
a mesterséglik, hogy a védtelen hajosnépet
lemészaroljik, s mi csak négyen vollunk, 0k

— Uram,

segits! — kialtott fol Bligh

" Péter visszahokkenve, — tele van kigyOkkal és

e e s

karpereczeket, . malva iszonyodva hokkentlink vissza s alig voli |
brochokat aonyi id6m, hogy vissza ranthaltam Dolly
brilliant és gyémant gyiirilket és Vennt, aki micdjart melleitem szaladt. f
fiiggoke. Az 1t levitt benntinket a hslmok aljara

mig a-készlet tart, gyari aron alul meg-
lep6 olcs6 daron drusitom.
Teljes tisztelettel

Kdlmdn Séndor,

¢kszerész, Szt. Laszlo-tér, 1. sz

csaknem egyenesen abba a szakadékba, mely
folott a kis fahidat épitették. Fejink folott vagy
Otven méternyire lattuk is a hidat, amint
vékony kotélként szelte 4t a szakadékot . . .
labaink olStt pedig egy fekete mocsar, vagy 16

565 fekiidt, amelyndl rémesebbet életemben nem

pidczakkal . . .
' (Folyt. kbv.)

SZERKESZTOI POSTA.

Olvaséinknak és joéaksré barataink-
nak boldog karacsonyi tinnepeket ki-
vanunk.

K. P. — Helyben. Az dllamépitészeti hi-
vatal kért engedélyt, hogy a vdros tulajdonit ké-
pez8 telken 4t vezettethesse a gyermekmenhelybe a
melegitési czélokra szolgilandé gdzesoveket. A
gzgyir azt tartja, hogy szerzett joga van arra,
hogy cstveiket maganczélokra tovabb is lerak-
hassa 6s azért nem kér ahhoz engedélyt.

KOZGAZDASAG.

Hatariddk.
Budapest, decz, 2%
7.86

Buza oktéberre

Buza aprilisra @ — — — — — — 7.88
Tengeri et ol e i e e 6120
Rozs okt,. — — — — _ - 6.80
Zab &pr. — — — — — = — = 5.90
Képoszta, repcze, aug. — — — " 7 11.20
Hivatalos arfolyamok
a budapesti dru- és értékt6zsdén 1908, decz. 24-an
Magyar aranyjaradék 40, — — — — — 119.—
Magyar koronajiradék — — — — — -— 98.95
Magyar vasuti kdlesdn aranyban 4,/3% — -— —°
Magyarvasuti kolesén eziistben 8/o% ~ — — —.—
Magyar keleti vasuti dllamkdtvény 1876-b6l — —.—
Magyar foldtehermentesitési kotvény 4% — 9850
Italmérési jog megvaltdsi kdtvény =— — — -
Horvéth sziavonfoldtehermentési kétvény — —  98.—
Magyar nyeremény-sorsjegy-kblesosn — — — 2( 9.
Tiszaszabalyozds és szegedi sorsjegyek-kdleson ~ 164.—
Osztrdk jaradék papirban — — — — — 100 40
Osztrak jaradék papirban — — — — -— 100.50
| Osztrik iaradék aranyban — — — — — 120 50
{ Oszty - v~vonm » 416k — — — — — 10050
Osztrik llamsorsjogyek =~ — — — — — 106.—
Oszirdk magyar bank részvény — — — — 16.10
Magyar hitelbankrészvény — — — — — 788.76
Osztrdk hiteiintézet részvény — — — — 680.50
Parisi vista — — — — — — — 1904
29 frankos arany (Napoleon'dor) — — 117 22
Németbirodalmi marka frlighie S e e T
Londoni vista i e S Viane, e Ol
20 markis arany — — — — — — —— 28.1d
Ertéktézsde
Bupduest, ecz. 24
Osztrdk hitel — -—- — — -— — — 68800
Magyar hitel = — — — — — — 749.60
Allamvasyt — — — — — — | 69—
Rimamurdnyi — — — — — — | 488.—
Magyar jelzdlog — — — — — — DBB.20
Salgétarjgni — — — — — — — —

Wagon-kolesén

e — —

A szerkexytésort fel 18s:

Dr. VOCSKICS GYULA.
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fuszer-, csemege-, bor-, déligyimdlcs- és vadas-
kereskedase
NAGYVARAD, FO-UTCZA,

Széchenyi-szillodival szemben.,

— . A Kkozelgé diszndolési idényre ajinlom
sajit taldilmanyu

bD r
> Sonka-paczomat,

= mely minden haztartisban nélkiilozhetetlen.
E pdczezal készitett sonkdk tulajdonsagai,
O hogy fiistolés utin (egész évben) sem szi-
rad ki s szép piros szint és kellemes za-
matot kap.
1 kigr. 4ra 64 kr.,

mely elegend6 4 sonka bepaczolasihoz.

r

Ujd

Mindennemii halak, comnservek, tedik,
rumok, teasiitemények, bel- és kiilfoldi

0vo0y-es asztali horok,

.. magyar s franczia pezsgdk és cognacok.

AUBET IN & Cle. franczla pezsgi és a
vilaghiri

Elépataki gyoégyviz

raktdra Bihar, Békés és Szildgymegyék
részére.

y Sandor.
fesuopln | ;i Sesuoplp

i

I

q 1reg-1004 AedsI

o

3

Must-kolbdsz 1 drb 85 kr. Osz

¥ udv. czukr. m gnon kiilénlegességei
—

Nagy raktir sajtok, turék, prigai
; sédar és hideg felvagottakbél.

1

IY Q] qBdBP J ofowasd puewinod

qqounIySe ® 1pquo

\
N [ [ |
. Naponta friss teavaj. »&
B -
> Vidéki megrendeléseknél csomagolis és |
== vasuthoz szillitas teljesen dijtalanul eszko- ’
_g‘i z6ltetik. o]
P4 Szdmos megrendelést kérve, maradok é_i
==
(=] kival6 tisztelettel %'
=, B
—) HAJNAL FERENCZ. 3;

R S S

TELEFON 194. TELEFON 194.

GYORI SANDOK

gazerdre herendezett mi- és homoru kdszordld
mihelye,
Nagyvarad, Kert-utcza 1. sz.

Van szerencsém a n. é. koztnséget értesi-
teni, hogy

gazertre herendezett
mil- €5 homorn kbszoril6 mifhelyemet

a mai kor igényeinek teljesen megfelelGon a
legmodernebbiil felszereltem.

Minden e szak-
maba vagé mun-
kdlatok, u. m.
ollék, tyukszem-
vagék, beretvak
és mindennemti
kések tukorfé-
nyesre  palléro-
zasa valamint
késmiives mun-
kik  elGallitasa,
a leglelkiismere-
tesebb kidolgozas
és arszamitas te-
kintetében a leg-
oles6bban allitta-
tik el6.

Tisatelettel kérem a wm. t. kbatnséget a
Shjit érdektikben is, hogy évakodjanak az utczai

hézal6 kodz0riisdkt6l, kik a munkat nevem ben
szedik Ossze l;os"i()rulvtetni s azt lovabbitjak.

295 Kivalé tisztelettel
Gyori Sandor.
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Kavé arak

. Legolesobb
o7

uszer
heva sarlasi forras,

1 Titer pefroleum 18 kr,

A

ERT7Z-

fiiszer, csemege és borkereskedésében.
0s-uteza. Telefon: 448.
MAI NAPTOL KEZDVE:
ajandék! CZUKOR! ajandék!

Egy kil6 finom Cuba kéavé et 1 frt 56 kr.
Egy kil6 czukor hozza ajandékul.

23
S

Félkilogramm finom Cuba kavé . . . . . . . — — 78 kr. ,(v
Fél kil czukor hozza ajandékul. <
Negyed kil6 finom Cuba kévé . . . . . . — frt 39 kr
PP= Negyed kilé czukor hozzd ajandékul.
Egy kilogramm finom Ceylon Cuba kdvé . . . 1 frt 92 kr.
PP~ Egy kil6 czukor hozzi ajandékul.
Fél kilogramm finom C:ylon Cuba kavé. . . . — frt 96 kr.
Fél kilogramm czukor hozza ajandékul.
Negyed kil6 finom Ceylon Cuba kavé . . . . — frt 48 kr,
B9~ Negyed kil czukor hozza ajandékul.
Egy kil6 legfinomabb Exir. Cuba kavé . . . . 2 frt 32 kr.
O™ K.y kil czukor hozzd ajandékul.
Fél kil6 leginomabb Extr. Cuba kavé . . . . 1 frt 16 kr.
P~ 6l kil6 czukor hozzi ajandékul.
Negyed kil6 legfinomabb Exir. Caba kavé — frt 58 kr.

P~ Negyed kild czukor hozza aj&ndékul..

Valédi »FRANCK<«-kavé, eredeti ladikakban:
1/ kil6 10 kr. 1/, kil6 12 kr. 1y kil6 22 kr.

TEA, legfinomabb csaszar-keverdk, negyed kilo: 2 frt 5O kr.
M= Hozza egy kil6 czukor ajandékul.

Egyben ajanlom legjobbnak elismert fiiszer, csemege, liszt és fizelék
nagyraktaramat, olosd arakon !

Nayy raktar kitinG asztali, csemege es pezsgd-borokbdl. Cognac.
rum, likor, seprd és szilva-pdilinkak.

DREHER-6le sor raltdir!

Csemegesz6l0, faj-alma, tiroli mardni s mindenne mi Déli-gyiim oles

Denaturalt szesz eladds. Amerikai petroleam.

Egy liter salon petroleum I. B ot U 18 kr.
Egy liter csaszar olaj, leefinomabb e 2¢ kr

Elvem most is a régi pontos mérleg 6s s.old «i-
szolgalis mellett a legjobbat a legolcsébban j6 hirnevem P
érdekében mindenkor kiszolgaini. Kérem ezen alkalmat fel
hasznalni. — Tovabbi szives parifosasukat kérvs, tisitalsita

MERTZ NANDOR v

Nagyvirad, Kords utcza. Telefon 448.

Arjegyzéket kivanaira killdok.

1 kigramm kavéhoz 1 kilo czukor,

leszallitdsa !

| Inyapuefe Joynza ojy | ‘Zoysaey ojny |

C
1/
[

-
-

Ingyen ! Ingyen !

~11 Kigramm kavéhoz 1 kilo czukor,
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- . fizetek an- |

500 forintot = :
' Bartilla |
fogvizének hasznilata mellett, tivegje 35 kr. va-
laha ismét fopfajist kap v-gy a gzaja  biizlik.
Ceomngolhsért ktion 10 kr.) Bartilla A 0rd-
wosei (E. Winkler) Wien, 19. 1 Sommergasse 1.

1fj. Stern Sandor

elektrotechnikai vallalaia
Kaphaté Nagyvdradon Vaddsz Albert drozue-

inat ki 70 4 m
Fiiban FO-sia, Nyiry Gyory, Mot Lo Budapest, (V, Lipt kit 20.) Nagyvar ad, (Royal* molleit
k ogyszer araban. erettyo-Ujfaluban: - . i 5
;;l:ljanggvigt‘;szj:tal g?ggyszertara%anj Kérjtink E 1 v & l l a l ] 0 t a4 l l 48 e l 1 e t t:
hatarozottan micdentitt Bartilla-féle fogvizet. : . ik h
lampa-atalakitasokat,

(Hamisitvanyok feljelentdi jol dijaztatnak.) Oly
vilagitasi-, csengo-,

helyekre, hol nem kaphato bérmentve kilddk
H '\
erdatviteli-, || telefon,
= jvlampa-, ; vill, 6ra-,
| vill. jelzd,
e

7 tiveget 2 forint 60 krért. 463
szelldz6 -,

A kozelgo
motor-, | villamharito-

karicsony és ujév o orid lesakcet

alkalmdra legszolidabb, legolcsobb kivitelben.

[ 4 |
n e VJ e g y e k A villamos vilagitast természetben mutatom be iizletemben.

é S - : - Mindennemil  csillarok és Budapesti és nagyvaradi :
szép kivitelben, jutanyos arban K?,Il}?:f:,ﬁ}fs |impak, ampoinak raktara -a fe'ef%c?ﬂk-

keészittetnek

a Szent Ldszlo nyomddban,
Szilagyi Dezsé-utcza 3. sz.

e Egiszsige 8 efognl rct @ gyengéne

Jurisies Miklés felszabaditott a torok jarom alél és Jurisics Péter gyogyszercsz
Pakréczon megszabadit a betegségtol kitiin6en haté szerei dltal.
e ' < : oly csodaszerii balzsam, mely-
A JurlSICS*fele Pakraczi cseppek nek egy héazban sem volna .\"/.I\Jl.-
bad hidnyozni, merta Jurisics-féle Palkrdczi cseppelk oly elénynyel birnak, hogy
minden baj ellen hasznilbalok és mindig csodaszerii hatdssal van. A Jurisics-fele
Pakrdczi cseppek leghiztosabban gyogyitjak agyomorbajt és székrekedést, gyomoryior-
esot, rendetlen székiirildst, étudgytalansdgot, aranyeres bintalmakat és ezzel

VEDUEGY
\ \M\ kapcsolatos fejfdjdst, gyomorégést, felbiiffoyést, sdapkort, szédiilést és  mindenfaju
% ACA

»Globus*

filet- 6s jarndékbistosité tarsasig | |

gyomorkatarust, de a legfényesebb sikerrel alkalmaztatik kiils6leg is, nevezelesen

“oes 1N IE 2 ] MDY €3 s I a (
o LR Ses X S B ot R T RN AN A Ance E oo . y
‘ | K } S
11} =
|
a ’ daganatok, égési sebek, szaggatds és kioszvényes bantalmakndl, mert a hol semui-
4 , féle szer nem R ¢ 4 . : mar rovid hasz- 4
”BéOSI Bankegyesu10t” ‘ hasznalt ott a Jur]‘SlCS-fele Pa‘kra'CZ1 cseppeK nalat utdn nem-
és a Mincheni ﬂ csak enyhilést, de gyogyuldst hozott. Fzt szimtalan hilanyilatkozat min-
den orszighdl bizonyitja. ;
5 o A » | . #
,,Ba,‘or Je‘zalog' €s Peand‘to Bank ‘ A Jurisics-féle Pakrdczi cseppek megrendelheték kozvetleniil g
altal alapitt:totf. 1 JURISICS PETER gyégyszerészttl PAKRAGZON 426, sz.
A térsasag vagyon: 1901. év végével | Arak haszndlati utasitassal, lada és postakdltséggel. i
‘4,053 98755 korona. Ezen vagyon kész- | 12 tiveg kor. 5.— 36 iiveg kor. 1240 | Minden 12 tveg utin egy Lo d
pénzben, értékpapirokban, részben a tarsa- kb o 8 B0 M8 k. 2 A0 AVER PAKRACZI CSEPPEK {
lség bécsi palotajaban és egyéb sajit hazak- gl et del r?addsul ingyen. i
b e ; | Kohagés, tiddfdjds, torokbaj, rekedtséy, nehéz lélegzés, oldalnyilalds | g
ban van elhelyezve. R AT R i ‘ i
; b fhad i 3 RIS | influenza és hurut ellen felilmulhatlan szer i
Az intézet élet- ¢s gyermekbiztositisi e : Shee e sy i
| feltételei a legmesszebb mend kedvezménye- a Jurisics-féle Szlavoniai ndvénynedv. i
ket nyujljék a biztosité feleknek Ara: 2 tveg 8 kor. 40 fill, 4 iiveg b kor. 80 fill., 6 tiveg 8 kor. 20 fill. 1
; e S . oo . _ ellen kitiiné p v g
Mindenoemti felvilagositassal késssége- | | | FEidegleles és laz ollen X «Febri Fugo,» 5y 0%
sen szoledl a , Globus” élet- és jaradék- | viil gyorsan ¢és biztosan hat. — Ara: 2 tiveg kor. 4.20, 4 iiveg kor. 7.—.
' biztositd tarsasag vezérképviseldsége R i e ABathl Higosobol K6k s g
| s, 13 3 Szlavoniai novénynedvhol és « “ehii Fugos-bol két iivegnél keve- i
Nﬁagyvé'rlgdon' i'q'!l.l u;t'cza‘ 43. f"”f" ye sebbet nem lehet rendelni. Ezek 1'emiehﬁxvénélb is egy 1‘1vvgl~ Pakrdczi \;5
ZATke pvise "ég wajle ndo \u[y egyénekkel cseppet ingyen kapunk. .
l(ked'Ver). feltételek mellett) ©sszekidttetésbe Jelszavam: Egészséget a betegnek, erdt a gyengének ;
'1(;31(()011, k‘t biztositdsi tizletek k'."-zvo‘itré;érv Ll Féraktir Badapesten: }Yil‘llm,“ri?‘s Péter ;I“‘gy?rf‘:"’“\l .
alkalmasak. 545, ; Boe 2 2 S L a Pakrdczi cseppek —csodaszerd
| 1imasa H4b Q. Torok Jozsef gydgytaraban Kirdly utcza 12, hatdsat.

B e 65, acpbiar ] 220 e G TR O

ﬁ@&%%@%@&%&%@@%@%@%@ﬁ@ Y e
Finom, szolid és izléses aruk

a kardcsony alkalmabol

rendkiviil mérsékelt arban szerezheték be

MGZGY sandor uri-, nbi-divat, fehérnemi- és finom gyermek-ruha ﬂz|etéhen.ﬂ_mé—;§
J Nagyvarad, Szent Laszlé-ter,2 ,,Sas“-szalludig![mﬁ
Uraknak: Holgyek részére:

nyakkend6 ujdonsagok, fehérnemiiek, angol  bluz, jupon, pongyolak, pipereczikk@k-
kalapok, harisnyak, keztyiik stb.

X

Ugyszintén ggermekrundzati ozikkek nagy raktara. i
Videki rendelések pontos eszkbzlése. ik Osmert szemelyisegeknek valasziék kildetik, w
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ztalékért 156.586 kor.

v

,nyeremény-os

Belépési felhivas,
a ,Polgari takarék- és segély-
srovetkezet"
9-ik évtarsulatiba,

A, Polgdri takarék- és segély-
szovelkezet 1904. janair 1-6n uj ov-
tarsulatot nyit, mely 156 héten at,
vagyis 190h. év véudig tart. — Min-
denki tetsués szeprinti szamban jegyez-
het tzleirészeket s minden izletrész
utdn hetenként 20 fillér (10 kr.) fize-
tendd. A harom év  elislte utan az
évtarsulat foloszlik s az Gsszes jOve-
delem 2 résatvevék kozolt felosztatik
és mindenki megkepja a befizetett 16-
két a felmertilt haszonnal egyiitt.

A szivetkezet czelja a takarékos-
sigot el6bmozditani és Ousegsiyt nyaj-
tani, a menoy:bn minden tag heti be-
tétei altal Oomaginak 16két gyijt,
m-ly a heti reszletekben valé befize-
tések daczéra is a takardkpénztari ka-
mato:asnsl magasibb nyereményoszta-
lékot hoz és mert minden tag azaltala
befizetett Osszeg 4/, részét 69/,-0s ka-
watlab mellett minden elleges beja-
lentés nélkil felveheti.

Vidéki tagok a heti fizetéseket
postai cheque-lapok utjdan teljesithetik.

A szovetkezetbe vald belépés al-
kalmdval vizletrészenkint 10 fillér (5
kr.) beiratdsi dij fizetends s egy heti
részlet lefizelése utdn mdr mindenki
megkapja sajdt nevére irt kony~

csékei 38. sz, tjkvben A I. 122, 290, 384.
462, 475. hrez a. foglalt szanté és  kaszald
foldbirtokbdl B 1., 10. rsz. alatt Kozmin Va-
zsalit megilletG jutalékra 752 wor. 50 fillérben;
a drag-esékei 150. sz tjkvben A ~t- 26. hrsz.
a. foglalt haz és beltelekrs, minthogy a kikial-
tisi 4r 1000 korondt meg nem halad a tars-
tulajdonos jutalékéval egyiitt 421 koronéban;
az A |- 436. hrsz. a. iog'alt szant6foldre, mint-
hogy a kikialia«i ar 400 koronat meg nem
halad a tirstulajdonos jatalékdval egyiitt az
drverést 183 kor.-ban ezennel mogéllapitott
kikialtasi arban elrendelie, és hogya fennebb
megjeldit ingatlan az 1904, évi janudr ho
11 ik napjan délelétt 9 drakor ~Drag Cséke
kozséghazanil megtartandd nyilvdnos arverd-
sen a me< llapitott Kkikidltasi aron alél is
eladaini fo..

Arvercani szandékozbk tartoznak az ingat-
lanok becsiranak 10°/,-at, vagyis 756 kor. 25
fillért, 41 kor. 10 fillért és 18 kor. 30 fillért
készpénzben, vagy az 1881: LX. t.-cz. 42.
§-4ban jelzett Arfolyammal szamitott és az 1881.
évi november h6 1-én 3333. sz. a. kelt igazsag-
Ugyminiszteri rendelot 8. §-aban kijelslt &va-
dékképes értékpapirban a kikiildott kezéhez
letenni, avagy az 1881. LX. t-cz 170. §-a
értelmében a banatpénznek a birdsagnal el6-
leges elhelyezésérd) kiallitott szabalyszerd elis-
mervényt atszolgaltatni.

Kelt Belényes, 1903. évi oktéber hd 26.
napjan.

A belényesi kir. jarisbirésig mint telek-
konyvi hatdsag.

Karakas,
6b8 kir. aljarasbiré.

|
|

8876 —1903 T. sz,

Arverési hirdetményi kivonat,

A belényesi kir. jirisbir6sdg mint telek-
konyvi hatésag kbzhirré teszi, hogy T. Thury
Igndcz végrehajtaionak Popa Gavrilla végre-
hajtist szenvedd eileni 14 kor. t6kekdvetelés
és jarulékai irdnti végrehajési iigyében a n-va-
radi kir. torvényszék (a belényesi kir. jars-
Lirdshg) teriiletén 16v6 Sebes kozségben fekvs
a sebesi 168, sz tjkvben A I. 92, 313, 398.
hrsz. a. foglalt haz, beltelek, szantd, legel és
erdd jaranddsagbdl allo joszagtestre azArverdst
764 kor.-ban ezennel megéallapitott kikialtasi
arban elrendelte, és hogy a fentebb megjeldit
ingatlan az 1904. évi janudr hd 11-ik napjdn
d. e. 9. orakor Sebes kozségben megtar-
tand6 nyilvanos arverésen a megallapitott ki-
kialtisi aron alul is eladatni fog.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingat-
lanok becsiranak 10 ¢/,-4t vagyis 76 kor. 40
fillért készpénzben, vagy az 1881: LX. t.-cz. 42.
§-aban jelzett arfolyammal szamitott &s 1881.
évi november hé6 1-én 3333. sz. a. kelt igaz-
sigligyminiszteri rendelet 8. §-4ban kijeldlt
6vadékképes értékpapirban a kikiildott kezéhez
letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a ér-
telmében a bénatpénznek birdsignal elbleges
elhelyezésérdl kiallitott szabélyszerd elismer-
vényt atszolgaltatni.

Kelt B-léonyes, 1903. év okt. h6 26. napjén.

A belényesi kir. jardsbir6sdg mint telek-
kdnyvi hat6sag.

Karakas,
559. kir. albiré.

vecskéjét.

S:bvetkezetiink jelenlegi tisztelt
tagjait valamint mindazokat, kik az
1904. januar 4-t61 ke:d6d6 9-ik czik-
lusnak tagjai Ohajtanak lenni, felkérjiik,
hogy feivétel irant intézeti tizlet-
helyiségiinkben  (Kossuth  Lajos-ufcza
4. sz.) mieldbb jelentkezni szives-
kedjenek.

Nagyvarad, 1903 november ho.

A »Polgdri takarék- és segély-szovetkezet «

-yelnuiniej yguolox orrum 19F ® JULI9Z3 OPI ZO O¥93}I3 }}939Zyeq Hazegala[zn 2zZy

igazgatosaga, 495.

4 9-ik évidrsulat befizelési na ai:
héif6 délatan . . | 3—5p71'g.
cstitortok  délutan 3—b-ig

A szdve thezetnek ez 1d6 szerint 2000 fagja
van, tibb mint 35.000 izletrészszel.

Az intézet fennallasa 6ta kifizetett lejartiizletrészekért toppmint két millié kor.

8878—1903. T. sz.

Arverési hirdetményi kivona,

A belényesi kir. jirasbir6sig, mint telek-
konyvi hatésag kozhirré teszi, hogy T. Thaury
Ignacz végrehajlatbnak Kozmdn Jdnos végre-
hajtast szenveds elleni 8 kor. tSkektvetelés és
jar. irdnti végrehajtasi tigyében a nagyvaradi kir.
torvényszék (a m.-csékei kir. jarasbir6sig) te-
ritletén 16v6 Drag Cséke kdzségben fekvs a drag-

A gaz aranak leszallitasa.

A Nagyvérad viros kdzonsége és kozottink a kozvilagitds tirgyiban fennallott 16gszesz-
vilagitasi szerz06dés meghosszabbitdsa irant 1902. évben tett ajanlatunkban megigértiik, hogy
ajanlatunk elfogadd a esetében a giz arat a maginosok részére is leszallitani fogjuk.

A varos torvényhat6sagi bizottsiga ajinlatunkat nem fogadta el s a kozvilagitis tigyében
mésként intézk dett ugyan, — mi mindazonaltal a maginfogyasztéknak tett igéretiinket bevalt-
juk a kdvetk:zOkben:

A jov6 1904. év januar 16l a vilagitd ghz ktbméterének eddig 35 filléres alaparat 32
fillérre szallitjuk le.

Ezen alaparbél a nagyobb fogyaszt6 ugyanezy hizban torténé fogyasaztds utdn a kovet-
kez8 engedméayt, illetve visszatéritési nyerendi a napiari év végével:

Aki t6bb mint 1.000 kdbméter gizért fizetett egy éven &t 82 filléres alapart, kobméterenként 1 fillért
>

> > > 5.000 > > > > > > > > 2 o>
> > > 10.000 > > > > > » > > > 3 »
> > > 15.000 > > > > > e > > > 4 >

S6t, hogy kisebb fogyasztdk is némi kedvezményben részesiiljenek, mindazoknak, kik
fenti meo. yiséget el nem érik, azonban vilagitasra gazéralangonként legalabb egysziz kobméter

© gazért fizettek — az ugyanazon évben fizetett gaz-Oradijat visszatéritjik.

sttt

Fiiés, [6zés, és motorgdz — kiilon gazmérs Graval mérve és amennyiben a lehet6ség-
hez képest a heiyiséu vildgitisa szinién gazzal torténik — 1904. januar 1-t6l 24 fillér alapar
mellett fog kiszolgaltaini.

Ezen alaparbdl a nagyobb fogyaszté a kovetkez6 Aarengedményt, illetve visszatéritést
nyerendi a naptari év végével:

Aki t6bb mint 1000 kobméter gazért fizetett egy éven di 24 filléres alapart, ké6bméierenként 1 filiért
> > > 2000 > » > > > > > > > 2 b d
> > > 4000 > ?> > » > > » >
> > > 5000 > >

Felszerelési munkak a legolesObban, elBeyts fizetési feltételek mellett, de haszonbérben

is, s6t bizonyos kortilmények kozott részben ingyen is teljesittetnek. Killondsen ajanljuk a giz-
kandalékat és fG6z.0ket.

Megjegyezziik, hogy amint a gézfogyasatds ndvekedésével a gz elGillitisanak koltsége
kisebb lesz, nem fogunk késni tovabbi arieszaliitassal ei6zékenységiinket bebizonyitani.
Nzgyvarad, 1903. deczember -h6 24-én.

A uagyviradi légsaesidyir igugatisiga.

> 8 >

> > > > > > » 4 >

i6vi ajdndektargyakat gyari aron alul drusitjuk,

nemkiilonben mindennemii {éli alsé trikokat, sarczipbk és harisnydkat. Bali legyezdk

s » bb7
miaden arbaian.

Nagyvirad,

Fé-nteza.

LFriss 6s Tdrsa korona és fillér bazdrja ,,Nag
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Oltesstnk minden haz mellé
kertjeinkben fold- és homokialajon,

Erre azonban nem minden sz616faj alkalmas, (bar
mind kuszoé természeti) mert nagyobbrésze ha megnd
is, termést nem hoz, ezért sokan nem értek el ereds
ményt eddig. Hol lugasnak alkalmas fajokat iiltettek,
azok boven ellatjdk hizukat az egész sz6166rés idején
a legkitinbb muskataly és mas édes sz6lokkel.,
A sz616 bazdnkban mindeniitt megterem 8 nin-
csen oly haz, melynek fala mellett a legesekélyebb
gondozissal felnevelheto nem volna, ezenkivill mas
épiileteknek, kerieknek, keritéseknek stb. a legreme-
kebb disze, anélkill, hogy legkevesebb helyet is el-
foglalna az egyébre hasznélhaté részekbdl. Ez a leg-
haladatosabb gyiimoles, mert minden évben terem.
A fajok ismertetésére vonatkozé, szines fény-
nyomatu katalogus barkinek ingyen éx bérmentve
kiildetik meg, aki czimét egy levelezflapon tudatja.

482 Czim:

Ermelléki elsé szdldolt vinytelep
Nagy-Kagya, u. p. S zékelyhid.

Orszagh Sandor

orgonagyara

R.-Palota. (Budapest mellett).
Alapittatott 1861-ben.
Ajanlja a mai kor igényeinek mindenben
megfeleld

ui orgonait.

Elvallal jawvitdsokat a legjutinyosabb % -

arak mell ett.
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15-ig Nagy-Véradra a }. sz. kaptalani ura-
dalom kozponti iroddjiba adjik be.
Az eladasi feltételek, melyek az ajan.

Eladd inuatlanuk
' . lattevsk dltal aldirand6k, — az urada-

4 y
es malﬂm haszunhenet lom kozponti iroddjaban, a vasadi és mi-

1 A nagyvradi I sz, Fotisztelen d?s kepéresi urad. liszteknél megtekinthet sk
Képtalan tulajdonat képezo, Szalacs koz- 2. Mlkeperc§ kuzségben levs, urad.
ségben . fekvG jetenlegi patika épiilet a g(ﬁzm'alom, lakhdz, kert és udvarral 1904.
volt palinkaf6z0 haz a mellek épiiletek- | januar 1-161 10 évre haszonbérbe kiado.
kel és az ezekhez tartozé telkek, tovabba A haszonbeérl feltételek az urad. koz-
a Mikepércs kozségben levo tiszti lak, a ponti iroddjaban vagy a mikepércsi urad.
mellék épiiletekkel és telkekkel egyiiltel- tisztnél megtekinthetSk és ajanlattevik
fognak adatni. altal alairandok.

e Nagy-Varad 1903. decz. 6.

Venni szandekpzék 109y, banatpénz- 583. Papp Imre,

zel ellatott zart ajanlataikat 1904. januar fGtisat.

aracsonyi ¢és ujévi

SHOOOOUINOBOGHIEOHGHOGHE
A t. gazdakozonség figyelmebe! =
=
&

Tisztelettel hozzuk tudomdsra, hogy hazal
gacsi pokrécz-gy:’wtma’mnya.ink

egyediili eladdsdval Biharvirmegye szdmara

Spitzer Testvérek

nagyvaradi keresked§ czég van meghizva.
Midén a t. gazdakozonség figyelmét e paratlan j6 tartéssigu hazai pokrdczra
felhivjuk, figyelmezteini bétorkodunk, hogy

t 4 e y L v
s~ o~ a valodi gdcsi-pokrocz —wm oW
t czégnél Biharmegyében nem kaphat6 és kérjiik rendeléseivel koz-

mésnal, minf nevezet
ha megbizhats, jo tart6ssigu pokréczokat akar

vetlen a Spitzer-czéghez fordulni,

beszerezni.
Az arak ugyanoly olcsdk, mint budapesti féraktarunkban. 5 54
Gaes, 1903 november hé. Tisztelettel : 493. L.>...

Gacsi gyapjuszivet és posztégyar. .

o

e~ Kisebh orgondkraktiron ! v ' SEOYOVQIREHE

Mindenki érdeke

| ———— pevasariasait ——
Wallerstein Filop Fial czegne

leltirozas elétt minden elfogadhato arban
mem kizmi 65 16 divatdru czikkek s

1 Nagyvarad,
Bémer-téer

eszkozolne, hol

arusittatnak Ki.

el ~. o I S e e SR

T T R —

11



